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Neékolik slov o doktoru Palfreyovi

Kdyz doktor Palfrey - pro piatele Sap - dostal prvni nabidku stat se hrdinou pon¢kud "jiného" typu knizky - stalo se to
v roce 1942 - nebylo piekvapuyjici, Ze jeho poslanim bylo koordinovat spojenecké bezpecnostni sluzby. Vefim, ze se mu
to podafilo. Po valce jsem citil, Ze jeho tloha skoncila, ale pratelé (a nakladatel¢) naléhali, abych mu umoznil pfezit, a ja
tak ucinil. Opét v ponékud jiném" typu knizky se postavil do Cela tajné sluzby, jejimiz cleny se v dobé studené valky
staly Velka Britanie, Spojené staty a Rusko. Poslanim organizace bylo vyhledéavat skupiny lidi, ktefi se snazili vydirat
ten €1 onen stat.

Jeho piib&hy se stale vice pohybovaly na (alespon pro mne) neznamé pudé. Nechal jsem se unaset predstavou situace,
v niz Rusové, Ameri¢ané, Angli¢ané, Cinané a jini spolupracuji s bezpo&tem ostatnich na zachrang celého svéta,
protoze se mi takova myslenka libila jako princip. Postupem Casu se tyto piib&hy stavaly stale méné piibehy tajnych
sluzeb a $piontl a zacaly se blizit jakymsi science fiction; témi se ale nikdy v pravém smyslu slova nestaly a 1épe by je
snad vystihl termin "fantasy fction". Vybral jsem si zkratka urcity imaginarni védecky jev a napsal o ném jako kterykoli
laik.

Vroce 1958 se Palfrey ocitl ve zvlastni situaci - zacala vysychat svétova vodstva a on a jeho piatelé uvizli v jednom
ztracenémudoli v Arizon€. Jeho Zena Drusilla ziistala v Londyné, kde pfezila jen hrstka lidi. Zdalo se mi, ze by to mohlo
byt pfirozené zakonéeni toho, co bych se snad mohl odvazit nazvat Palfreyovou sagou.

Hned poté, co knizka nazvana Sucho v roce 1959 vysla, dostaval jsem otazku: "Jak z téhle situace ted’ Palfreye
dostanete?" A lidé se obavali: "Snad jste s Palfreyem neskon¢il?" Moje odpovédi byly vyhybavé, ¢ekal jsem, ze zajem
casem opadne. Viibec ne. Nejméné dvakrat, Castéji vSak Ctyiikrat ¢i pétkrat do mésice se néktery ctenar ptal: "Kdy uz
dostanu nového Palfreye?" A tak jsem zjistil, Ze Slechetny doktor mél mnohem vice oddanych pratel, nez bych si
pomyslil, a Ze bych ani trochu neposlouzil svym ¢etnym ¢tenaitim, kdybych ho nechal umifit.

Musel jsemnu tedy darovat zZivot.

Prél bych si byval zachovat pfi zivoté i jeho Zenu, ale Sucho nabizelo unikovou cestu jen Palfreyovi. I fantazie ma své
meze. Snad mi bude odpusténo, ze jsem neptispéchal Drusille na pomoc, a ti ¢tenafi, ktefi mé zadali o dalsi ptibéh
doktora Palfreye, budou za svou trpélivost alespon ¢asteéné odménéni.

Tato kniha byla napsana v kvétnu 1961 a dva prvni ¢tenaii, ktefi ji zb&zné procetli, napadli jeji zakladni védecka
vychodiska. Odpovéedél jsem (jak zpravidla ¢inim, vyskytne-li se podobna namitka), Ze podle mého nazoru uz umime ze
Zeme sledovat vSechny objekty ve vesmiru. A proto tedy snad pfili§ nepfehanim, kdyz feknu, Ze je mozné posoudit,
jestli takovy objekt nese jadernou hlavici.

Jeden z téch Ctenaiti mi za nékolik mésicti poslal novinové vysttizky, které dokazuji, Ze obrazotvornost a fakta nenmuseji
byt vzdy nutné v rozporu.

Evening Standard, Londyn 8. 7. 1961:
Rusko ani zadny jiny stat uz nemohou zkouset vodikovou pumu na odvracené strané Mé&sice, aniz by o tom Anglie
nevédéla.
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Veédci z Vyzkumného ustavu pro atomové zbran¢ v Aldermostonu objevili metodu detekce sebemensiho jaderného
vybuchu ve vesmiru.

Pfinesla to dne$ni vyroéni zprava Utadu pro atomovou energii.

Ackoli teoreticky neni pro pouziti této nové detekéni metody dtivod - Britanie, Rusko a Amerika se ptece dobrovolné
ziekly vesmirnych jadernych zkousek - védci z Aldermostonu jsou piesvédceni, ze ji vyuziji.

Zprava tvrdi, Ze upravou soucasného zafizeni bude mozné zaznamenat i vybuch trpasli¢i atomové bomby, rovnajici se
pouze 1 000 tundm TNT, a to do vzdalenosti vice nez 60 000 mil.

Specialné zkonstruované piistroje tak umozni "vykonévat policejni dozor ve vesmiru" do vzdalenosti vice nez pil
milionu mil, a védci se domnivaji, Ze se jim podaii dosah piistrojii jeste dale zvétsit.

Observer, Londyn 9. 7. 1961:

Vesmirna "sledovacka"

Colorado Springs, 8. 7. 1961. Vzdusné sily Spojenych stati uvedly do provozu budovu vybavenou 30 elektronickymi
pocitaci a dalSimi zafizenimi, kterd umozni sledovat jakykoli uméle vytvoreny pfedmeét ve vesmiru.

1. Kapitola

Prvni poplach

Arnold Kilbee, znaveny, zmozeny vedrem a opustény, prochézel pis¢itymi kiovinami na Cape Canaveral a vitbec
nevnimal vSechny ty ocelové konstrukce, které ho obklopovaly ze vSech stran.

Po jeho pravici, necelé pil mile odsud, se ty¢ila odpalovaci rampa Sondy 9, av§ak skute¢nost, Ze za par tydnd odsud
bude odpalena raketa s védeckymi piistroji, ktera proleti stovky milionti mil vesmirem, se jej nedotykala. Rampa je
rozpalena sluncem, kioviska pod ni se hemzi pavouky, hady a urcité je tami spousta termitd, fikal si v duchu Arnold.
Kilbee to misto nenavidel.

Nenavidél je, protoze byl piesvédcen o tom, ze zabilo jeho Zenu.

Nemohl z toho vinit sebe, nemohl davat vinu armadé, kterd ho sem poslala, nemohl ddvat vinu ni¢enu jinému nez této
horké a vlhké pusting, z niz se neuvétiteln€ rychle stalo mésto, protoze Clovek chtél védet, co se déje za hvézdami.
Alice - a on si vybavil jeji obraz pokazdé, kdyz zaviel o€i - sem nikdy nechtéla. VEd€l to, ale bral to na lehkou vahu.
Byla o mnoho §t'astnéjsi tam nahote, v chladnych oblastech Nové Anglie, kde on pracoval na projektu Rocket 4Zero.
Jeho prace byla dokonce tak uspésna, ze jej povysili.

Sem. "Ale to vi§, ze jsemrada. Je to UZasné, Ze je tvoje prace tak dilezita."

To si oba mysleli jest¢ minulého 1éta.

Samoziejmeé Ze choroba, kterd Alici zabila, méla své kofeny na severu, takze vinit Cape Canaveral opravdu neslo, jenze
Arnold to tomuto mistu pficital, a proto ho nenavidél. Jejich dvoupokojovy bungalov byl navzdory Aliciné péci
tuctovy a jaksi bez zivota; vedli v ném spolu kasarensky nebo spis taborovy zivot, bez skutecnych radosti pravé
domacnosti. Ted by to uz bylo podstatné lepsi, nové sidlisté pobliz pavodnich ubikaci vyrostlo, jenze Alice se dozila
jen kopani zakladu.

Pri¢inou smrti byla rakovina; rychld, nastésti bez dlouhych, nesnesitelnych bolesti.

Ted’, kdykoliv se Arnold vratil domi, bungalov na né€j dychl smutkem; televize i radio némé, zadny usmév, zddna viiné
kavy. Jen samo

ta a prace. Sympatie sousedt sice né¢jakou dobu piezivala, ted’ uz ale po ni nezbylo témef nic: méli ho za podivina. V
Capu zilo hodné starych mladencil, zddny z nich ale na tom nebyl tak jako on.

To horko bylo nesnesitelné.

Ottel si krk a odhadl, Ze k Listeneru TEN-2, jeho stanici, mu zbyva jesté pét minut chtize. Mél si pfece jen vzit auto.
Prochézka v takovém vedru nepomaha zabit Cas, spis zabije ¢lovéka. Navlhéil si rty. Na sobé m¢l vojenské tropické
Sortky, pfili§ tésné, civilni, sluncem vysisované boty a rozhalenou kosili. Vedél, ze vypada hrozné. Jeho jako pisek
svétlé vlasy byly prerostlé, mél se dat ostfihat uz minuly tyden. Na tvafi m¢l ranku, kterd se nechtéla hojit, a tak se jen
narychlo oholil elektrickym strojkem, a¢ jeho strnisté uz volalo po mydle a ostré ziletce. Jeho Sedozelené oci byly uzké a
trochu kalné.

Jesté dveé minuty, pomyslil si.

Dvefte Listeneru TEN-2 se oteviely. Byla to mala krychlova budova, bile omitnuta, s rovnou stfechou a okenicemi na
oknech. Dveie, jediné na této strang, byly rovnéz bilé. Ctyii auta, dvé Eervena, modré a zelené, parkovala v narychlo
zbudovaném piistiesku z palmovych listi. Za budovou velikosti bungalovu vybihala do modrych vod jizniho
Atlantiku Zelezna, most piipominajici konstrukce. Jen malo téchto zafizeni k obrané ¢i vzdusnym utoktim bylo na
povrchu; vétsina z nich se ukryvala pod zemi. Kracel po miliardach dolari vlozenych do vyzkumu a vyroby smrticich
nastroju a bylo mu z toho vSeho nevolno; védel, Ze na druhé strané, sedm tisic mil daleko, maji Rusové zbrané stejné
nebo silngjsi, s doletem stejnym nebo i del§im.

U dveti stal Tom Frascatti.

"Ahoj, Arnolde," kynul na n¢j. "Pospés si!"

Bylo to, jako by chtél po krabovi, aby si pospiSil na vichfici bicované plazi. Kilbee trochu prodlouzil krok a ptemyslel,
co se d¢je. Nejspis se néco pokazilo na té nové anténé Monterey...

Tohle byla jeho specializace; byl expertem na identifikaci a lokalizaci raket, vesmirnych lodi a sputnikti. Rusové maji
nepochybné také takového cloveka. Mél mozek, ktery dokazal vstrebavat fakta a ¢isla nuklearni a vesmimé fyziky jako
houba vodu. Jeho zvlastnim poslanim v Capu bylo hledat, identifikovat a sledovat v§echny pfedméty vyvinuté
cloveékem, které se prohanély vesmirem. Navrhl také n€které elektronické pfistroje, které se zde zkouseji na naklady

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Nejvyssiho mezinarodniho sboru - NMS -, instituce, ktera dohlizi na vS§echny jaderné zkousky, jaderné zbran¢ a
vesmirné lety. Existoval Listener TEN-1 na Uralu a Listener TEN-3 v Londyné. A to bylo vSechno.

Anténa Monterey byla nejcitlivéjsi z malych antén na svété (jestlize Rusové nemaji citlivéjsi) a dokazala zazraky pfi
vysilani i ptijmu zprav z vesmiru na vzdalenost btihvikolika miliénti mil, ov§em za predpokladu, Ze nebyla zneéisténa.
Radiové antény, elektronické systémy a v§echny ty védecké hejble viibec jsou totiz vrtosivé jako zenské.

Alice takova nebyla...

Jestlize se anténa Monterey zapletla do néjakého vybuchu na Marsu ¢i Venusi nebo se nest’astnou nahodou napojila
na né¢jakou energetickou jednotku napajenou Sluncem, pak miize trvat i nékolik hodin, nez se ji podafi vyprostit. Nem¢l
vubec naladu na dlouhou, komplikovanou a intenzivni préci. Fakt je, ze klimatizace uvniti budovy dokéaze ud¢lat takové
chladno, Ze by ¢lovek snesl svetr, ale...

"Tak pridej!" volal Frascatti.

Jesté nikdy nikdo kvuli anténé Monterey nepospichal; nepotiebovala to. Jenomze tenhle maly ¢ernovlasy Ital, ktery
mel za zenu velkou blond’atou Danku, pfekypoval energii. A tak Kilbee ptece jen pfidal. Vidél jeho vyraz, ale nedokazal
si ho vylozit.

Kilbee skoro vykiikl: "Co se d&je?"

"Méme malér!"

Kilbee se rozb&hl. Napadlo ho, jestli si jeden z projektilovych paprski nevyslapl na flam a veskera tydenni prace neni
zni¢ena. Projektilové paprsky se vysilaji do nebes a daleko za n€, aby odtud pfinesly zpravy o jinych projektilovych
paprscich, satelitech, vesmirnych lodich a dalSich nejriznéjsich vymozenostech védy, jimz jesté nedavno malokdo
vétil; ale které jsou uz dnes né¢im tak samoziejmym jako tfeba automobil nebo letadlo.

Mapovat ¢lovékem sestrojené poutniky vesmirem bylo jednim z nejdtlezitéjSich ukold stanice; stejné to bylo i v Nové
Anglii, a proto je Kilbee ted  tady. Bylo v ném cosi zvlastniho, néco, co si sdm nedokazal vysvétlit: mimoiadna citlivost
pro vyhledavani pfiCin potizi na pfistrojich. Zpravy, které vysilaly zpatky, mély kazda svij vlastni ton. Bylo mozné urcit
to, co zasahlo jeden z projektill, pouze podle vydavaného zvuku; ale ani Frascatti, ani nikdo jiny z tymu to neumél.
Kosmicka lod’ vyluzovala jakysi kvikot, satelit zase skucel. Rozeznat a urcit to dokazal pouze Kilbee.

Udychané se zastavil pted Tomem: "O co jde?"

"Pojd’ si to poslechnout, ale rychle!"

Uz se ho urcité nemohli dockat.

Vesel do klimatizované budovy, bezdécné se zachvél, a spatfil Morgana a Svensena, sklonéné nad pfistrojovym
panelem. Ctyfi stény a strop opera¢ni mistnosti Listeneru TEN-2 byly doslova pfeplnény svétly, spinagi, zarovkami,
lampami, tla¢itky a kontrolkami. KdyZz Arnold vstoupil, napadlo ho, jako ostatné ¢asto, zda je tohle vSechno opravdu
potiebné. Copak neexistuje podstatné jednodussi zptisob jak rozmlouvat s vesmirem a pfinaset odtamtud snimky?
Napftiklad obyCejny anténovy systém, ktery by byl chranén pted vnéjsi interferenci...

Morgan vyhrkl: "Rychle, rychle, ted’ to bylo zase slySet!"

"Slyset co?"

Svensen m¢l uz pripravena Kilbeeho sluchatka, a to znamenalo, Ze je velmi nervdzni. Kilbee si nechal nasadit sluchatka.
Byl ted’ ve spojeni s desitkami blizkych galaxii, ale nezaslechl by zadny zvuk, ktery by piichazel z opera¢ni mistnosti.
Kdyby v ni explodovala jaderna naloz, neslysel by to.

Kilbee zvedl pravou ruku. Frascatti jej pripojil k selektivnimu systému, Kilbee zmobilizoval veskerou svou citlivost.
Onen zvuk jiz bylo znovu slyset. Byl to podivny, novy druh zvuku, néco, co dosud nikdy neslysel. Bzucelo to.
Podobny zvuk byl dosud zaznamenan pouze ¢tyfikrat. Ted’ toho bylo vSude plno, bylo to hlasité a znélo to jako
vysoké, kvilivé bzu€eni. Kdyby mél hadat, usuzoval by na kosmickou lod’ nebo néco podobné velkého, ktera se praveé
chysta pfistat. Proto je ten zvuk tak hlasity.

Podival se na panely. Rusové a Britové maji ve vesmiru spoustu téles, Britové vSak nemaji nic tak velkého. Rusové
sice maji podobnych téles hodngé, tohle ale nebyl "rusky zvuk" - paklize se jim ov§em nepodafilo sestrojit néco nového,
o ¢em zapomnéli prostiednictvim NMS informovat zbytek svéta.

Vsichni se na Arnolda divali, jako by byl pfinejmensim jasnovidec.

Citil, jak mu bije srdce, ani trochu se mu to nelibilo. Ten zvuk m¢l néco spolecného se zvukem, ktery vydavaji
piistavajici ruské vesmirné lod€, jenze ptimo proti sobé m¢l mapu, jez zaznamenavala pozici vSech znamych ruskych
kosmickych stanic i velkych raket. A vSechny informace z ostatnich operacnich mistnosti souhlasily s jejich tdaji;
kazdé kosmické téleso, jez Rusko ma, je podchyceno. Stejné tak v pfipadé Britanie a USA.

A tenhle zvuk je navic zlovéstny, protoze neni konstantni. Jednou je slySet, pak zmizi. Ostatni stanice hlasi totéz.
Stanice Listener TEN vsak maji vyssi citlivost diky anténé Monterey. Ta umoziuje zjistit, jsou-li ve vesmiru jaderné
hlavice.

Jestli maji antény pravdu, pak neidentifikovany vesmirny korab nese nuklearni vybusninu!

Frascatti si nervozné olizl rty. Situace se mu viibec nezamlouvala. Svensen si piejizdél rukou po Cele. I on byl neklidny.
Morgan bedliveé zkoumal na map€ zakreslena télesa, nalezejici Rusku. Frascatti peclivé vyslovil otazku, kterou nm
Kilbee odeziral ze rtii.

"Tak co? Je to Rus?"

Kilbee zavrtél hlavou.

Okanvzité odeziral:

"Musi to byt Rus!"

Nebylo to ruské, nebo to pfinejmensim nemelo "rusky zvuk". Pokud byl Arnold schopen odhadnout, ozyvalo se to z
blizkosti Mésice. Pohlédl na mapu napojenou na automaticky selektor a vide€l, Ze nezndmé téleso se ve skutecnosti
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nachazi néjakych patnéct tisic mil od Mésice. Za normalni rychlosti mu bude trvat dalSich ctyfiadvacet hodin nez
piistane - mifi-li to na Zemi.

Poslouchal asi pét minut a pak se odpojil. Cekal jesté nékolik okamvikil, nez sluchatka odlozil.

"Musi to byt néjaky novy a poradné velky rusky stroj," trval Frascatti na svém.

"Nezda se mi, Ze je to ruské. Nemame zadnou zpravu, Ze by byl vypustén né&jaky novy rusky objekt."

"Nic naseho to ale byt nemize!"

"To urCité ne."

"A Britové nemaji nic, co by m¢lo aspon poloviéni velikost."

VleVl

"Arnolde, to musi byt ruskd hracka. Maji néco tipln€ nového a mifi to sem. Piimo na anténu." Frascatti namahavé polkl
obavami, které m¢li vSichni v srdcich a myslich. "Piimo na Cape."

"Leti to na nas," souhlasil Kilbee, "ale pofad nevime, ¢i to je. Pijdu za Brown Billem a budu ho o tom informovat."
"Mij Boze," zvolal Frascatti, "co se stane, kdyz to sem dopadne?" "Zalezi na tom, co v tom je," odvétil Kilbee.
"Nestaral bych se o to. Mtizu jet tvym autem?"

"Vezmii si, co chces. A pospés si!"

Kdyz Kilbee opustil operacni mistnost a vySel ven, kde slunce potrad salalo a nic se nezménilo, m¢l uz jinou naladu, nez
s jakou sem pfisel. Byl vydésen. Reéi o tom, e ted’, kdyZ Alice uz neni, nema pro¢ Zit, byly hlouposti. Je toho hodng,
za€ stoji zit. Ur€it¢ mu tedy neni lhostejné, zda je ziv, ¢i mrtev.

Sko¢il do Tomova vozu a zamitil do PU, jak se v Cape fikalo Podzemnimu ustiedi, za Brown Billem Murchisonem, neboli
generalem Williamem Murchisonem, jehoz tvar byla tak bronzoveé snéda, ze pfipominala tvar indiana. Brown Billy si
vSechno vyslechne. JenZe co dokaze on nebo kdokoli jiny udélat v piipadé€, ze jde skuteéné o jadernou zbran fitici se
semz vesmiru? Arnold se proti své vili otfasl.

Kdyz vstoupil do vytahu, ktery se spoustél néjakych padesat stop pod zem v kiovinaté pousti, pocitoval strach.

2. kapitola
Druhy poplach

Major Boris Gregarov byl toho dne velmi §t'astny muz.

Byl stastny, protoze ho jeho Zena neobdarovala jen jednim ditétem, ale dvojcaty, chlapcem a hol¢i¢kou. Byl §t'astny,
protoze mu sam velky N. R. zaslal gratulaci do uralské stanice Listener TEN-1, kde ptsobil jako velitel. Byl §t'astny,
protoze na modravém nebi zafilo slunce a vanek z horskych vrcholkd pfijemné ochlazoval vzduch. Vsude, kamza
ostnaty drat a elektrické oploceni stanice oko dohlédlo, se zvedaly hory. Stanice byla polozena vysoko v nadherné
horské krajiné, daleko od civilizace, daleko od lidi; v krajiné, kde diive pouze tu a tam proslo par koz s pasackem. Byl
$t'astny, protoze ted’, kdyz ma dvé déti, bude mu pfidélen byt o dvou pokojich a poprvé po dvanacti letech pozna, jaké
to je bydlet v tak luxusnim byt¢.

Kracel radostné a razné.

Kdyz se pfiblizil ke vchodu do skalnatého horského svahu, vedoucimu k Listeneru TEN-1, oteviely se ocelové dvefe.
Bylo to krajn¢ neobvyklé; hlidka zifejme nedrzela strdz, nebot’ podle instrukci se dvefe oteviraly jen na signal zvenci.
Musi Salina a Brotovského ostie napomenout. Kdyby ted’ jedna z ochrannych hlidek na okolnich vrcholcich namifila
dalekohled na dvete, piisla by o tomto poruseni predpist na nejvyssi veleni okanzita zprava a on by misto
blahoptejného dopisu od Nika dostal vytku, Ze se o stanici nedostate¢né stara. Zrychlil krok, ale nerozbéhl se, pro
piipad, ze by byl pozorovan.

Dosel ke dvetim.

"Kapitane Saline, zapomn¢l jste na predpisy? Jak to, ze jste oteviel dvefe bez signalu?"

Salin fekl: "Chtéli jsme se ujistit, zda jste to vy, majore. Je tady..."

"Kdo vSechno vi, Ze jste oteviel?"

"Majore, omlouvam se," pronesl Salin a z jeho hlasu ¢iSela litost. "Potiebovali jsme védét, zda jste to vy. Kdybyste
totiZ nebyl na dohled, musel bych pro vas poslat.”

"Néco dualezitého?" zeptal se Gregarov a polilo ho vedro. Mél si uvédomit, Ze Salin je vyveden z miry uz v okamziku,
kdy se dvete oteviely. On sam tedy nedodrzel své povinnosti, protoze byl piili§ dobie nalozen.

V operacni mistnosti bylo horko. Brotovskij sedél u hlavniho odposlechového panelu, sluchatka na usich. Byl
neklidny. Salin také a Boris Gregarov na tom nebyl Iépe.

VEdél o sobg, Ze je Spickovym ruskym fyzikem v oblasti identifikace raket, kosmickych lodi, vesmirnych sond a
sputnikd. Védél také, ze Britové a Americané vyvinuli podobné detekéni metody. Ameri¢ané nazvali nejnovejsi
techniku, ktera dokaze identifikovat a lokalizovat objekty vzdalené dvacet milioni mil - anténa Monterey. Rusky nazev
znél Kosmicky posluchaé jedna.

Vetil - stejné tak jako Kilbee daleko odtud -, Zze anténa je spolehliva. Ale ted’ poprvé zazil pochybnosti.

"Kdy jste to dnes zachytili?" zeptal se.

Salin odpovédél: "V deset sedmnact." Ted’ bylo deset tricet devét.

"Je to siln&jsi?"
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"O moc silngjsi."

"Ptjdu do odposlechového boxu," fekl Gregarov.

Odposlechovy box bylo zafizeni star§iho data. Jakmile se ¢lovek ocitl uvnitf, byl odfiznut od opera¢ni mistnosti i od
svéta, ktery se jmenuje Rusko. Znamenalo to ocitnout se v prazdném prostoru, jehoz stény jsou vybaveny tak citlivymi
piistroji, Zze je mozné zaslechnout i ty nejmensi pohyby ve vesmiru. Tady lze dokonce slySet sekundarni exploze uvnitf
slunecnich erupci.

Vstoupil dovnitt. Salin za nim zavfel dvete na kli¢. Brotovskij si sundal sluchétka a pfistoupil bliz k silné sklenéné sténé.
Gregarov naladil frekvenci a okanvit¢ zaslechl ten zvuk. Lisil se od vSech ostatnich. Bylo to bzuceni. Podival se na
zakreslenou drahu; na zvukovou drahu, kterd vypovidala o tom, Ze se n¢jaka raketa ¢i kosmicka lod’ vraci zpét na Zem.
Odhadoval, ze zvuk pfichdzi ze vzdalenosti n€jakych patnacti tisic mil od Mésice a zZe t€leso miii k Zemi. Bylo nemozné
odhadnout to pfesné, avSak za predpokladu, ze soucasny kurs bude dodrzen, pak pravdépodobné dopadne nékde
blizko Moskvy.

Poplasilo ho to.

Poslouchal jesté pét minut a pak zaklepal na okno; Salin okanvité oteviel dvefe. Gregarov vysel ven. Tii operatofi od
dalSich panelli se sebéhli; cela stanice byla ve stavu nejvyssi pohotovosti.

"Co je to, majore?" zeptal se Salin. "Identifikoval jste to?" Gregarov zavrtél hlavou: "Jesté ne."

"To nemtize byt zadn4 z nasich lodi."

"To je jisté."

"Na britskou je to moc velké."

V‘Ano. n

"Takze to musi byt Ameri¢ant."

"Nesmime se ukvapovat," fekl Gregarov. Otocil se a zamifil k obrovské vesmirné mapé¢, ktera pokryvala jednu sténu a
cast zaobleného stropu. Konec mistnosti vypadal jako planetarium. Ruské lod¢, sondy a rakety byly znac¢eny rudou
hvézdou. Americké kosmicka télesa symbolem dolaru a britska trojzubcem. Kazdy ze stovek ¢lovékem vytvorenych
pedmétd se ve vesmiru pohyboval v neuvéfitelnych vzdalenostech, ale piesto byl na této map€ jeho pohyb
zaznamenavan kazdych Ctyfiadvacet hodin.

"Neni to zadna ze sledovanych lodi," poznamenal Salin.

"Takze by to mohla byt nase."

"Skute¢né¢ si to myslite, majore?"

"Prosté je to mozné," fekl Gregarov. ,,Jdu podat zpravu." Nemusel dodavat, Ze jde informovat uralské veleni. Bylo mu
piilis horko a citil neklid. Za zadnou cenu to vSak na sob& nechtél nechat znat. "Nic se nesmi dostat ven."
"Samoziejmé, majore."

"Bez m¢ho svoleni nesmi nikdo opustit stanici."

"Ano, majore."

"Dvefe se bez svoleni nesmi otevirat."

"Zustanou zavieny, majore."

"Vratim se, jakmile to pujde," ekl jeste¢ Gregarov. Zamifil ke dvefim a Salin si pospiSil, aby mu je oteviel. "Antone, ty
troubo," zaseptal, "mél bych t& poslat na né¢jakou lod’, aby ses naucil disciplin¢. Tyhle dvefe pfece musi byt zavieny na
kli¢!"

"Nereknete to..."

"Jestlize to vidély hlidky, pokusim se t& z toho dostat," slibil Gregarov.

Vysel na slunce a zachvél se. Salin za nim zamkl dvefe. Klidné stal a dival se na vrcholky hor a do udoli. Nevid¢l zadné
zablesky, nic nenapovidalo tomu, ze by na vchod byly zaméteny dalekohledy hlidek. Salinovi nakonec neuskodi,
bude-li si den dva délat starosti; alespon si da pfisté pozor, aby takovou chybu nezopakoval.

Gregarov vyrazil na veleni. Navenek vypadal pfesné tak, jako kdyz sem pfichazel, ale jeho rozpolozeni bylo jiné. Kromé
obav z porusenych piedpisi citil daleko podstatnéjsi obavy. Znovu si vybavil ten bzucivy zvuk a ujistil se, Ze nepatii
zadnému znamému vesmirnému télesu. Mifilo to sem. Bezdé¢né vzhlédl k nebi, jakkoli absurdni to bylo gesto. Kdyby
ted’ néco vidél, dopadlo by to na Zemi kazdou chvili.

Sestoupil po schodech vytesanych ve skale a uvidél tabor rozkladajici se dole v udoli. Oficialn€ to byla dtlni panev.
VSude kolem tu jsou uhelné a rudné doly a mnozstvi z nich je stale v provozu; ale jsou tu i kasarna maskovana jako
hornické méstec¢ko. V sedmém bloku ve ¢tvrté fadé bytl ve tietim patie je Olga a jejich dvé novorozené déti. Gregarov
necitil dojeti, nybrz strach.

Co kdyz je tohle bezejmenné neidentifikovatelné téleso poslem valky...

To je nesmysl! pfesvédcoval sam sebe.

Prochazel uzkou soutéskou. Po obou strandch posedavaly nebo postavaly hlidky v bezpecnych krytech. AZ na par
nadherné zelenych stromil rostoucich tu a tam ze skal, byla cela oblast hola; vzdycky si myslel, Ze je to chyba. Dosel k
masivni, elektronicky fizené ocelové brane. Hlidky rozestavéné po obou jejich stranach staly tak, aby je nebylo vidét
shora. Sdélil jim své ¢islo a heslo, pockal az bude potvrzeno vnitinim telefonem, a jakmile se brana oteviela, vesel.
Serzant ho doprovodil do centralnich kancelaii zabudovanych ve skale. Tam ho ptevzal dalsi serzant, ktery ho v hlavni
kancelafi predal mladému poruéikovi, jehoz Gregarov dobie znal.

"Jak se dafi Olze?" zeptal se mlady dustojnik.

"Je v poradku, diky."

"A déti?"

"Co nejdiiv bychom se m¢li napit na jejich zdravi," usmal se Gregarov.
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"Ted na to asi nebude nalada ani Cas," oplatil nm usmév porucik.

Gregarov se zamyslel: "Tim spi§ bychom se na jejich zdravi méli napit." Co je to se mnou? napadlo ho. Pro¢ poiad
sly§imto bzuceni -tak jasné, ze m¢ to nuti hledét vzhiru i tady v podzemi...

Otevrely se dvefe a on vstoupil do kancelafe generala Usilova, velitele stanice. General byl vzacny ¢lovék; vojak, ktery
rozumél kosmickym zalezZitostem a mél mozek Spickového védce. Vzdycky Gregarova piekvapoval. M¢l takovou
povést, ze z n¢ho méla cela stanice strach a jeho jméno se Septalo témet s hrtizou; pfitom to byl mirny, mile vyhlizejici
muz, neobycejné bledy, s paskou pies oko, ktera mu spise nez na zlovéstnosti dodavala na komi¢nosti. Sed¢l za stolem
na konci dlouhé uzké mistnosti a psal. Dvete se zaviely a Gregarov, ktery tu byval ¢astym hostem, véd¢l, ze mtize jit
dal. Kdyz byl par krokti od stolu, Usilov vzhlédl.

Siroky Gismév odhalil jeho bilé zuby.

"Hled’'me, Gregarov, jakpak se ma naSe kosmicka liska?" Jeho humor byl prosty a piimy a s oblibou Gregarova
oslovoval "nase kosmicka liska" pro jeho mimotadnou citlivost.

"Dalsi uspéch?" pokracoval general nezménénym tonem.

"Uspé&ch Ruska je i miij uspéch," pronesl mechanicky Gregarov. "Musim vés, generale, informovat 0 nezndmém
kosmickém télese zna¢nych rozmért a velké hmotnosti."

Usilovliv usnév se vytratil. "Neidentifikovatelny predmét?"

"Ano, generale," ptikyvl Gregarov.

"Toto je ctvrtd zprdva o nezndmém télese za tento mesic."

"Ano, generale."

"Ty ptedchozi byly béznou rutinou. Proc je tohle tak vyznamné?"

"Piedchazejici predméty zmizely, jak je u meteoritd bézné. Ten dnesni je podstatné hlasitéjsi a blizsi."

"Jak je daleko?"

"Ve vzdalenosti Mésice," odpovédél Gregarov. Ted, kdyZ se mu podafilo prolomit v rozmluvé s velitelem led, citil se
1épe. Ptal by si, aby mu Usilov fekl, at” se posadi; citil se trochu slaby v kolenou. Byl si vSak uz jisty jednou véci: kdyby
general védel o otevienych dveiich, dal by to na sobé davno znat. Usilova charakterizovala piimost. Nic neskryval.
Udélal by v§echno pro to, aby kdokoliv z jeho lidi byl ocenén Moskvou; dopustil-li se ale nékdo chyby, mohl si byt
jisty trestem.

"Ve vzdalenosti Mésice," zopakoval Usilov. "Je to velké?"

"Ano, generale."

"Neftikej mi potad generale a sedni si," nafidil Usilov nedutklivé. Gregarov se usadil do tvrdého kiesla. "Vis urcite, Ze to
neni nase?"

"Neni to nic, co by jakkoliv pfipominalo néjakou vesmirnou lod’ - ani nasi, ani britskou nebo americkou. Na palub¢ je
nukledrni vybusnina velké sily." Gregarov chvili vahal. "Doufal jsem, ze..."

VlAnO?H

"Ze tfeba jedna z naich zakladen vyslala projektil, jehoz parametry byly zatim utajovéany..."

"O tom bych musel slySet," fekl Usilov. "Jsem si jist, Ze bych to védéL." Nahnul se k malé obrazovce na svém stole a
zmackl tlacitko. Zacalo to hucet, zvuk vSak byl zcela odlisny od toho, ktery slySel Gregarov. "Nanejvys naléhavé,"
pronesl general. "Dejte mi vrchni veleni."

Hlas odpovédél: "Rozumim." Obrazovka zablikala a zasuméla. Usilov vytahl ze zasuvky krabicku cigaret a pfisunul ji ke
Gregarovovi. "Urcité bych o tomslysel," opakoval. "Je nemyslitelné, abych to nevédé€l." Odmicel se. "Budes koufit?"
Gregarov si vzal cigaretu.

"Dékuji."

Usilov mu zapalil a pockal, az Gregarov vdechne kouf. Pak nahle zmenil téma: "Slysel jsem, ze mas dvojcata?"

"Ano, generale. Pét dni stard."

"Chlapce a hol¢icku?"

,LAno."

"Patii k tém §tastnym. V dobé, kdy budou tak staii jako my, bude uz opravdu mir... Jak se dafi zene?"

"Je pySna."

"Ma byt pro¢. Chlapec a dévce. Jsi Stastny ¢lovek, Gregarove." Usilov se vratil k obrazovce, na které se vzapéti
objevila postava v obyc¢ejném civilnim obleku, tfeti muz Kremlu, hned po pfedsedovi vlady a prezidentovi. UZ pfi
pouhém pohledu na ného Gregarov ztuhl.

"Mate mimotadné sdéleni?" zeptal se. Bylo ho slyset, jako by byl s nimi v mistnosti.

"Ano, soudruhu," odpovédél Usilov. "V blizkosti Mésice se naléza neidentifikovany kosmicky predmét
pravdépodobné velkych rozméri. Predpokladame, ze miii k Zemi a nese jadernou hlavici. Je mozné, ze byl z nasi strany
proveden pokus, o nén jesté nic nevime?"

Muz z obrazovky vystékl: "Neidentifikovany?" Cosi v jeho hlase prozradilo Gregarovovi, Ze i pro n¢j je to $ok, a Ze se
tedy nejedna o zadny rusky pokus. Rozbusilo se nu srdce. "Ne," fekl kratce muz z Kremlu. "V tomto okamziku
neprovadime zadny operacni experiment. Ten pfedmet - 1ze ho popsat?"

"Nikoli. Byl objeven majorem Gregarovem, ktery..."

"O Gregarovovi vim," pterusil generala nevrle muz na obrazovce. Gregarov mél pocit, ze ten cloveék je nervozni. "Ti
zatraceni Ameri¢ané," zaznélo z obrazovky. "Poslete Gregarova za mnou. At ma s sebou v§echna dostupna data,
zaznam pozorovani minutu po minuté, prosté vSechno. Protokol povedete pod nazvem Neidentifikovany ptedmeét 87G.
Jasné?"

"Ano, soudruhu. Poslu k vam Gregarova nejrychlejSim letadlem..."
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"Poslete ho tryskacem!" piikazal muz z Moskvy. "Zatidim, aby ho pfivezli piimo ke mn¢ a osobné s nim celou véc
prohovofim."

"Prileti okanmzité," slibil Usilov. Po¢kal, az se obraz vytrati a pak na Gregarova pohlédl. Gregarovovi piipomnél jeho
davno mrtvého otce.

"Slysels a rozumels?"

"Ano, generale."

"Vi§, co to znamena?"

"Ministr ma nejspis strach, ze neidentifikovany predmet 87Gmize byt americky," hadal Gregarov a olizl si rty.

"A ja taky," fekl Usilov. "J4 taky. A ted’ utikej pro ty materidly - a mél by ses citit poctén! Ja zatim zafidim raketu.
Samoziejmeé Ze nikdo nesmi védéet, kam letis, a nikdo se nesmi dozvédét ani slovo o NP 87G."

"Nebudu o tomnikomu povidat," slibil Gregarov.

Bylo mu jasné, Ze se toho nesmi v zadném pfipadé odvazit. UZ poznal, co ta zprava znamenala i pro tak zkuSené lidi jako
Salin a Brotovskij. Kdyby se to rozsifilo po tabofe, nastala by panika. A kdyby se to dostalo ven...

To se nesmi stat.

Kdyby byl byval povolan do Kremlu za jinych okolnosti, citil by se hrdé a povznesené, ted’ v§ak byl vyplaseny a
nejisty. VEd¢el sice, co se déje tady na stanici, ale ten ¢lovék v Kremlu zn4 situaci v celé zemi. A urcité by také védél,
kdyby Cina nebo jin zemé disponujici nuklearni technologii vypustila kosmickou lod’ nebo sondu.

"Jak daleko to ted’ je?" ptal se sdm sebe. Otazka byla zna¢né alarmujici, protoze jsou-li jeho odhady spravné, pak
neznamy pfedmét neni dal nez Ctyfiadvacet hodin letu od Zemg.

3. kapitola

Noty

Po formalnich Gvodnich vétach sdéluje Jeho Excelence ptedseda vlady Ruska Jeho Excelenci prezidentu Spojenych
statl:

Vazeny pane,

nejvyssi vojenské veleni nasi zeme zjistilo, ze k Zemi se blizi neidentifikovany ptredmét znacnych rozmerd, ktery
predstavuje nebezpeci pro cely stat. Tento pfedmét nebyl vypustén z nasi strany. Nebyl vypustén ani Zadnou z nasich
spojeneckych zemi. Musime tedy predpokladat, ze predmét byl vyslan Spojenymi staty, aniz by o této skute¢nosti byla
v uplnosti informovana Mezinarodni kontrolni komise. Tento fakt pfedstavuje vazné opomenuti, o cemz Komisi
predavam zpravu. Soucasné Vas musim pozadat, abyste bezodkladné nafidil zménu sméru onoho neidentifikovaného
pfedmétu. Bud'te tak laskav a piedejte okanvit¢ svou odpoveéd’ naSemu velvyslanci.

Prezident Spojenych stati americkych, Washington D. C., Jeho Excelenci pfedsedovi vlady Ruska:

Vazeny pane,

byl jsem pravé informovan o tom, Ze se k Zemi velmi rychle piiblizuje neidentifikovana kosmicka lod’ nebo podobny
objekt.

Je pravdépodobné, Ze ji zasahne v pfistich dvaceti ctyfech hodinach. Je-1i Vam o tomto pfedmétu cokoli znamo, ucirite,
prosim, bezprostiedni opatieni ke zméné jeho rychlosti a sméru, nebot’ v této chvili mifi piimo na zemekouli.

Nemate-li o cel¢ zalezitosti zadnou povédomost, navrhuji Vam okanvity telefonicky rozhovor, nebot’ i v ptipad¢ ze
objekt neni vybaven jadernou hlavici, 1ze o¢ekéavat vazné ohrozeni bezpecnosti a nasledné i vyznanné mezinarodni
udalosti.

Kopie tohoto poselstvi byla zasléna i vladé Velké Britanie, vladé Ciny a rovnéz viem vyznamnym mezinarodnim
organizacim.

Anglicky premiér se zamyslel a prohlasil:

"Obdrzeli jsme jednu nétu z Moskvy a druhou z Washingtonu. Obé popiraji jakoukoli informovanost o této pon¢kud
alarmwyjici zalezitosti. Dale mame informace z naSich odposlechovych stanic, v€etné Jodrell Bank, které potvrzuji, ze k
Zemi sméfuji dva neidentifikované pfedmety. Jeden miii zjevné na Moskvu, druhy na Cape Canaveral."
"Pfinejmensim se tedy zda, Ze jsme zatim ze hry," poznamenal ministr zahrani¢nich véci. "Jedno je navic uz jisté, pane
premiére. Nestane se to najednou."

"To ne," souhlasil premiér. "Jde vSak o vic nez o hadku neditklivych védcl. Néco je ve vzduchu. Nejdiive si
promluvim s Washingtonema potom s Moskvou. Mezitim mi sezefte Palfreye. Je docela mozné, Ze o tomnéco vi. Je v
Britanii, doufam?"

"Jestlize neni, pak urcité brzy bude!"

Predseda vlady, jednu ruku na telefonu, pohlédl na ministra zahranici, svésil knir a fekl:

"Jestlize se ty neidentifikované pfedméty nepodaii zastavit, Hughu, pak velmi brzy uz nebude dost brzy." Hled¢l na
svého kolegu a pak promluvil do sluchatka: "Popozen ten Washington, Olivere, ano?" Zavésil a pokracoval: "Je t€zké
vétit, ze zijeme ve veku, kdy néco podobného mize zni€it polovinu svéta."

"Nebude to tak vazné," namitl ministr zahranic¢i.

"Bohuzel se to ale miize stat," fekl premiér. "Nebo by se to mohlo stat. Jestlize nékdo objevil zptisob jak utajit vesmirné
téleso pred nejmoderné;jsimi odposlechovymi stanicemi, pak je nebezpeci vétsi, nez si viibec dokazeme piedstavit. Na
stole pfed nim zazvonil telefon. "Konecné Bily dim. Jestlize je Palfrey v Londyné, hned mi ho sem
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poslete."

4. kapitola
Dr. Palfrey

Palfrey sedél u stolu a dival se do zahrady v samém stfedu Mayfairu. Tulipany téméi odkvétaly, tu a tamjimuz
opadavaly kvéty, ale letni kvétiny jest¢ nemély na kveét ani nasazeno; kvetly jen nékteré pelargéonie v kameninovych
kvétinagich rozestavénych na uzké kamenné zidce. Clovék si tu v té zeleni a bzukotu véel piipadal jako na venkové a ne
jako v srdci Londyna. Vysoka zed’ postavena pied dvéma stoletimi z malych Sedych kament, kamenné schody vedouci
na vydlazdény dvorek jsou jeste starsi nez zdi a portsta je lisejnik. ..

Nedaleko odtud, v ulicich a ulickach Mayfairu, se tisni spéchajici lidé. Je tu hluk, shon i zapomnéni. V mnozstvi malych
a velmi exkluzivnich klubi a jesté vybrangjSich restauraci se chystaji ¢iSnici a barmani, z nichz kazdy mluvi jinym
jazykem, na vec¢erni napor zakaznikli; tady ale nespécha nikdo.

I Palfrey sem chodi pfemyslet, vzpominat a oddavat se nostalgickym naladam, které ho cas od ¢asu piepadaji.
Odpocivaje zde, mize hledét na staré¢ kamenné zdi a riize, ale presto vidét Zlutou poust’ Arizonského tdoli, kde ¢ekal na
konec svych dni tehdy, kdyz zem¢ vyschla a nikdo, ani zadny védec, nedokazal odhalit diivod té pohromy a odvratit ji.
Mnohokrét si tu také vyvolal obraz své Zeny Drusilly, ktera s nim zde tak casto sedéavala.

V objemné knihovné za jeho zady byly ulozeny knihy, vétSinou vazané v kizi; nékteré z nich obsahovaly zpravy o
piipadech, které fesil on a Z5, skupina tajnych agentti slouZicich v§em statim svéta. Mala zahrada jako by byla
zalidnéna duchy. VEdél, ze ho tahle nalada brzy piejde. Jesté pred dvéma dny byl v Patizi, kde zakoncil praci, ktera mu
pomohla zapomenout; nebo mu alesponi pomohla piestat vzpominat. Zitra, pozitii, nebo jesté dnes vecer prijde dalsi
rozkaz a on se da znovu do prace. Ztrati se v novém ukolu s pocitem, Ze tak alespon trochu pomaha lidstvu a Ze tim
ospravedlituje obét, kterou za hroznych okolnosti pfineslo tolik lidi, véetné Drusilly.

Zazvonil telefon.

Pohlédl na néj, ale nereagoval. To za n¢j udéla Kennedy, jednoruky zaméstnanec Z5, kterému se zazrakem podatfilo
prezit londynsky holocaust.

175 svymzpisobem piezila. Nebyla to uz nezavisla organizace financovana vSemi velmocemi; ptisobila jako pobocka
NMS - Nejvyssiho mezinarodniho sboru. NMS mél mnozstvi pobocek, protoze v téchto osvicenych dobach pracovala
Nejvyssi mezinarodni kontrola vSech druhti zbrani - konvencnich i jadernych, kontrola v§eho, co né€jak souviselo s
jadernou energii. Kontrola jadernych zbrani byla spojena s kontrolou kosmu, nebot’ vétSina kosmickych sond a lodi
byla zbudovana na bazi atomové energie. Pro Palfreye bylo témei neuvetitelné, ze se velké staty konecné shodly na
nutnosti zavést mezinarodni kontrolu.

75 dostavala nyni instrukce z Gstiedi NMS v Zenevé.

Palfrey byl stale hlavou organizace, jejiz charakter se nezmeénil; byla to protiSpionazni skupina, jejiz ¢lenové jsou
rozptyleni po celém svété. Ma spojeni se vSemi rozvédkami ¢lenskych statd i s policii - se Scotland Yardem v Anglii, s
FBI v Americe a s NKVD v Rusku. Ustiedi Z5 se nachazi v tomto londynském domg, ktery je nesrovnatelnd vétsi, nez
vypada. Palfrey pracoval v pivodni budové, ale jeji soucasti jsou i piilehlé domy a sklepeni, véetné podzemnich
prostor vybudovanych pro piipad atomového vybuchu. Rtizna zlepSeni a modifikace elektronické kontroly umoznily
instalaci malé odposlechové stanice Listener TEN-3 v bezprostfedni blizkosti sousedniho domu. V pripadé
preruseného spojeni s Uralem, Cape Canaveralem nebo Jodrell Bank dokaze Z5 pracovat dal. Jednou z obrovskych
vyhod stanice Listener TEN-3 je to, ze ji obsluhuji pouze dva lidé a za mimofadnych okolnosti staci jen jeden operator;
jde o nejmoderné;jsi stanici svého druhu.

Stanici veli nenapadny WelSan Davis, a jeho asistentem je Francouz Lacost. Oba jsou zaméstnanci NMS, se Z5 pouze
spolupracuji. Palfrey je zna jen zb&zné, podstatné vsak je, ze jsou zcela spolehlivi a kdykoli mu poskytnou potfebnou
informaci.

Jestlize ted’ Kennedy zavola, bude to znamenat konec vzpominani. Telefon zvonil ostie a dlouho, aby si Palfrey
uveédomil, Ze je to naléhavé; kdyz zvedal sluchatko, necitil ani radost, ani litost.

"Ano, Jime."

"Pfedseda vlady chce, abys za nim pfisel," ohlasil Kennedy.

"Opravdu?" tekl Palfrey lehce zneklidnén. "Kam?"

"Do residence v Downing Street."

"Malem bych zapomnél, ze uz skonéili s pfestavbou," poznamenal Palfrey. "Hned?"

"Podle Ollicho Prendergasta uz jsi tamm¢l byt."

"Takze bych ho nemel nechat Cekat," fekl Palfrey. "Prozradil ti Ollie, o co jde?"

IlNe."

"Dobie. Posli mi auto, ano?"
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"UzZ je na cesté."

Palfrey se usmal. "M¢lo m¢€ to napadnout. Jak to, ze jsi vzdycky o krok napied? Myslis, Ze budu potiebovat kryti?"
"Zjistimto," slibil Kennedy.

"Diky," tekl Palfrey a zavésil. Postavil se. Byl hubeny a lehce shrbeny, takze nevypadal na svych Sest stop a tfi palce.
Na prvni pohled vypadal neduzivé a z formy. Bylo to vSak klamné zdani. Vlasy m¢l jemné, trochu profidlé a zna¢né
prosedivélé. Dva praminky mu spadaly do ¢ela. Mél zamySlené bledémodré oci a ¢as od Casu nosival bryle. Jeho brada
byla trochu nevyrazna, ale jen ve srovnani se zakfivenym nosem a pohledné tvarovanymi citlivymi rty.

Vesel dveimi do velkého pokoje, rychle jim prosel a ocitl se na chodbé nad schody. Chodba ustila do haly s tézkymi
dvetmi, ve kterych se objevil pravé Kennedy.

"Sape, zafidil jsem, aby bylo v pohotovosti par aut."

”Dl’ky.”

"Ozvi se vysilackou, kdyz bude tieba."

Palfrey mu pokynul a vysel z domu, kde na néj ¢ekal viiz a uniformovany Sofér. Palfrey se na Soféra, malé¢ho
¢ervenoliciho muzika, usmal.

"Hezké odpoledne, Same."

"Skv¢lé, pane. Jak se na kvéten slusi a patii."

"To ano. Vi§, kamjedeme?"

"K premiérovi."

"Vysadi§ m¢ v St. James Parku," fekl Palfrey; "a zaparkuje§ nékde na Horse Guards."

"Rozumim, pane."

Nebyla to dlouha cesta a ulice byly pomérné volné. Palfrey se opfel, natahl pied sebe své dlouhé nohy a pfiviel o¢i. Na
strop¢ bylo zpétné zrcatko, které mu dovolovalo sledovat, co se déje za vozem; vypadalo to, Ze sledovani nejsou.
Projeli cerven¢ dlazdénou ulici Mall, minuli Buckinghamsky palac a Palfrey vystoupil.

Park, vodni plocha, ptaci, vSechno bylo nadherné. Londyn nezaziva Casto tak krasné casné 1éto. Byl to jeden z téch
dnt, kdy se nikonu nechce myslet na to, Zze dneSek nemusi mit zitiek. Palfrey v§ak védél mnoho o tom, ze budoucnost
by mohla byt znicena. Ale tady, uprostied obycejnych lidi, je zivot stale takovy, jako byl vCera.

"Hlavu vzhiiru," pomyslel si Palfrey, usmél se a ohlédl se. Vidél, Ze z néj $ofér nespousti o¢i. Zadné auto se
nezastavilo, nikdo je nesledoval. Kdyz stoupal po schodech vedoucich odsud na Downing Street, fekl si, Ze vSechna ta
bezpecnosti opatfeni nebyla nutna: sledovan nebyl.

Jenze opatrnosti nikdy nezbyva.

Dva policisté u brany ho poznali, pfesto jim vSak ukazal sviij prukaz.

"V poradku, pane."

"Nadherny den, doktore Palfreyi."

"Nédherny," pfitakal Palfrey. Vzhlédl k obloze, kde za sebou jakési letadlo nechavalo bilou stopu pfipominajici
obrovskou labuti §iji, a pristoupil ke vchodu ¢islo 10. Znovu se legitimoval a i ted’ to bylo zbyte¢né; dvete se oteviely
okanvite.

Oliver Prendergast, prvni tajemnik a piitel predsedy vlady, fekl: "Ze si ale davas na as."

"Slabych tfinact minut," odtusil Palfrey.

"Spis tficet." Prendergast byl vysoky, elegantni a velmi formalni, bylo-li to na mist¢; jako byvaly dastojnik vSak
dokazal své vystupovani okanvit¢ usmérmovat. "Premiér t¢ ocekava a samou netrpélivosti kouii jak tovarni komin."
"Méls tu byt za Churchillovych ¢asti," poznamenal zasnén€ Palfrey. "Pak bys védél, jak to vypada, kdyz se opravdu
kouti." Kracel za Prendergastem do schodti a chodbou k malé studovné piedsedy vlady.

Premiér stal u okna vedouciho do zahrady s lordem Hordenem, ministrem zahrani¢nich véci. Nikdo dalsi tu nebyl a
Palfrey si pomyslel, zda Prendergast viibec vi, pro¢ sem byl pozvan.

"V poradku, Olivere," propustil tajemnika premiér. "D¢&kuji vam, Ze jste se dostavil tak brzy, Palfreyi."

Prendergast se asi musel $klebit, kdyz zaviral dvete.

"Ulice byly volné," zabrucel Palfrey. Pohlédl na Hordena, protoZe z premiérova vyrazu nedokazal nikdy nic vyc¢ist. Zato
Horden, kdykoli mél starosti, mél ve zvyku rozsifovat nozdry, coz bylo v jeho uzké tvafi patrné na prvni pohled.
Predseda vlady tekl: "Na stole jsou dva dopisy a zaznamy tii telefonnich hovorti. Bud'te tak laskav a pfectéte si je."
Palfrey pfistoupil ke stolu. Mezitim se oteviely dvefe a vstoupil star§i muz s podnosem, na némz spocivaly tfi Salky
¢aje. "Dé&kuji, Mastersi. PoloZte to, prosim, sem, na stolek," pokynul mu premiér.

Palfrey Cetl.

Me¢l také sviij zvyk: kdyz se pln¢ sousttedil, nebo byl néé¢im rozrusen, automaticky si za¢al hrat s praminky vlast, které
mu spadaly do cela; navijel si je na prostfednik. Prave ted to délal. Nejprve si vSechno rychle precetl, aby ziskal
piehled, pak se zacetl pomalu, aby zjistil, neni-li néco mezi fadky. O nic takového tu vsak neslo.

"Vezimete si cukr, Palfreyi?" zeptal se Horden.

"Nesladim," zavrtél hlavou Palfrey.

"Patrné€ byste potfeboval néco siln€jsiho nez ¢aj," poznamenal premiér.

Palfrey vzhlédl témét neptitomné. Nechapal, pro¢ Davis a Lacost nic nezaznamenali a premyslel, zda je mozné, ze
ostatni stanice maji citlivéjsi odposlechové zatizend.

Vzal si salek. "Ne, ne, dékuji, ¢aj mi staci. Podle Washingtonu nam tedy zbyva Sestnact a ptl hodiny, podle Moskvy
patnact hodin padesat minut a podle Jodrell Bank Sestnact hodin a ¢trnact vtefin." Usrkl ¢aj. "Vychazi se ze
soucasnych odhadti rychlosti a sméru."

"Ale nemifi to na nas," poznamenal Horden.
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"Na zménu smeru je spousta Casu," fekl Palfrey. "VSechna tfi hlavni stfediska - americké, ruské i nase - tvrdi, ze béhem
minulého tydne se objevily ndznaky neidentifikovaného pfedmétu s charakteristickym zvukem, ktery se rozhodné
neshoduje s zadnym konvenénim télesem. Nenaznacuji, Ze se jedna o jedno a totéz, ale shoduji se v tom, ze se piiblizuje
- nebo piiblizuji - stejnou rychlosti.”

"Pozédal jsem Jodrell Bank o objasnéni," fekl premiér. "Nechci po vas, abyste mi fekl, co s tim udélate. Je ziejmé, Ze
nemiZete ude¢lat vic nez my vSichni. Bud’ ty véci nesou jaderné hlavice, coz je pravdépodobné a vyvola to nesmirné
kritickou situaci, nebo je nenesou. V tom ptipadé, dojde-li ke stietu se Zemi, bude mit naraz lokalni disledky. Jina
moznost je, Ze se ty objekty viibec nesetkaji se Zemi, a to i navzdory jejich nynéjsi rychlosti a sméru."

Palfrey si pohraval s vlasy.

"Jak moc jsou vyplaSeni Rusové a Ameri¢ané?"

"Znate jejich $éfy," fekl premiér. "Mohou byt vydéSeni, ale znat to na sob¢& nedaji. Jejich stanice Listener TEN jim
potvrzuji, Ze jde o nuklearni rakety. Maji patrné pravdu. Problém je v tom, zda vyhlésit stat ni nebo kontinentalni
pohotovost. Jestlize..."

"Musime vyhlasit co nejrozsahlejsi pohotovost!"

"Ale Palfrey..." zacal Horden.

"O tom neni viibec sporu," fekl Palfrey. Nikdy piili§ Hordena nemiloval, a to pro jeho malou piedstavivost. Horden
vSak vzdy dokonale znal lidi, s nimiz jednal. Tato jeho znalost uz zachranila pfed krachem vice konferenci nez sebelepsi
diplomacie. A pak - byl nesmirné pracovity; pracoval opravdu ve dne v noci.

"Radil bych celosvétovou pohotovost od - kolik je ted’ hodin?" zeptal se dlirazné Palfrey.

"Tti pét."

"Od ptl sedmé zitra rano. Civilni obran¢ neuskodi ud¢lat si poradnou zkousku. Kdyz jim to sdélime ted’ vecer, nevyvola
to zadnou paniku," fekl Palfrey.

"To je nazor i Moskvy," fekl premiér.

"A Washington?"

"Zatimnic."

Palfrey fekl: "Myslim, Ze se pfipoji. Neni to samoziejme jisté, ale myslim, Ze ano," usmal se, upil ¢aje a vzhlédl.
"Existuje snad jesté néjaka zeme, ktera dokaze vypustit vesmirnou lod’ tohoto typu?" zeptal se Horden. "V takovém
piipadé bychom potfebovali dalsi informace."

"Lod’ této velikosti ne," odpoveédél Palfrey. "A vSechny svétové zakladny jsou znamy a pravidelné kontrolovany - i
kdyz jsou zatim tfeba jen ve fazi vystavby. Jestlize to neni Rus ani Yankee, pak to nepatii nikomu z mezinarodni
komise."

"Jste si tim absolutné jist?" zeptal se Horden."

VlAnO' n

"Skutecné?"

"Kazda ¢lenska zemé Nejvyssiho mezinarodniho sboru ma své pozorovatele na kazdé nuklearni zakladné, na kazdé
vyzkumné stanici. Neexistuje jediné misto, kde se vyviji nebo uziva jaderna energie, na némz by nepusobil néjaky
pozorovatel. Nez mezinarodni kontrola zahajila svou ¢innost, museli jsme pfekonat mnoho potizi, pane - jedenact let to
trvalo, nez bylo dosazeno dohody. Vite to piece stejné dobfe jako ja. Navic jsou na kazdém misté pfinejmensim tfi lidé z
mé organizace. Proto také tak stouply v poslednich letech naklady. Jenze zadny z mych lidi ani zadny z pozorovatelt
NMS nic zvlastniho nehlasil. A tak musime povazovat za ,jisté, ze tento neidentifikovany predmét... ostatné, jak tonm
fikaji Rersové?"

"NP 87G."

"M¢éli bychom se tohoto nazvu pridrzet, abychom se vyhnuli zmatktim. Nedame-li si pozor, pak si kazdy, kdo o tom
tteba jen zaslechne, vymysli jiné jméno... NP 87G tedy rozhodné nepatii Zadné z ¢lenskych zemi Mezinarodniho
sboru."

Predseda vlady se podival na Hordena: "Staci, Hughu?"

llNe."

"Pro¢, proboha?"

"Co kdyz to Rusové nebo Americané na nas jen hraji?" zavrc¢el Horden uminéné. "A pak, jestlize to bylo odpaleno ze
Zeng..."

"Doufejme, ze ano," odtusil Palfrey.

"Souhlasim, samoziejmé. A beru to za zarucené," piikyvl Horden rychle. "Pak musime pfipustit, ze odpalovaci rampa je
n¢kde na této planeté. Muze to tedy byt financovano Rusy i Americany." Hordenovi se zaleskly o¢i, jako by chtél
dodat: "A ted’ mi to vysvétlete."

Palfrey se zamyslel a po chvili pronesl:

"Ano. Mate uplnou pravdu. Mél jsem byt presnéjsi." Omluvné se usmal na ptedsedu vlady. "M¢l jsem dodat, Ze to
nebylo odpaleno ze zadné zakladny uvnitt kteréhokoliv z ¢lenskych stath Mezinarodniho sboru. Existuje vSak jesté par
malych statl, které by teoreticky mohly takovy pfedmeét vypustit."

"To uz zni 1épe," skoro se usmal Horden.

"A ted je NP 87G vzdalen zhruba patnact a pul hodiny letu od Zemé," pokracoval Palfrey. "Nezname takovou zbrai,
ktera by tu véc dokazala zniéit - ani tady, ani na Urale nebo Cape Canaveralu. Mizu se bleskové zeptat vSech svych
lidi, i kdyZ nevim pfesné na co, snad na jakoukoli neobvyklou aktivitu. Musime také zjistit, zda vSechny ostatni stanice
zaslechly nuklearni vibrace. Jediné, co mohu udélat, je, ze budu vychazet z predpokladu, Ze nas ta véc neroztrha na
kousky." Pousmal se.
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"S tim souhlasim," fekl pfedseda vlady.

"A proto si myslim, Ze by nebylo dobré vyhlasit mezinarodni pohotovost," fekl kousavé Horden.

"Prece si nemiizete myslet, Ze v pfipadé atomového utoku budou zasazeny jen Spojené staty a Rusko a my z toho
vyjdeme," fekl Palfrey. Horden vys$tékl: "Nemluvte nesmysly." Ale jeho nozdry se rozsifovaly a Palfrey si vSiml
premiérova povytazeného oboci.

"Kdybyste se radsi pokusil tu véc znicit!" vyhrkl popuzené Horden. "PotiZ je v tom, Ze to nemizeme znicit, dokud to
nedokazeme lokalizovat," poznamenal Palfrey.

"Trvate-1i na pohotovosti, pane pfedsedo vlady," fekl Horden, "pak bych se m¢l okanzité kontaktovat s usttedim
Mezinarodni komise. Chéapete, ze bude obtizné vyhlasit pohotovost a nevzbudit piitom podezieni a obavy. A feknu-li
pravdu o NP 87G, dojde k tniku informaci a k panice. To je riziko, které¢ho se obavam."

"Hughu, jestlize bude chtit takovou pohotovost vyhlasit Rusko, pak s tim pfijdou, aniz by s nami konzultovali cokoli.
Tomu nezabranime," poznamenal predseda vlady. "Promluv nejdiive s Washingtonem a pak s Moskvou. Thned."
"Dobfe," pfikyvl Horden.

Zlostné pohlédl na Palfreye a odesel dvefmi, které za sebou prudce zaviel. Maly ¢lovek, pomyslel si Palfrey; a kolik
takovych lidi je na svété ve vysokych funkcich? Z toho pomysleni pramenila jeho uzkost a doufal, ze premiér ma
podobné pocity.

"Nuze, Palfreyi," zeptal se premiér. "Co udélate?"

"Okanvité ustavim prizkumny tym," fekl Palfrey. "Byl bych nejradsi, kdyby to mohli byt jen mi lidé, ale nemyslimssi, ze
to bude mozné. Washington i Moskva maji velké starosti. Mohl byste je pozadat, aby mi vybrali kvalitni lidi, s
odpovidajicimi technickymi znalostmi, pfipravené i k vyletu do vesmiru, bude-li to tfeba, zkratka ochotné postoupit
jakékoli riziko? Vékova hranice: maximalng &tyficet. Ja si zaroven poslu pro Andromoviée do Zenevy."

Vzpominka na Andromovice na chvili zastavila jeho usilovné pfemysleni: byl to jediny z pivodnich ¢lend Z5, ktery v
organizaci zUstal, jedina Palfreyova vazba na davné Casy. "Potfebujeme vysoce mobilni skupinu. Ze vSech
odpalovacich a odposlechovych stanic potfebuji vSechny nezbytné informace." Znovu se odmlcel a jeho ruka zamitila
k vlasim. "Ur¢it¢ tady musime mit n€koho z Uralu a z Cape Canaveralu. Budeme NP 87G prubézné sledovat odsud z
Londyna a potfebujeme k tomu skutecné odborniky. Méame sice nejmoderné;jsi zatizeni, ale nasi technici, myslim,
nejsou tak dobii jako Rusové nebo Americané. Domnivate se, ze je mozné zaridit, aby tihle lidé pfijeli semk nam,
pane?"

"Jestlize jsou v Moskvé a Washingtonu poplaSeni alespon tak jako ja, a myslim, Ze jsou, pak to urcité ptijde zafidit,"
fekl ptedseda vlady. Jejich protivzdusna obrana uz byla pfivedena do stavu pohotovosti a miize zahgjit akei v
kterémkoli okamziku. Musime na pfiStich patnact Sestnact hodin zatajit dech, a pokud to nakonec piezijeme, budeme
mit dost Casu, abyste zjistil, co se to vlastné délo."

Palfrey neodpovidal.

"Nemyslite?"

Palfrey fekl: "Také doufam, pane. Jestlize se vSak nékomu podatfilo vypustit takovouhle kosmickou lod’, aniz by o tom
kdo védél, je to hrozivé. Zac¢iname patrat jen od jakéhosi Sumu, bez jediného naznaku, o co vlastné jde. Jestli ta lod’
pristane, budeme néco védeét. Na druhé strané..."

"Ur¢ité museji pristat."

Palfreylv prostfednik se stale zaméstnaval vlasy.

"To predpokladam, pane. Jenze kdyz odtud vy-tartovali, aniz by to naSe detektory zaznamenaly, pak je to velmi Spatné.
Znamenalo by to, Ze existuje metoda startu, jakou NMS nezné a jakou neodhali ani nejmoderné&;jsi odposlechové
stanice. Dale miZzeme piedpokladat, Ze to neni poprvé, co takto nepozorovani vystartovali a pfistali. Jestlize ale Liz v
minulosti dokazali startovat a pfistat bez varovani, pak signaly, které jsme dostali minulého tydne, a ty dnesni, silné,
predstavuji imyslné varovani. Ziejmé chtéji, abychom védéli, ze tady jsou a ze mohou zpusobit velké problémy. A to,
pane, neni moc dobré, ze?" Palfrey skoncil.

5. kapitola
Panika se Sif{

"Neni to dobré," navazal predseda vlady a po chvilce se vaznost jeho vyrazu odleh¢ila mirnym usmévem. "Ne, Palfreyi,
to opravdu neni dobré. Diky bohu Ze je na vas takové spolehnuti. Jak dlouho vam potrva, nez date dohromady svou
¢ast prizkumného tymm?"

"Ctytiadvacet hodin," odpovédél Palfrey. "Pro zjednoduseni tomu budu fikat akéni skupina. Jeji ustaveni nechate na
mé?"

"Ano. A vim, Ze i Moskva a Washington vam plné¢ dtvéruji."

"Ptijemné pomysleni,” pronesl Palfrey pomalu. "Je ovSem tieba si to zaslouzit. Budu vas prostifednictvim vasi
soukromé linky pravidelné informovat, pane."

"Ano. Prave jsem vas o to chtél pozadat.”

"Uvédomite o tom kabinet?"

"Zatimne," odpovédél premiér. Svolal bych kabinet okanzité, kdybych mél néjaké dikazy o tiniku informaci, ale
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takhle..."

"Mate pravdu," fekl Palfrey ode dveii. Zvedl ruku k pozdravu a oteviel. Na chodb¢ nebyl nikdo, ale jakmile dosel ke
schoduim, objevil se ve dvefich dalsi mistnosti Prendergast; mél o¢i vSude, kdyz §lo o pfedsedu vlady.

"To bylo ale dlouh¢ jednani, Sape."

"Znas politiky," fekl Palfrey. "Zdal se mi ale trochu unaveny. Nenechavej ho tolik pracovat."

,,Jeho? KdyzZ ho nechas ¢tyfi hodiny spat, zbytek dne bude diit jako nadenik." Prendergast uz byl v ptli schodisté.
"Reknu mu, Ze by si mél vzit volno. JenZze on si mysli, Ze kdyby to udélal, stat zkolabuje. Coz by se nejspis také stalo. Je
to hriiza, jaké to mame statniky a politiky. Horden je jeden z nejlepsich z celé té party, a to uz pfece o nééem sveédci."
Kdyz vstoupil do sluncem zalité Downing Street, ucitil Palfrey protivnou nevolnost, neklid a jakysi zlovéstny tlak.
Prendergast mél pravdu. Jedna srde¢ni a jedna automobilové nehoda a dvé€ nebo tii zbe¢hnuti k velkému byznysu
rozmélnily za posledni rok kvalitu vladniho kabinetu. Lhostejna skupina kolem unaveného $éfa - to divéru zrovna
neposilovalo. Na druhé strané vSak mél predseda vlady pravdépodobné jistou rezervu sil, na néz by se dalo, bude-li to
nutné, spoleh

nout. Ale pofad tu byla ta nejistota, kterou vyvolavala stanice Listener TEN-3, od niZ nemél zadné zpravy.

Palfrey, hluboce zamysleny, kracel k Horse Guards a zaparkovanému rollsu. Strach ho zacal dohanét. Obycejny strach z
toho, co by se mohlo stat, kdyby NP 87G skute¢né nesl jadernou hlavici a kdyby se nepodafilo zménit jeho drahu. Za
patnact hodin uz to bude jasné; ty hodiny ale nebudou snadné. Spatiil automobil i fidi¢e Sama, ktery maval rukou, aby
na sebe upozornil. Palfrey k nému zamifil a ani si nev§iml malého vozu, ktery pomalu vyjizdél z parkovisté. Chod jeho
motoru byl tichy. Palfrey nevédomky piidal do kroku a pak zaslechl Samuv vykiik:

"Doktore, pozor!"

Bylo takové ticho, Londyn byl tak klidny, Ze se Palfreyovi zdalo, Ze takovy vykiik by sdm o sobé dokazal vyvolat
paniku. Trhl sebou. Rozhlédl se a uvidél malé cervené sportovni auto s naprosto neslySnym motorem, které se na néj
fitilo. Kdyby nebyl varovan, nemél by nejmensi nadgji vyhnout se mu. Zastavil se a nakr¢il. Ridi¢ byl mlady, jisté mu
nebylo vic nez dvacet; prostovlasy mladik s pihovatou tvafi a vystréenou bradou. Auto bylo od Palfreye par metrti.
"Pozor!" zoufale kiicel Sam.

Palfrey uskocil stranou. Viiz ho minul, protoze fidi¢ nestrhl v€as volant. Palfrey se otocil a z kapsy vytahl pistoli. Jakysi
muz, piimo pted nim, vykiikl:

"Opatrné!"

Muz se sklonil, auto se smykem dostalo zpét na vozovku, tésné vedle Zeny se dvéma détmi. Zena ztuhla. Ridi¢ strhl
volant a minul ji o jednu dvé stopy. Jedno z déti kiicelo. Palfrey spatiil bledou a vydéSenou zeninu tvar a pak tiikrat za
sebou vystrelil. Zaslechl, jak kulky pleskly o plech vozu - nezasahl pneumatiky. S poplasenym tlukotem ktidel vzlétlo
hejno ptaku. Pribehli policisté a dva vojaci na druhé strané vskocili do vozovky, aby fidi¢i zatarasili cestu.

Boze! Vzdyt je prejede! prolétlo Palfreyovi hlavou.

Ozval se hlasity naraz a viiz se rozto€il. Jednoho z vojakt vymrstil do vzduchu. Viiz udélal zbésilou piruetu a pak narazil
do zaparkovanych aut. Ze vSech stran se sbihali policisté; Palfrey stal a dival se. Vedle sebe zaslechl Sama.

"M¢l byste radéji odejit, pane."”

"Dohlédni na to, aby mi toho fidi¢e pfivedli."

"Dohlédnu, pane. Uz byste nemél vic riskovat, sednéte si do vozu a..."

Zmlkl, protoze z mista, kde narazilo auto, se ozval ostry vykiik a srozumitelna slova: "Je mrtvy!" Vojakovi se podaiilo
vstat. Palfrey pozoroval, jak dva policisté zatlacuji dav lidi, ktery se na misté havarie ve vtefing utvofil - pak uvidél
fidice auta, které na n¢ho utocilo. Byl zhrouceny na sedacce a na jeho Cele se objevila krev. Piesto se Palfreyovi
nezdalo, Ze by jeho zranéni bylo snrtelné.

Okanvzité po navratu do Ustfedi na Mayfairu navstivil Palfrey laboratof, kde pracovali Davis a Lacoste. Musel sejit o tii
patra - vytah byl obsazen - a projit podzemnim blokem do mistnosti pro zadrzené. Cas od ¢asu museli v Z5 vyslychat
podezielé, a vySetiovani probihalo ve vySetfovaci mistnosti. Nebylo to pifjemné misto. Byly to ¢tyfi mistnosti ¢i spise
cely, dvé pohodIn¢ vybavené, dv¢ jako kazda vézenska cela. Uz celé tydny tu nikoho nevysetfovali. Nahlédl do
vySetfovaci mistnosti oknem, prihlednym jen zvenéi. Vybaveni tvofil jen jeden stil, lavice, dvé Zidle a maly detektor
1zi. Anglicka justice sice nepiipousti dikaz detektorem 1zi, nicméné jeho sluzby jsou n¢kdy nedocenitelné.

Palfrey vstoupil do laboratofte.

Hlavni laboratof byla dlouha a Gizka a jeji dvé stény byly pieplnény panely, tlacitky, signalnimi svétly a packami,
vypadalo to jako obrovska pilotni kabina obfiho letadla. Palfrey ani nepfedstiral, ze vyznam nebo podstatu téch
riznych zafizeni chape. VEdél, ze je tu i maly aparat, velky jako mensi telefonni budka, znamy jako Listener TEN-3 -
nejcitlivejsi odposlechové zafizeni na svété. Piesto nevysla zadna zprava o NP 87G odtud.

Sluzbu drzel Lacoste, Alzifan se spoustou ¢ernych vlasi. Kdyz se ho Palfrey zeptal, zda védi o signalu, ptekvapilo ho
to a zavrtél hlavou. "NeslySel jsemnic, doktore Palfreyi. A Davis mi taky nic nefikal. NP 87G," zopakoval peclive a
zapsal si nazev. "Jakmile se Davis vrati, hned mu to sdélima on vam poda zpravu."

"Jak dlouho to bude trvat?" zeptal se Palfrey. "Tak hodinu."

"Dékuji," fekl Palfrey. Opustil laboratof a vstoupil do malé, pohodIn¢ zatizené odpocivarny, ktera sousedila s
laboratofi. Byly tu kiesilka, knihy, ¢asopisy, televize i radio, v§e potiebné pro pohodIny odpocinek. V rohu stal maly
bar s kuchynkou pro pfipravu jidla. S odpo¢ivarnou byly spojeny ¢tyfi spaci kabiny s umyvadly a sprchami. Davis,
Lacoste a dalsi, ktefi tu pracovali, museli nékdy zlistat v podzemi nepfetrzité pét Sest dni - jejich prace se jim stala
témet posedlosti.

Palfrey se vratil do své kancelafe, kde nebyl od okanwziku, kdy mu Kennedy predal telefon. Odeslal instrukce agentim
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75 a NMS po celém svété. Andromovié nejspis pravé ted’ sedi v proudovém letadle a je na cesté ze Zenevy. Palfrey se
najednou citil otfeseny a zeslably. Jako by na néj teprve nyni dolehla tiha celé situace.

Ozval se telefon.

"Palfrey."

"Marjoribanks," ohlasil se na druhém konci dratu muz s chraplavym hlasem. Byl to superintendent Marjoribanks ze
Zvlastniho oddéleni kriminalni policie, Palfreytiv sty¢ny diistojnik se Scotland Yardem. "Ten fidi€ si vzal tabletu
kyanidu. Oc¢ekaval jste to?"

"Reknéme, 7e mé to nepiekvapuje," pronesl Palfrey. Citil se hrozng.

"Taky jsem si myslel, ze vas to nepiekvapi," fekl Marjoribanks. "Auto bylo ukradeno na parkovisti v Hyde Parku. V
kapsach fidi¢e jsme nenasli nic, co by nam pomohlo s identifikaci. Zadné stitky na obleku, Zadné jméno - naprosty pan
Anonym."

"Tomu véfim," fekl Palfrey. "Ale nemohu véfit tomu, Ze by ukradl to auto."

"Ale Sape..."

"Byl to sportovni vliz, sedm ¢i osm let stary, a motor byl nesmirné tichy," poznamenal Palfrey. "To je skoro nemozné.
Nékdo ten motor upravoval tak, aby byl témef neslySny. A ten fidi¢ si takové naprosto tiché auto nevybral ndhodou.
Bylo to pecliveé pfipravené. Znate uz majitele?"

"Ano. Néjaky ucetni z ministerstva zemédelstvi jménem Morgan, Jonathan Morgan." Marjoribanks se odmicel. "Fakt
je, ze jsem ho zatim nevid¢l, ale - da se takova prace na motoru udélat rychle?"

"To si musite zjistit, ja nejsem automechanik," fekl Palfrey. "Ale nemyslim."

"Chces, abychom Morgana zajistili?"

"Myslim si, ze by bylo moudfejsi ho sledovat," doporucil Palfrey. "Nespoustéjte ho z oci, ale jestli bude chtit utéct,
zajistéte ho. To se mi zda nejvhodnéjsi."

"Udélam to. Chces na néj poslat také nékoho ze svych hochu?"

"Pozdgéji," fekl Palfrey. "Ziistane$ se mnou ve spojeni?"

"Ano," ujistil ho muz ze Zvlastniho oddé€leni a po chvilce se zeptal: "Co se déje, Sape?"

"Méme trochu problémy," pronesl pomalu Palfrey.

"Sape..."

"Dobfe vis, Ze ti to nemizu fict," dodal Palfrey ostfe. "Kdybych mohl, uz bych ti to fekl."

"Sape," opakoval Marjoribanks. "Zaslechl jsem néco pékné¢ ohavného. M¢l jsemna draté Tysona z World Press. Jeden
z jeho reportért byl sluzebné v Downing Street a vi, Ze jsi tam odpoledne byl. Tentyz chlapek pak vidél ten utok na
tebe. Chee veédet, jestli to ma souvislost s historkou, ktera se §ifi z Fleet Street..." Marjoribanks chvilku vahal, zda ma
pokracovat a pak dodal: "Pry néjaky utok z vesmiru."

Palfrey vykiikl: "Coze?"

"Ned¢lej, ze mi nerozumis," zabrucel Marjoribanks. "Tuhle informaci nékdo anonymné rozeslal v§em tiskovym
agenturama vét§ing velkych novin. Slo to odpoledni postou. N&které zasilky maji &islo londynské posty W.1, jiné pak
riizna Gisla post. Riké se v tom, e Zemé miize ¢ekat srazku s néjakym "tajemnym nukledrnim objektem". Pry zitra rano."
"Tu zpravu maji vSechny noviny?"

"Vsechny, co néco znamenaji. Z tvé navstévy u premiéra usuzuji novinafi, Ze je néco skute¢né ve vzduchu. A Sape,"
pokracoval Marjoribanks, "jeden z téch dopist jsme nasli také v kapse toho fidice s upozornénim piisné daveémé. Ta
aféra se dava do souvislosti s utokemna tebe."

Palfrey fekl: "V pofadku, nech to na mné." Rychle zavésil; sedél nehnut€ a ziral oknem na dlazdéni pod sebou.
Najednou tam nevidé€l obraz své zeny. Vidél jen hriizu. Tise hledél pted sebe. Pak se znovu ozval telefon. Zvedl
sluchatko a uslysel Prendergasta:

"Sape, chce s tebou mluvit premiér, vydrz." Palfrey ¢ekal, ziral do okna a snazil se myslet rychle a jasné. Pak zaslechl
hlas pfedsedy vlady:

"Palfreyi, védél jste, Ze tisk uz o tom vi?"

"Prave jsemse to dozvédel."

"Nekdo chee ziejme Sifit paniku..."

"Bezpochyby," souhlasil Palfrey. "Ma to ale také svou dobrou stranku, pane."

"Ptal bych si ji znat," fekl ptedseda vlady. "Ale nez se pokusite piiblizit mi ji, mél byste védét, Ze ty anonymni dopisy
byly odeslany i novindim ve Washingtonu, Moskvé, Pafizi a v Berlin€, zkratka skoro do celého svéta."

"Ano," fekl Palfrey. "To jsem si myslel."

"Co je na tomtedy dobrého?"

"Za Sifenim té zpravy je urcité velké mnozstvi lidi. Tady v Londyné se m¢ pokusil néjaky mladenec zavrazdit a radsi se
sam zabil, nez by se nechal chytit. Mamuz fadu dtikazii o tom, Ze jde o perfektné organizovanou skupinu lidi, ktefi jsou
ochotni podstoupit velka rizika. A domnivam se, Ze pokud by ocekavali zadsadni katastrofu v pfistich Ctyfiadvaceti
hodinéch, nepokouseli by se m¢ odstranit. Musi urc€ité jit o dlouhodobg&jsi hrozbu. Myslim, Ze to nakonec nebude tak
horké, pane."

Predseda vlady to nekomentoval.

"K né&jaké panice ale ziejmé dojde," pokracoval Palfrey. "A jesté jedna véc je ziejma, pane. Lze se k tomu v§emu stavét
také tak, ze se jedna o velky podvod, mozna o dalsi akei hnuti Mildmayovych pochodi. Vlada by vsak pro jistotu m¢la
vyhlasit v§eobecnou pohotovost. Takovy zasadni postoj ze strany vlady a jeji rychla reakce na situaci urcité zmensi
riziko paniky."

Predseda vlady si hlasité oddechl.
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Vo ow

"Potieboval bych vés v kabineté," fekl. "Velmi spravné, Palfreyi. Doufam, Ze nejste ranén?"

"Ne, pane."

"Davejte na sebe dobry pozor."

"Bud'te bez obav," fekl Palfrey. "Ziistanu s vami ve spojeni." Zavésil a zdalo se mu, Ze napéti, které citil po hovoru s
Marjoribanksem, trochu polevilo. Pfedseda vlady ml¢ky souhlasil s uvolnénim historky o ohrozeni pro tisk, radio a
televizi. Byl to ten druh rozhodnuti, k némuz je zapotiebi odvahy, jez vétSing lidi schazi. Pravdépodobné to pfinese své
vysledky. Palfrey si piitahl n¢kolik papirti, zapsal si par poznamek a nacrtl plan postupu. Nepochyboval o tom, ze bude
mit Cas zahdjit patrani, ale nebyl si jisty, ze jej stihne dokoncit. Zatim nejhrozivéji na néj zapisobil dikaz o existenci té
tajemné organizace v Londyné - tim diikazem byl tok na jeho osobu, razance, s jakou byl proveden, a potomto, Ze si
utocnik zvolil radéji dobrovolnou smrt nez zatceni.

Kolik ¢lent té organizace je pfipraveno piinést podobnou obét’? Jsou-li takovi, pak se mize skutecné jednat o
dlouhodobou akci. Viile k sebeobétovani neni véci nahody; pfedchazi ji osobni rozhodnuti vychazejici z absolutniho
presvédceni, ze se timnéceho dosahne, Ze to ma cenu.

Jedina nadé¢je jak rychle prijit k néjaké dalsi informaci je spojena s tim ufednikem Morganem. Jesté pred koncem dne by
mél byt pfedveden k vyslechu, ale ne policii. Morganiv vyslech by meéla byt prace pro Z5. Pro Palfreye osobné.
"Sape," fekl Kennedy, "mam pro tebe Spatné zpravy."

To prohlaSeni bylo tak oteviené, ze Palfreyem otidsl uz jen zpiisob jeho sdéleni. Kennedy obvykle neprozrazoval své
pocity, ale tentokrat je zfejme¢ neovladl. Sed¢l za svym stolem v operacni mistnosti - v kancelaii, ze které se udrzovalo
spojeni s agenty Z5 a NMS po celém svété. Ztratil barvu a jeho Sedé oéi se leskly.

"Ven s tim," pobidl ho Palfrey.

"Odpoledne se pii autohavarii zabil Dai Davis," fekl. "Vinik ujel."

"Dai Davis!" vydésil se Palfrey. Jediny ¢lovek, ktery je pro laboratof nepostradatelny! Vzapéti mu piisla na mysl
otazka, kterd ho stale pronasledovala: jak to, ze zprava o NP 87Gz laboratore viibec nepfisla? Krome toho, ze Davisova
smrt je hroznou ranou pro celou organizaci, nabizi se také fakt, Ze mohlo jit o vrazdu. Zajel si rukou do vlasii, ale rychle

ji hned stahl.
"To je hrozné," zaSeptal. "PtiSerné. Kdo to vySetiuje? Marjoribanks?"
"Ano."

"Vi o tom Lacoste?"

"Ano," ptikyvl Kennedy a piejel si dlani ¢elo. Vzbuzoval dojem, Ze ma na srdci néco jesté horsiho. "Sape, chtél jsem ti
to fict, jeSteé neZ jsi odjel za premiérem, ale Prendergast tak pospichal, Ze jsem to odlozil." Zvedl bezmocné ruce.
"Predtim nez odesel, mi Davis fekl, Ze podle jeho nazoru je pro nas Lacoste nepouzitelny. Myslimssi, Ze ho k tomu vedl
fakt, ze Lacoste je 8koleny ve francouzskych metodach, které s nagimi moc neladi. Rikal mi, 7e nékolik poslednich
Lacostovych zprav bylo naprosto k nicemu, a chtél ndm navrhnout jeho pfelozeni."

"Ale," zamracil se Palfrey. "Opravdu?" Vztekle si pomyslel, ze az sem pfijde ten Ameri¢an s Rusem a najdou
neschopného operatora, bude z toho pékny malér.

"Zatraceng," zavréel Kennedy, "a to se muselo stat zrovna ted."

"Ano," fekl Palfrey a pokracoval: "Dobra, Jime. Zafid’ v Jodrell Bank, aby si Lacosta na tyden, na deset dni vzali.
Pozadej je, at’ pozorné sleduji jeho praci a namat’ daji zpravu. Lacostovi fekni, Ze se jedna o specialni vycvik. Nasi lidé
v Jodrell Bank at’ také davaji pozor. Jasné?"

"Ano," fekl Kennedy. "Nechas Listener TEN-3 Gregarovovi a Kilbeermu, co?"

"Spravné. Mas jesté néco?"

"Nic dalezitého," odtusil Kennedy. "Myslim, Ze toho uz i takhle bylo dost, Sape."

"AZ moc," povzdechl si Palfrey.

6. kapitola
Joyce Morganova

Joyce Morganova vidé€la, Ze okna bytu, ktery obyvala se svym otcem a bratrem, jsou zaviena, a usoudila, ze nikdo neni
doma. Piekvapilo ji to, protoze oba muzi obvykle chodili domi1 dfiv nez ona. Bylo pil sedmé a stale bylo velmi teplo;
doma bude dusno, ale za ptl hodinky se uz byt ochladi. Pfemyslela, co je mohlo zdrzet. Oba pracovali na ministerstvu
zemédélstvi, Jonathan jako ucetni a otec jako kontrolor.

Byt, ktery shlizel na Putney Heath, se nachdzel v poslednim patfe starého, nepfilis pfitazlivého, avsak uvnitf
prostorného domu. Mohli si ted’ dovolit platit za byt vic penéz nez diive. Védéla, ze se otci zvysil plat a Ze po matéing
smrti si dokonce nasSetfili néjaké uspory. Obcas se nad tim, ze maji o tolik vic penéz nez dfive, dosti podivovala.
Jonathanovo malé auto tu nikde neparkovalo, neni tedy jesté doma.

Oteviela domovni dvefe. V dom¢ bylo celkem Sest bytti a domovni dvete byvaly pfes den jen zfidkakdy zamcené.
Kazdy z byti byl opatfen bezpenostnim zamkem.

Joyce byla Sestadvacetileta Zena, vysoké a ptivabné postavy s nadhernou pleti a jasné modryma ocima. Na lidi, ktefi ji
neznali, plisobila nepfistupné a rezervované. Ve skutecnosti byla neobycejné plaché a vzdycky ji ¢inilo potize
seznamovat se s novymi lidmi. Jonathan ji to obcas piipominal: nepodafi-li se ji tu plachost ptekonat, nikdy nepotka
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muze, ktery by ji pozadal o ruku! V posledni dobé se sama sebe ptala, jak nalozi se svym Zivotem. Neni totizZ moc
pifjemné byt v Sestadvaceti svobodna. A bez znadmosti. Zatim se sice piili§ neznepokojovala, ale na mysl ji to uz parkrat
piislo. Zila viak plny Zivot v praci i doma a neméla mnoho &asu na hloubani.

Trochu ztézka stoupala po schodech, citila se dnes unavena. Bylo tu vedro, okna na chodbé¢ nebyla nikdy oteviena.
Dosla ke dvetim bytu, otevfela je a vstoupila dovnitf.

Jakmile za sebou zaviela, okamzité poznala, Ze néco neni v poradku.

Dvere do kuchyné byly zavtené, to za prvé. Za druhé pies opéradlo zidle v malé hale visel bratriiv plast’ do deste. A
je vzdycky on, kdo prvni fekne: "Nemélo by se vyvétrat?" a hned je otevie.

"Jone," zavolala.

Z4dné odpovéd.

"Jone!"

Kdyby byl v koupelng, jisté by se ozval. Zustala chvili stat pfede dvefmi do obyvaciho pokoje. Byt mél ¢tyfi pokoje;
kazdy mél svou loZnici a navic tu byl spole¢ny obyvaci pokoj. Stale vahala, sama nechapala, pro¢ je tak vydésena.
"Jone!" Nikdo neodpovidal a nikde se nic nepohnulo.

Oteviela tedy dvefe a rozhlédla se po obyvaku. Vypadalo to tu stejné jako rano. Vybéhla z pokoje a zamiiila do Jonovy
loznice. Zistala stat ped jeho posteli a srdce ji busilo az v krku. Po vtefiné Soku pocitila prudkou kie¢ v zaludku.

Byl mrtev.

Lezel na posteli, bez saka, s otevienymi sty.

Byl mrtev.

"Ne!" vykfikla Joyce. "Ne!" Obesla postel a uvidéla Jonovu bezvladnou pravou ruku, ktera se témet dotykala podlahy,
vidéla pénu v koutcich jeho ust. Zdalo se ji, ze se ji kazdou chvili rozsko¢i srdce. Zachytila se postranice postele a
zavravorala.

Nekde za sebou néhle uslysela hruby nuzsky hlas: "Proc jste ho zabila ?"

Otocila se naprosto vydéSena. Spatiila robustniho muze stojiciho ve dvefich s naptazenou rukou, snad pfipravenou k
utoku.

"Tak co? Pro¢ jste ho zabila?"

Zachvatila ji panika. "Ale ja ho nezabila! Pravé jsem pifisla! A - tady jsem ho nasla."

"Lhani vam nepomtize," zaburacel muz.

"Ja nelzu! Rikdm vam..." odmli&ela se a pak hlasit&ji dodala: "Kdo jste a co tu délate?"

Prestala se téméf ovladat; stalo se toho tolik najednou. Sok z toho, Ze vidi mrtvého Jonathana ji naprosto ovladl.
Mrtvy, mrtvy, mrtvy! Divoce se rozhlédla, jako by se chtéla ujistit, Ze je to pravda. Ano, lezi tam, jeho bledé prsty se
skoro dotykaji koberce, a ta straSna péna kolem ust. Boze!

"Pro¢ jste ho zabila?" zeptal se znovu ten ¢lovek.

"Rikam vam, Ze jsem ho nezabila!" kii¢ela. "Pravé jsem piisla. On..."

Prestala kficet. Stézi vnimala, co fika, byla velmi blizko nervového zhrouceni; bala se, Ze snad piijde o rozum. Musi se
ovladnout! Spustila ruce. Otocila se; par vtefin stala tvaii v tvar tomu ¢lovéku. Nakonec k nému vykrocila. Prekvapilo
ho to - ud¢lal krok stranou a zastoupil ji cestu.

"Kam jdete?" zeptal se prudce.

"Zavolat policii."

"O to se nestarejte!"

Skoro zakiicela: "Okanvité ustupte! Chcei telefonovat na policii!" Muz ji ustoupil z cesty. M¢la strach, Ze ji zastavi, ale
nestalo se nic. Naraz m¢la pocit, ze zaslechla n&jaky dalsi zvuk, jako by tu byl jesté nékdo jiny. Rozbusilo se ji znovu
srdce, ale neohlédla se ani nezastavila. Telefon byl v obyvacim pokoji, hned za dveimi. Dosla tam - a zatajila dech.

V pokoji byl dalsi muz. Stal zady k oknu - vysoky, trochu shrbeny a nehybny. Proti svétlu mu nevidéla pofadné do
obliceje, vnimala jen jeho jemné vlasy. Zkfizila ruce na prsou, hledéla na néj, pak se odvratila a zvedla sluchatko.
Cekala, Ze na ni kiiknou nebo ji v tom zabrani; nestalo se viak nic.

Ve sluchatku se ozvalo: "Co si pfejete, prosim?"

"Policii," hlesla.

"Nezavésujte," ozvalo se.

Joyce si uvédomila, Ze muz u okna se pohnul. Pohlédla na né&j a rychle ustoupila; ackoli jesté pied okamzikem stal na
druhém konci mistnosti, byl ted’ t€sné vedle ni.

"Polozte to," pronesl klidné. "Voldm na policii, musim..."

"Polozte to!" opakoval.

"Ne! Musim védeét..." Srdce ji tlouklo tak divoce, Ze nebyla schopna slova; znovu si fikala, ze musi byt klidna a nesmi
ztracet nervy. Bolestn€ si znovu uvédomila, Ze Jon je mrtvy. "Nechte m¢ na pokoji," zaprosila dutym hlasem smeéremk
vysokému muzi.

Tiskla sluchétko k uchu, ale telefon byl némy. Copak to policii trva vzdycky tak dlouho?

"Okamyzité to polozte," nafidil znovu dlouhan a chytil ji za zap&sti. Snazila se vyprostit, ale stisk jeho ruky byl pfilis
silny. Stlaéil jeji sevienou dlan, az sluchatko zaklaplo vidlici aparatu a ona je pustila.

"Tak je to lepsi," tekl. "Kdo jste?"

"Snad kdo jste vy?" vypravila ze sebe.

"To se veas dozvite," odpovedél.

"Musim okanvit€ volat policii! M1j bratr je mrtvy a..."
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Muz rychle a klidné fekl: "Jsem svym zptisobem také od policie. Zafidil jsem, aby na vas telefon nikdo nereagoval.
Potfebovali jsme mluvit s vaSim bratrem, ale dnes odpoledne nebyl ve své kancelafi. Proto jsme tady. A ted mi
odpovézte - kdo jste?"

Chvili vahala a pak odpovédéla: "Jmenuji se Joyce Morganova."

"Kde pracujete?"

"V Cartellove klenotnictvi na Bond Street."

"Co tam d¢late?"

"Jsem sekretaika feditele a obCas délami modelku - predvadim Sperky. Mizete mi ted’ laskave..."

"Jak tam pracujete dlouho?"

"Sedm let - nastoupila jsem tam hned po Skole."

"Jakou jste d¢lala Skolu?"

"Talbotovu akademii v Bournemouthu. Trvam na tom, aby byl zavolan 1ékaf a policie..."

"Doktor je ten muz u vaseho bratra. Vas otec také pracuje na ministerstvu zemédélstvi?"

"Ano, ale hodné cestuje, jako kontrolor. Co to s tim - s tim, co se stalo - ma spole¢ného? Pro¢ se m¢ na tohle v§echno
ptate? Dokazte mi, Ze jste od policie!" Velice se snazila, aby se udrZela a nekficela. V pohledu toho vysokého muze bylo
cosi hrozivého. Snazila se vzchopit a dodala: "Musim prece védét..."

"Vite, kdo zabil vaseho bratra?"

Zatajila dech.

"Odpovézte. Vite to?"

"Nevimani, jak zemrel," prohlasila. "Cely den jsem byla v praci. VSimla jsemsi, Ze tu neni jeho auto, Ze jsou zaviena
okna a nemohla jsem pochopit, pro¢ neni doma, ale..."

"Byl ptece doma."

"Bud'e tak laskav..."

"Kdo ho zabil?"

"Nevim, jak zemel!" kiicela. "Nevim, kdo ho zabil, nevim... Nevim ani, jestli se nezabil sam!"

"Pro¢ tohle fikate?"

"J& nevim!"

"Mluvil nékdy o sebevrazdé?"

HNe! n

"Vite to urcite? Jestli 1zete. .."

"Pro¢ bych méla 1hat?"

"To chci prave zjistit," pronesl temn€ neznamy muz. "A taky to zjistim! Odkud mate tolik penéz?"

"Nemdmmoc pen¢z."

"Odkud je brala vase rodina?"

"VSsichni - my v§ichni mame slusny plat."

"Jen obrazy na sténach musely stat spousty liber, ten nabytek jste mohli koupit jen v drahych obchodech a tenhle
koberec musel stat nejméné pét set liber!" Ty véty znély jako vazna obvinéni. "Tohle v§echno jste si nemohli pofidit ze
tii slusnych plati. Odkud mate ty penize?"

"Rikdm vam, Ze vSichni dost vydélavame!"

Dlouhén se usklibl: "M¢la byste si to rozmyslet a prozradit ndm vic. Odkud vas otec a bratr berou ty penize, pro koho a
co d¢laji. Musime to védet. A nemyslete si - my se to také dozvime! Takze..."

Pod Joyceinou rukou se ozval telefon. Chtéla zvednout sluchétko, ale muz ji ptedbehl. TéZce oddechovala; nahle si
uvédomila, jak toho ¢lovéka nenavidi.

"Palfrey," ohlasil se a dodal: "Ano, je tady... Ano... Ne, jesté jsemji to netekl... Ale chlapce, vim, Ze je to nutné.
Posledni informace?"

Nastala delsi pauza. Joyce vidéla, jak muzova tvar bledne. Stal zcela

nehybné a ona méla pocit, Ze z n¢ho vyzatuje sila a moc, ale Ze ho zaroven svazuji jakési obavy.

Rekl: "Vypada to tedy tak, Ze ke stietu dojde v Anglii, je to tak?... Je to jisté?" Jeho hlas znél ostie. "Jak brzo?... To
znamena, ze k tomu mize dojit o ptilnoci nebo kratce po ni. Pofad nic, ¢im by se to dalo znicit?"

Joyce uvidéla kriipéje potu na jeho cele.

"Rozumim," tekl. "Je to zIé. Ano, piivedu ji. Pofad nevim, jestli z ni néco dostanu, brzy to ale zjistim." Dival se na Joyce
a v jeho vyrazu se cosi zménilo. "Ano, ur€ité promluvi," fekl. "Pfiprav zvukotésnou mistnost."

Chtelo se ji kiicet.

Pozorovala, jak ¢lovek, ktery si fika Palfrey, poklada sluchatko. Pak se ve dvefich objevil dalsi muz.

"Nékdo mu ucpal nos, jsou vidét jasné stopy a Skrabance po nehtech. Byl donucen snist jed a ten, kdo ho nutil, chtél,
aby to vypadalo na sebevrazdu."

Palfrey se naklonil k Joyce Morganové a potichu se zeptal: "Byla jste to vy?"

"Rikam vam, Ze o tom nic nevim!"

Palfrey netiprosné pokracoval: "Jestlize 1Zete, brzy pocitite disledky." Obratil se k druhému muzi: "Ted’ ji to pichni a
odved ji."

Otevrela Usta, ale jesté nez stacila vykiiknout, ucitila ostré bodnuti v pravé pazi. Otocila se a spatiila mohutného muze
s injekéni stitkackou v ruce.

Zabrucel: "Ted’ si trochu pospite."

Ztratila védomi.
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7. kapitola
Panika se blizi

Palfrey fekl: "Nelibi se mi to pravé tak jako tobé¢, ale musi to byt. Je to jediny ¢lovek, ktery nam miize rychle néco
prozradit. Nezalezi na tom, jak vydésena je, nebo jak my jsme chladnokrevni, prosté pokud néco vi, musime to z ni
dostat. Fakt, Ze je v Soku z bratrovy smrti, pro nas znamena jediné - Ze bude jednodussi ji zlomit.

Jeho mohutny kolega tekl: "V poradku. Ja vim."

"Dobfe, dame se do toho," prikyvl Palfrey. "Uz piisla k sob&?"

"Kazdou chvili by se m¢la probrat."

"Nech ji tam deset minut," pokracoval Palfrey. "Deset minut ve tmé se vSemi t¢mi zvuky by mélo zlomit jeji odpor.
"Ano." Muz se obratil ke dvefim, kdyz na néj Palfrey zavolal:

"Jeffe!"

HAnO?H

"Uvédomssi, co by se stalo, kdyby ta zatracena véc skute¢né nesla jadernou hlavici. Nedokazeme to znicit, kdyz
budeme védét jen to, co vime ted’. A uvédomssi také, Ze to nejspis spadne na britské ostrovy." Otfel si z Cela pot. "A
ma-li proto jedna slecna trpét, at’ trpi. Tla¢ na ni! Nepovol ani na vtefinu."

"A co kdyz z toho zesili, k ¢emmu to potom bude?"

"To se nestane."

Ale jakmile se za Jeffem Hellisserem zaviely dvete, napadlo Palfreye, Ze se to stat miize. Procedura, kterou Joyce musi
postoupit, je horsi nez vymyvani mozku, protoze se déje pod vysokym tlakem a bez momentu tlevy. Nenavidél se za to,
ze to nafidil, ale udélat to musel. Neni Cas litovat jednu divku, neni-li ho dost k zoufalému pokusu najit jakykoli kli¢ k
tomu, co se déje tam nahofte, k pri¢in€ té strasné hrozby.

Bylo to silené.

Stiskl spina¢ tajného televizniho okruhu, ktery vysilal nepferusovany tok zprav ze Scotland Yardu. Spatfil zabéry z
londynské Oxford Street. Byl ¢tvrtek vecer a ulice byla prelidnéna. Vecer byl teply, vSude proudily tisice muzl, zen a
déti, stovky automobilt - a stale vic a vic policistd. Bylo to zlovéstné: policistii pfibyvalo, protoze bylo nutné davy co
nejrychleji rozptylit a dostat z ulic.

Pak se z néjakého reproduktoru ozvalo:

"Mimoftadna policejni vyzva."

Bude to stacit? Nebyla by lepsi siréna?

"Mimortadna policejni vyzva! Bylo pfijato zvlastni dopravni opatfeni. VSichni se museji vratit do svych domovu.
Okanvzité! Lidé, kteti se mohou domti dostat pésky, necht’ se okamzite rozejdou! Ti, ktefi potiebuji dopravu, necht’ se
dostavi do nejblizsich stanic a zastavek, kde budou provedena zvlastni dopravni opatfeni!" Ke kamefe se zacaly
obracet piekvapené oblic¢eje. "Dalsi informace se poskytuji ve stanicich metra a na zastavkach méstské hromadné
dopravy. Zvlastni vyzva k motoristim! Vsichni fidi¢i necht’ okanvité odjedou do svych domovi. Pokud s sebou
mohou vzit spolucestujici, at’ tak uéini! VSechna soukroma vozidla v okruhu péti mil od Marble Arch budou pfesné za
hodinu - ve dvacet hodin - nucena pferusit jizdu a budou odstavena!"

Palfrey si pomyslil: "Reknou jim pro¢?"

Pozoroval tvafe lidi na obrazovce. Byly postrasené, byly vSak zaroven duvérivé a tazavé. Matky konejsily déti, muzi
uklidiiovali Zeny dalo se tém¢t odezirat z jejich rtt:

"To je jen n&jaké zvlastni cviceni, nebojte se."

"Méme misto pro dva - pojed’te s nami!"

"Nemg&jte strach."

"Museji s takovym nesmyslem pfijit zrovna dnes, kdyz je tak hezky..."

.,Méli bychom si pospisit!"

"Zajimalo by m¢, co se dé&je. S takovou véci by si nedovolili pfijit, kdyby k tomu neméli hodné vazné duvody."
"Myslis valku?!"

"Nech toho!"

Vmnoha tvarich se uz zrcadlil neklid. Lidé zacali spéchat ke stanicim a zastavkam, byl to zacatek shonu, ktery se mohl
zménit v hromadny uprk. Kdosi uz bézel. Palfrey zat’al zuby, véd¢l, ze jakmile se pohyb zrychli, bude to hrozné. Pak
uvidél jak se mezi davemklidné a vécné pohybuji policisté. VSiml si, Ze uklidnili dva bézici muze. Ozvala se dalsi vyzva
a vSechny tvafe se otacely smérem k reproduktortim.

"Zvlastni vyzva! Predseda vlady vystoupi dnes v deset hodin vecer v rozhlasovéma televiznim projevu k narodu a
zitra v osm hodin vecer promluvi z Buckinghamského palace Jeji Velicenstvo kralovna."

Bylo slyset vzrusené hlasy:

"Takze to nebude nic tak vazného, je cas..."

Page 17


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"No, kdyz kralovna bude mluvit az zitra..."

"Co to vSechno znamena? To bych tedy rad védél"

Palfrey zavtel o¢i a chvili trvalo, nez je zase oteviel. Ta posledni vyzva byla tak dobfe nac¢asovana a chytie
formulovana, Ze jisté zklidnila v§echny panikafe. Londynané se tedy v klidu dostanou domi..."

A obyvatelé Moskvy, New Yorku, Pafize, Tokia, Berlina. ..

Jen nékolik osamocenych osob védelo, ze neidentifikovany predmét 87G se pravdépodobné blizi pfimo na Londyn. Jen
nékolik z nich véd¢lo, ze vSechny znamé metody, jak ho v kosmu zni¢it, zkrachovaly.

V Moskvée uz Boris Gregarov zaponnél na premiéra i ministra obrany a fekl: "Pokud se to nepodaii zastavit, nebo
nezmeéni-li to smér, pak to udeii na britské ostrovy. Nikdo o tom nemiize pochybovat, at’ uz jiné odposlechové stanice
fikaji cokoli."

Premiér pronesl: "V poradku, v poradku, chceme jen, abyste si byl jist. Anglicky mluvite, ze?"

HAnO. n

"Mluvite dobie?"

"Snad ano, alespon doufam..."

"Mate zvlastni poslani," fekl premiér. "Ceké na vés v Britanii. Poletite tryska¢em do Londyna, kde vés vyzvedne nas
velvyslanec, ktery vas odveze na schiizku. Tam dostanete tajné instrukce. Ale jednu véc vamieknu uz ted’."
"Posloucham," pronesl tise Gregarov.

"Budete pracovat s ¢leny organizace znamé jako Z5. Budete fizen Anglicanem, jistym doktorem Palfreyem, a budete
pracovat s mnoha lidmi riznych narodnosti. Budete jim slouzit, jako byste slouzil své zemi. S vyjimkou jedné véci."
"Rozumim."

Gregarov vidél svou zenu, novorozena dvojcata a - Londyn. Londyn, ktery znal pouze z fotografii, obrazli a u¢ebnic,
Londyn pfedstav a snd - Londyn v srdci britskych ostrovii, kam mifi ta pohroma.

"Nebudete diskutovat o politickych nebo ideologickych otazkach s nikym, ani s doktorem Palfreyem! V ostatnich
zélezitostech ho budete naprosto respektovat. Jasné?"

"Ovsem."

"Letadlo uz na vas ¢eka," pokracoval premiér a neCekané se usmal. "Az se vratite, budou na vas ¢ekat zena a déti.
Rozumite? Postarame se o n¢ za vas."

Poplacal Gregarova po zadech a pak ho obfadné polibil na ob¢ tvare.

Ve Washingtonu studoval Arnold Kilbee u prezidentova stolu zpravy, olizl si rty a fekl: "Miii to na britské ostrovy. O
tomneni pochyb."

"Potvrzuji to nejen Jodrell Bank a Ural, nybrz i ostatni informaéni centra," ptikyvl prezident. "Jestlize to tamudeii a
ma-li to skute¢né jadernou hlavici, pak..."

"Chudaci Angli¢ané," dokon¢il Kilbee.

Prezident fekl: "Ano," a nahle se zastavil u svého stolu. Byl velmi vysoky, §tihly a vypadal opusténé. "Arnolde, mam
pro vas zvlastni poslani - opravdu velmi zv1astni."

"Posloucham vas, pane."

Prezident fekl: "Budete pracovat se Z5, s mezinarodni bezpe¢nostni organizaci. Sejdete se tams Brity, s Rusy, Ciiany a
pravdépodobné také s Kubanci." Na prezidentovych rtech se mihl naznak usmévu. "Zdrzte se politiky a zachovavejte
vSechna tajemstvi - pokud nebude ziejn€, Ze je ostatni znaji. Je to jasné?"

"Jasné, pane. Kde se mam hlésit?"

"V Londyné, za dvé hodiny," fekl prezident.

V Kilbeeho svétle hnédych ocich se na okamzik objevilo piekvapeni. Brzy v§ak zmizelo. Postavil se do pozoru a
zasalutoval. "Rozkaz, pane. Jsem pfipraven."

Prezident obesel sttl a naptahl ruku k pozdravu.

Palfrey naslouchal premiérovu prohlaseni s pocitem obdivu a respektu, jaky vici tomm nuzi dosud nezazil.
Pozoruhodna byla jeho pravdivost a odmétenost; znovu se mu vybavil Churchill, vale¢na Anglie, Anglie krve, dfiny,
slzi a potu. VEcny, piesny a témet otcovsky zpisob feci, to byla premiérova nejvétsi sila. Bylo to az konejsivé.
"...nechci v nikom z vas vyvolat fale§né predstavy. V dobé¢, jakou dnes prozivame, by to bylo nesmysiné a kruté. A
soucasné i neCestné. Proto jsem vam prozradil, Ze se onen neidentifikovatelny objekt nachazi uz pouze desitky tisic mil
nad Zemi, a proto jsem citil jako nutna opatieni civilni obrany. VSichni, ktefi jsou tak ¢i onak zapojeni do civilni obrany,
jsou na svych mistech - strazni, hasici, zdravotni sestry, l€kafi, muzi ze zachranné zdravotni sluzby. Pochopitelné i
ostatni sluzby jsou zabezpeceny - armada, policie, hasi¢ské sbory - vSichni jsou tam, kde je jich tieba.

Navzdory tomu v§emu chci, abyste védeli, ze skuteéné nemam obavy. Neocekavam vazné problémy. Ve skutecnosti
myslim, Ze dnes v noci budu zdravé spat ve své posteli a Ze budu véas informovén, nastane-li n&jaké nebezpeéi. Zadam
vas, abyste ucinili totéz.

Musim vam v§emfict jedno. Délame v§echno pro to, abychom onen objekt znicili v kosmu a souéasné hledame piiciny
toho vseho, aby bylo jisté, ze se podobné ohrozeni jiz nikdy nebude opakovat. Mame velmi silnou a schopnou
vyzvédnou sluzbu. Skuteéné - pracuje velice dobie. Pracuje jiz ted’ a s plnym nasazenim. Podobné jako vyzvédné
sluzby vsech statt, s nimiz nas vazi spojenecké svazky. Jsemsi jist, Ze nebude dlouho trvat a budeme védet, co se
stalo.

A pak je tu jesté dalsi a velmi vyznamny faktor, totiz ten, jenz ndm vSem dava tu nejveétsi nadéji pro budoucnost -
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budoucnost svéta, budoucnost celého lidstva. Spojené staty americké i Rusko s ndmi pii pokusu znicit onen predmet
spolupracuji. Nejsme sami. Jsem hrdy na to, ze vim mohu oznamit, Ze hlavni patrani je vedeno Angli¢anem. Az
odhalime pravdu, pak si zemé celého svéta budou bliz nez kdykoli diiv.

Pfeji vam vsem dobrou noc."

Palfrey se dival, jak se premiérova tvar vytraci z obrazovky a pak natahl ruku a vypnul televizor.

Nekolik minut sedél v tiché mistnosti. Kdyz potom zazvonil telefon, véd¢l, Ze uslysi Kennedyho.

"Ano, Jime?"

"Je tu Marjoribanks. M4 s sebou vSechno, co nasel u Morganti," ozvalo se ze sluchatka. "Jest¢ nez se s nim sejdes,
mel bys védét, ze Morgan senior, div€in otec, stale neni k nalezeni. Nenechal po sobé zadnou stopu. A po fidi¢i vozu,
ktery zabil Davise, taky nemame ani stopu."

"V potadku, Jime. Diky."

8. kapitola
Morganové

Palfrey byl znechucen sam sebou.

Stal pfed oknem vySetfovaci mistnosti a pozoroval Joyce Morganovou, ktera ho nemohla vidét. Sedéla na uzké lavici z
tvrdé pryze piipevnéné ke zdi pokoje, ktery mél rozméry desetkrat deset stop. Mistnost byla vybavena jesté stolem,
zidli a detektorem 1zi. Divka byla ve stavu vyCerpani, blizko zhrouceni a Palfrey se citil vinen. Ve skutecnosti se Joyce
nikdo ani nedotkl; k fyzickénm muceni dnes prakticky neni diivod. Psychologicky natlak je ov§em ucinnéjsi.

Kdyz ji spatfil poprvé, pfed n¢kolika hodinami, vypadala skvéle. Z jejich 1t ted’ vSak zmizela barva, o¢i tonuly v
tmavych stinech, vlasy méla zplihlé a zpocené a celd vypadala naprosto ochable.

Veédél, jak se asi citi.

Pred Iéty, buhvi jak uz je to dlouho, podstoupil podobnou proceduru, kdyz se nacisté poprvé odhodlali k jejimu pouziti.
Trvalo to tydny a bylo to hrtizné. Dnes k tomu staci par hodin. Jak miize ¢lovek ospravedinit, Ze takovou véc vykonava
na jiném? Muze se sam pied sebou omluvit tim, ze k tomu dal souhlas ve jménu miliéond ostatnich, jimz chce pomoci a
slouzit?

Tyto kruté a sebezranujici otazky se honily Palfreyovi v hlavé. Byl to hlas jeho svédomi.

Pozoroval divku asi pét minut. Jednou dvakrat se zachvéla - byl to témét zvifeci pohyb; jako kdyz se kocka pohne ve
spanku. Byla v bezvédomi? To je milost, ktera na v§echny dfiv nebo pozdé&ji sestoupi.

Me¢l snad pravdu Hellissen? Piivedlo ji to k Silenstvi?

Palfrey si navlhéil rty, zatnul zuby a stiskl tlacitko na panelu vedle okna. Zazafil proud silného svétla, ktery odhalil
kazdou linii div€ina obliceje a téla. Vyskocila na nohy, ruce ji vylétly k o¢ima zacala kiicet - ze svétla a hrozného hluku,
ktery na ni doléhal uvniti mistnosti, ale jinde uz nebyl slySet. Stala uprostfed mistnosti a ohanéla se péstmi proti
neviditelnym nmucitelim.

Pak se néhle uplné zhroutila.

Bylo ¢tvrt na dvanact.

Pred patnacti minutami se Palfrey znovu dozveédél, ze NP 87G stale mifi na britské ostrovy. VSechny odposlechové
stanice svéta poskytuji bez ustani tutéz nezvratnou informaci. VEd¢l, Ze vétsina informaénich center je v pohotovosti,
ze téch nékolik lidi, ktefi védi, co hrozi Britanii a sousednim evropskym statim, pomalu za¢ina propadat panice. Je
informovan napiiklad cely vladni kabinet. Premiér si zadné zpravy nemohl nechat pro sebe. Pfedseda vlady, ¢lenové
kralovskeé rodiny, klicovi muzi vlady a primyslu, vSichni jsou v bezpeci protiatomovych kryta.

Toto je jeden z nich.

Palfrey musi pfezit za kazdou cenu, i kdyby mélo dojit k nejhorSimu.

Muze si fikat, Ze se to nestane, miize zkouset presveédcit sam sebe tak jako piesvédcoval premiéra a Marjoribankse,
presto vSak si nemuze byt jist, Ze ma pravdu. MuzZe to byt opravdu konec Britanie a snad i svéta.

Pokud tomu ma Palfrey uspésné Celit, pak ta politovanihodna bytost ve vedlejsi mistnosti musi poskytnout kli¢ k
odhaleni celého toho tajemstvi. Jen tak se da jest¢ zachranit nevinné lidstvo.

Stiskl dalsi tlacitko a vypnul svétlo. Zmackl teti knoflik a dvefe se zacaly otevirat. Vstoupil dovnitf. Vprostied
mistnosti lezela Joyce Morganova, ruce i nohy méla zkroucené. Na sobé méla zluté, pytlovité Saty, které nebylo mozno
roztrhat. Slo o bezpenostni opatieni -vySetiovany nesmél mit na sobé nic, &im by si mohl zptisobit zranéni. Stény,
podlaha i strop mistnosti byly potazeny gumou. Bylo tu horko.

Palfrey si prohlizel graf detektoru 1zi; ukazoval normalni reakce i Sirokou skalu stracht a tizkosti, vysledek vsak
potvrzoval pravdivost Joyceiny vypovedi.

Stal a shlizel na divku. VSiml si $tihlosti jejich nohou a slicnosti kiivek jejiho téla. Sklonil se, vzal ji za paze a zvedl ji; jeji
télo bylo horké a na Cele se ji perlil pot. Pfenesl ji do druhé mistnosti zafizené jako lékaiska ordinace. Ulozil ji na
pohovku, pod hlavu ji dal polstar. Stale se nehybala. Pohlédl na fadu tii telefonti; na Zadném z nich nesvitila zarovka,
coz znamenalo, Ze nejsou zadné Cerstvé zpravy. Oteviel zasuvku psaciho stolu a vytahl zpravu, kterou sem dorucil
Marjoribanks po navratu z Morganova bytu. Procetl ji a pozoroval pfitom jak Joyce, tak telefony, které mohly kazdou
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chvili pfinést informaci o tom, Ze se objevila néjaka moznost zachrany.

Byl zvédav, co se d&je tam nahofe, v normalnim svéte, kde vydéseni lidé cekaji s klidem, ktery je obdivuhodny.
Televizni a filmové §taby snimaly témét vylidnéné ulice, policie a utvary civilni obrany byly na svych mistech.

Divka se zachvéla a vzdechla. Palfrey se na ni zahled¢l. Jeji prava paze se pohnula, roztahla prsty. Palfrey citil, Ze se mu
rozbusilo srdce. Za chvili uz bude védét, jaké to vSechno na ni zanechalo nasledky.

K ¢emu to bylo dobré, jestlize zesilela?

Vzal si cigaretu a zapalil si. Divka trochu zménila svou polohu, pohnula hlavou; zdalo se, ze pfichazi k sobé&. Jisté si
zpocatku bude myslet, ze je pofad v oné mistnosti plné nesnesitelného svétla, désivého hluku, vedra a nemilosrdnych
otazek, které na ni uto€ily z reproduktort ve sténach.

Palftrey slySel zaznam vSeho, co odpovidala; k ni¢emu se nepfiznala, nezavdala jedinou pfi¢inu k podezieni, ze 1ze. Jenze
dobry vysetfovatel musi byt dostate¢né nedivétivy.

Joyce pootocila hlavu smérem k Palfreyovi. Horecka jiz ustoupila, pot z jeji tvafe zmizel. Do obli¢eje se ji postupné
vracela barva. Vid¢l, Ze s velkym usilim pohybuje rty. Koneéné& oteviela o¢i a pohlédla na néj. Pozorovala ho dlouho;
Palfreyovi se zdalo, Ze vyslech pfezila bez thony na dusevnim zdravi. Citil, Ze se jeho napéti uvoliuje.

"Konecng," pronesl nahlas.

Nereagovala.

"Uz to skoncilo."

Mi¢ela.

"Nechcete se napit?"

Stale na n¢ho bez jakéhokoliv vyrazu zirala a jemu blesklo hlavou, jestli to na ni ptece jen nebylo pfilis. Nehybala se.
"Joyce," tekl. "Jestlize opravdu nic nevite o tom, co délal vas bratr a otec, nemate se ¢eho bat. Viibec ni¢eho."
Vydechla. "Tam nahofe nad nami je Londyn, kterému hrozi obrovska katastrofa," pokracoval klidn¢ Palfrey. "Mnozstvi
lidi s hrtizou oc¢ekava, ze na mésto kazdou chvili dopadne vodikova puma." Ano, prolétlo mu hlavou. Vzdyt se to
skute¢né mize stat kdykoliv! Nemohl zabranit tomu, aby mu nebusilo srdce. "Jestlize k tomu dojde, pak to témef urcité
zavinila skupina lidi, kterym pomahal vas bratr. Jestlize se to nestane, pomine nebezpeci jen na ¢as. Behem toho casu
musime zjistit, s kymmame vlastné tu Cest. Proto je naprosto nutné, abychom se od vas dozvéd¢li vSe, co by ndm
mohlo pomoci pii dal$im patrani."

Jeji o¢i se koneéné pohnuly. Palfrey doufal, Ze porozuméla tomu, co ji fikal. Pootocila se trochu vic, jako by ho chtéla
pozorovat bez zbyte¢né namahy. Zdalo se mu, Ze se zamracila. Bylo to usilim pochopit jeho proslov, nebo ji vyslech
skute¢né piivedl az na samou hranici zdravého rozumu?

Konec¢né promluvila: "Nemam co fict. Viibec nic."

Jeji hlas byl tichy, mél ale urcitou silu a kazd¢ slovo bylo zietelné. Palfrey si pomyslel: "Diky bohu!" Usmal se a presel
ke svému stolu.

"Ted vam zopakuji, co jste nAmuz poveédéla a pridam k tomu i to, co jsme si zjistili jinde. Jestlize s né¢im nebudete
souhlasit, zastavite m¢. Je to jasné?"

V‘Ano. n

"Nechcete se nejdiiv napit?"

"Chtéla bych - chtéla bych trochu vody. Studenou vodu." Oteviel skiitiku se zabudovanym umyvadlem, odtocil vodu,
naplnil sklenici a vratil se s ni k Joyce. Pozorovala ho, ale kdyz se k ni piiblizil, ani se nepohnula. Ani se o to
nepokusila. Podaval ji piti, ale ona neméla silu udrzet sklenici. Pomohl ji tedy napit se, usrkavala vodu po malych
douscich. Pak zvratila hlavu.

"Je to lepsi?"

"Ano - dékuji."

"Chvilku si odpocinte," ekl Palfrey.

Najednou se vratil myslenkami zpét do svéta tam nahote, do svéta, ktery miize brzy skoncit. Stale nepfichazely zadné
zpravy; uz nezbyvalo ¢asu ani na maly odpocinek, jen na povzdech a modlitbu. Zavfel o€i ze strachu pred tou hriizou a
vratil se ke stolu. Vyslech i detektor 1zi podaly dtikaz o tom, Ze Joyce Morganova neskryvala zadné tajemstvi. Palfrey
vSak jest¢ neskoncil.

Zacal ji pomalu opakovat viechno, co vypovédéla; bézné kazdodenni véci jejiho Zivota. Ze se narodila v Richmondu,
jak chodila do matefské skolky, jak milovala svou matku, jak rada chodila do Skoly, s kym se pratelila, kde nakupovala
Saty, jména jejich pratel i jména zakaznikli Cartellova klenotnictvi, ktefi si s ni smlouvali schiizku poté, co piedvedla
Sperky jejich manzelkam.

Sdélil ji podrobnosti o piatelich jejiho bratra, o jeho praci, o tom, Ze byl pacifista vyznavajici ob¢anskou neposlusnost a
nenasili, ze tuto viru sdilel se svym otcem a Ze se zucastiioval Mildmayovych pochodi.

Hnuti Mildmayovych pochodti vzniklo béhem prvnich protestnich akci proti pouzivani atomovych zbrani, které se
odehraly pfed mnoha léty - jesté¢ v dobé pied vznikem NMS. General Mildmay, jeden z nejstar§ich anglickych generali
a také jeden z nejbohatsich, se oddal myslence uplného odzbrojeni a kvitili ni organizoval své pochody. Brzy se prestal
obracet na jednotlivé vlady a komunikoval pouze s NMS. Své akce obratné ¢asoval tak, aby se shodovaly s obdobimi
nepokojti. Zaéinal naptiklad vzdy, kdyZ se udaly ojedinélé nehody v mistech jaderného vyzkumu, nebo kdyz doslo k
problémiim s nuklearnimi zbranémi. Po celé Britanii mél k dispozici "mirova komanda" a jednotlivé velitele, ktefi byli
schopni zahajit pochod okanzité po vy dani rozkazu. General i vétSina ucastnikd jeho pochodi byli sledovani nejen
policii, ale 1 Z5. N¢&jaky cas byl general podeziran z toho, Ze je fasista, kterému jde o ziskani moci; postupem doby vsak
v§e nasveédcovalo tomu, ze aCkoliv jeho aktivisté jsou bezesporu fanatici, které je tieba hlidat, nepfedstavuji zadnou
skutec¢nou hrozbu. Se vznikem Nejvyssiho mezinarodniho sboru zanm¢fil general Mildmay svou kampai i za hranice
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Britanie, ackoli dobfe veédél, ze NMS vznikl prave kviili celosvetové kontrole nad nuklearnimi zbranémi. Prohlasoval, ze
jedina bezpecna varianta spociva v jejich uplném zékazu.

Brigadni general Mildmay byl mohutny, zdravim kypici muz, ktery i ve svych sedmdesati vypadal pozoruhodné dobfe.
Jako mladsi byval agresivné "britsky"; véfil v diplomacii délovych ¢lund a v "mou vlast, at’ je v pravu nebo nepravu".
ME¢l ponekud chvastavé zplsoby a toryovskymi poslanci byl povazovan za "trochu potrhlého". Jak krajni pravice, tak i
krajni levice ho povazovaly za dost pochybného spojence. Byl prosluly absenci smyslu pro humor - ani jeho jméno, tak
vzdalené jeho povaze, ho nerozveselovalo.

"Chodila jste na Mildmayovy pochody?" zeptal se Palfrey.

HNe."

"Pro¢ ne?"

"Nepresveédcily me."

"Co vas nepresveédcilo?"

"Jejich argumenty," odpovédéEla. "Mam za to, Ze je chyba oslabovat - oslabovat Britanii a Zapad viibec. Mildmayovci
tvrdili, Ze jediny zptisob jak predejit tomu, aby nas to neroztrhalo na kousky, nebo aby nas neprodéravéla radiace, je
udélat vSechno pro to, abychom zbavili Zapad bomb."

"Tu vétu, ,aby nés neprodéravéla radiace’, jste slysela kde?"

"Od svého otce."

"Mysleli to oba, vas otec i bratr, vazné?"

Pohlédla na n¢j ptekvapené: "Samoziejmé ze to mysleli vazné."

"Vefili tomu? Jste si tim jista?"

"Absolutné jista. Nikdo, kdo by tomu naprosto nevéfil, by se nemohl do téch pochodl zapojit a cela 1éta riskovat.
Myslim si, ze Jonathan pfiSel o postup v zaméstnani prave proto..." Odmlcela se a Palfrey si dokazal predstavit, ze ted’
znovu vidi svého bratra leziciho bez Zivota na posteli. Zaviela o¢i, pohybovala rty, ale ml¢ela. Palfrey trpélivé cekal, az
znovu sama promluvi. "Myslim si, ze pfiSel o postup prave proto, ze odmitl skoncit s pochody."

"A vas otec?"

"Ten po postupu netouzil. Jeho prace mu vyhovovala, hodné cestoval a m¢€l rad zem&délské farmy. Nic by ho
nedokazalo pfimét k tomu, aby se své prace vzdal."

"Ano, chapu," piikyvl Palfrey, pieSel mistnost a piisedl si k Joyce. ,,Jak mi vysvétlite ty penize navic, které utraceli?"
"Rekli mi, Ze jim zvysili platy," fekla a odmléela se, jako by najednou bylo t&7ké najit odpovéd’. "Otec navic tvrdil, Ze
ted’, kdyZ je matka po smrti, neni diivod Setfit. On ma zajistény diichod, a tak si mize dovolit utratit cely pifjem. Bratr
fikal, ze se nehodla brzy zenit a na co tedy Skudlit. Oba se radi obklopovali hezkymi vécmi. Myslela jsem, Ze je bavi
zabyvat se bytem. A Ze utraceji jen tolik, kolik si mohou dovolit."

"Chapu," povzdechl si Palfrey. "Co si o tom myslite ted?"

"Neméla jsem pfedstavu o hodnoté véci, které nakupovali, ale jestlize mate pravdu vy, pak - pak museli ty penize
dostavat od nékoho..."

"Od nékoho, kdo je platil za to, v co véfili," dodal suse Palfrey.

"Doktore Palfreyi," zaseptala Joyce, "miizu vam potvrdit jen to, co

vim, ¢im jsemsi jista. Nema smysl dohadovat se."

Usmal se.

"To samoziejmé nema. A ja si nemyslim, ze vite vic nez jste namfekla; jenze nékde hluboko ve vaSem podvédomi mize
byt néco, co by nam tieba dokézalo pomoci. A ja zndm spoustu dobrych divodd, pro které byste se m¢la pokusit
poskytnout nam pomoc. Napfiklad ten, Ze se m¢ odpoledne pokusil zabit jeden muz, o némz toho moc nevime. Pouzil
piitom auta vaseho bratra. Jsme pfesvédceni, Ze vz byl pro tu akci pfedem pfipraven, protoze chod motoru byl
nezvykle tichy. Vyznal se vas bratr v autech?"

"Ne," zavrtéla hlavou Joyce.

"Me¢l néjake pratele, kteti by to umeli?"

"Ne," fekla. "Auto byvalo v garazi v Kinstonu. Jon vzdycky fikal, Ze tamna jihu je jeden ¢lovek, ktery tomu motoru
rozumi."

"Jak se jmenuje ta garaz?" zeptal se Palfrey.

"Bannermanova gardz na Market Street."

"Dé&kuji," fekl Palfrey a poznamenal si to, ale Jimovi Kennedymu hned nezavolal. Pozoroval Joyce a vidél, Ze mluveni ji
pomaha; ozivly ji o¢i a do tvafi se ji vratila barva. Piestala nakonec vyslech 1épe nez vétSina lidi. Poctivost a jasny
rozum dokazi vydrzet i takovy zasah. Patologicky lhaf se obvykle zhrouti rychle, ¢lovek, ktery védome cosi skryva,
take.

"Museli jsme vaseho bratra vyslechnout, at’ uz mu byl viiz ukraden, ¢i nebyl. Sledovali jsme ho od kancelafe, pak se ale
nasemu ¢loveku ztratil. Hlidali jsme vSak vas§ diim, takze vime, kdy se vratil. Domnivam se, ze to bylo trochu pozdéji nez
obvykle. Sel piimo nahoru. Moji lidé sice pozorovali diim, ale nevédéli, Ze uvniti uz nékdo je. Nevime kdo - vas otec to
nebyl, muselo jit o nékoho mladsiho. Ten nékdo si musel uvédomit, ze byt a dim je hlidan, protoze utekl po stiese.
Predtim ovS§em - jak se domnivame - pfimél vaseho bratra, aby si lehl do postele, ucpal mu nos a donutil ho spolknout
tabletu, ktera..."

Vydechla.

"Tabletu kyanidu, ktera ho zabila," doplnil Palfrey. "Mame dobry dlivod véfit, ze ten, kdo na m¢ zautocil, pracoval pro
lidi, ktefi jsou odpovédni za soucasny stav celosvétového ohrozeni. Je nepochybné, ze vas bratr mél néjakou
informaci, ktera t¢m lidem byla nebezpecna. Je mozné, Ze ji ziskal od n¢koho, koho vy znate. Proto jste pro nas
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dvojnasob cenna. Mohla byste identifikovat lidi, které vas bratr znal, nebo s nimiz se stykal. Mizete namfict, kam
jezdil, poskytnout nam podrobny vycet mist, kde se pohyboval." Divka neodpovidala a Palfrey pokracoval: "Muzete
nam také prozradit leccos o vasem otci. Doslova kazda malickost miize byt dulezita. Jestlize..."

Odmicel se.

Zavrela oci.

"Jestlize je nazivu," dodala potichu. "Jestlize je nazivu. Myslite si..." Oteviela oci. "Myslite si, Ze je?"

"Doufam, ze ano," prikyvl Palfrey. "Moje otazka zni - pomiizete nam?"

Neodpovédela hned a on zatim pfemyslel o tom, jestli jeji "ano" bude mysleno upiimné, nebo to bude jen ustupek
tlakim, které jsou na ni vyvijeny. At uz to bude jakkoli, potrva jesté dlouho, nez ji bude moci plné divéfovat.
Dlouho?

Mozna Ze uz nezbyva Cas, protoze je pét minut po pulnoci a...

Joyce Morganova pronesla: "Udélam v§echno, co bude v mych silach."

Zazvonil telefon a rozsvitila se cervena zarovka. Byla to piima linka s Downing Street.

9. kapitola
Na pokraji

"Palfrey," ohlasil se. Nedival se ted’ na divku, ale citil napéti, které¢ z ni vyzafovalo a uvédomil si, jak citlivé reaguje na
jeho naladu a jak intenzivné vnimé pocit nebezpeci. Mél dojem, Ze se dusi - telefon micel.

"Tady je Palfrey..." zopakoval s namahou.

"Palfreyi?" Byl to predseda vlady.

"Ano, pane."

"Dostali jsme odklad," oznamil premiér, "je-li ovSsem odklad to pfesné slovo."

"To zni dobfe, pane," fekl Palfrey. Otfel si hibetem ruky pot z ¢ela. Pohlédl na divku, ktera se s obrovskym tsilim
pomalu vzpiimovala a.pozorné ho sledovala.

"Je to jisté?"

"Ano. Ta zatracena véc zménila smér."

"Nemiii tedy uz na Londyn? Ani na New York ani na Pafiz nebo na Tokio?"

"Leti pry¢ od Zemg," fekl ptedseda vlady. "Zprava pfisla pfed péti minutami, hned poté, co jsem dostal poselstvi, na
které, jak si myslim, Cekate." Odmicel se, ale Palfrey nemohl mluvit, citil se, jako by ho n€kdo Skrtil. "Stejné poselstvi
bylo zaslano do Washingtonu, Moskvy a Pafize. Kazdé bylo odeslano postou té které zem¢ - to znamena, Ze to ma na
svédomi nejspi§ néjaka mezinarodni skupina."

"Ano, pane."

,,Jste v poradku, Palfreyi?"

"N¢koho tu mam."

"Ach tak, chapu. Poselstvi je velmi jednoduché. Rika se v ném, e jsme ted’ vidéli demonstraci sily ur¢ité frakce - ano,
pise se tu o frakci, - a ze dal§i demonstrace budou nasledovat. To je vSechno. Myslim si, ze ptedtim, nez piikroCite k
né&jaké akcei, m¢l byste si promluvit s ostatnimi piijemci poselstvi."

"To uréité¢ udélam, pane."

"Gregarov a Kilbee jsou nedaleko Londyna," pokracoval pfedseda vlady. "Zafidil jsem, aby se k vam hned dostali. Vim,
ze muze byt trochu komplikované s nimi komunikovat a pfimét je ke spolupraci, ale..."

"Toho se neobavam," prerusil ho Palfrey. Pocitil, Ze se premiérovi ta reakce nezamlouva; pfilis mluvi, a to, co fekl,
nebylo zvlast’ jasné. Jestli je tu ale nékdo, kdo si zaslouzi odpocinek, pak je to on. "Budu s vami v pravidelném spojent,
pane. Kopie toho poselstvi dostanu od Kennedyho?"

"Ano," fekl predseda vlady. "Drzim vam palce. Dobrou noc."

"Dobrou noc, pane." Palfrey vyckal na klapnuti sluchdtka na druhém konci a poté zavésil. Byl si dobfe védom toho, Ze
tenhle "odklad" nebude na dlouho. V&dél, Ze na vladu bude tfeba vykonavat tlak - podobny tomu, jaky on vyvijel na
Joyce Morganovou.

Vzal si cigarety a piistoupil k ni.

"Vezmete si?"

"Ne, nekoufim. Ale dala bych si ¢aj."

"To je jednoduché," ekl Palfrey. "Tohle je naprosto sobéstacné misto. Mizeme nabidnout cokoli, je-li tfeba. Od
libankovych apartma az po mucici komory. Poslu pro ¢aj." Zvedl sluchatko jiného telefonu a spojil se s Jimem
Kennedym. "Jime, potfebuji ¢aj, suSenky a - ty si dej dobrou whisky se sodou. SlySels?"

"Porad se snazim vydrzet to bez ni," odvétil ponufe Kennedy.

"Mam pocit, Ze jsme jesté poradné nezacali,”" pokracoval Palfrey. "Vime uz néco o Silasi Morganovi?"

"Ne. Ale je tu Stefan, a Prendergast mi fekl, ze Gregarov a Kilbee jsou uz na cesté z raketové zakladny. Jak dlouho ti to
bude jesté trvat s tou holkou?"

"Snad uz to ptijde."

"Je v poradku?"
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"Ano. SlySels pasky z vyslechu? Co si o tom mysli§?"

"Ptekvapil by m¢ opak."

"Me¢ taky," piikyvl Palfrey. "Ur¢ité uz ted’ nebudu tak tlacit."

"Pro zménu bych nasadil sametové rukavicky," zabrucel Kennedy. Uchechtl se a Palfrey by rad védél, zda i on,
Kennedy, miva stejné zachvévy vycitek svédomi. Pochyboval o tom. Kennedy fadu let velice trpél a zakofenila v ném
hluboka, nevyhladitelna nenavist proti vSemu, co chapal jako sily zla. M¢l jednoduchou stupnici hodnot a zda se, ze
asi nikdy nezapochyboval o tom, ze ucel svéti prostiedky. "Dej mi védét, az budes hotov, Sape. Stefan uz je ve
studovne."

"Diky," fekl Palftey.

Zavésil a posadil se s usmévemk divce. Ta ted’ sedéla vzpiimenée na pohovce a vypadala spiS jako divenka v kosilce,
kterou dostala k narozeninam. Pravé si prsty prohrabla vlasy, které ji uz viditelné usychaly. Byly neuspofadané, ale
piece jen uz pritazlivé; mély barvu mladych kastani. Palfrey si poprvé uvédomil, jak dokonalou ma Joyce plet’. Bylo
obdivuhodné, jak rychle se vzpamatovavala; vzpomnél si, Ze dosud jen tii lidé se probrali tak rychle jako ona a kazdy z
nich pak dobte slouzil v Z5.

Dva z nich v téch sluzbach také zemieli.

"Za chvili bude ¢aj," oznamil. "Necham vas tu ted’ samotnou. Jisté se rada pfevléknete do poradnych Satd, nebo se
trochu prospite."

"Nejsem pfili§ unavena," odvétila Joyce.

"Ale brzy budete," prohlasil Palfrey. VSiml se, Ze na telefonu zazafila jedna zarovka. Znamenalo to, ze zaméstnankyné
piinasi Caj.

"Joyce, chci vam néco fict. Pozorné mé poslouchejte, prosim. V zadném pfipadé jsem ani nelhal, ani nepfehanél.
Vysvétlil jsem vam naprosto presné, jaka je situace. VEfim, Ze je mozné, abyste ndm pomohla, a Ze jesté vic by nam
pomohl vas otec. Tahle zalezitost vSak naprosto pfesahuje veskeré rodinné vztahy a nase patrani na né tedy nemiize
brat zadny ohled. Jestlize jste ndm lhala, abyste chranila svého otce a bratra, nebudeme znat slitovani. Nemizeme si
dovolit zadné milosrdenstvi v tak napjaté situaci. Chapete, kam mifim?"

Jeji oci byly velmi jasné a upfimné.

"Doufam, ze ano."

"To, co se vam snazim sd¢lit, znamena, Ze nemiizeme dopustit Zadné vyjimky. Nesmime pfipustit nic, co by nam branilo
v praci. Uz jste poznala, jak daleko dokazeme jit. Nevyhrozuji vam, ale miizeme jit i dal a ¢as od ¢asu to délame. Jediné,
co od vas potiebujeme, je pravda; vase pomoc, pokud namji mizete poskytnout z jakési vy$si oddanosti vici své zemi
a lidstvu. Ta bude muset byt vétsi nez vase oddanost viici otei.”

Odmilcel se a pak s velkou naléhavosti dodal:

"Musite nam pomoct."

Hled¢la na néj, o¢i doSiroka oteviené.

"Rozumite mi, Joyce?"

"Rozumim," fekla.

Palfrey stiskl tlacitko, kterym se oteviraly posuvné dvete. Vesla Alice Helbettova, jednasedesatileta Zena, ktera znala
vice jazykl nez kdokoli jiny v Anglii. PfinaSela na podnose ¢aj, suSenky a sendvice. Vypadala trochu jako hotelova
servirka.

"No vida, takhle je to o moc leps$i," poznamenala. "Dej si nohy na stil, dévce, potfebujes si pofddné odpocinout.
Zustanes na ¢aj, Sape?"

"Bohuzel nemohu."

Joyce ho pozorovala a vidéla, Ze se usmiva. Pfed nékolika vtetinami s ni mluvil tak, jako by celd budoucnost svéta byla
v jejich rukou; jeho hlas, vyraz i zpisoby vyjadiovaly velkou vaznost, ktera ji svym zptisobem dojimala. Jakmile se
oteviely dvete, cely se zménil. Lehké pokr¢eni ramen, zablesk usmévu, uvolnéni vyrazu z néj udélalo uplné jiného
¢loveka. Citila na sobé jeho pohled a vidéla v ném laskavost a porozumeni. Bylo to, jako by fikal: "Nemgéjte mi to za zlé,
Joyce." Pokynul rukou a odesel.

Vidéla, jak se za nim zaviraji dvefe a sotva si uvédomovala pfitomnost té malé Zeny, ktera ji viibec nerusila. Bylo to
zvlastni a neuvéfitelné: pomyslela si nahle, ze ma Palfreye rada.

Neni to normalni, mit rada muze, ktery ji tyral tak, az méla dojem, Ze to nevydrzi a zesili. Nékolikrat si dokonce
pomyslela, ze by radsi zemiela. Po celou dobu prozivala nepopsatelné utrpeni. Ted’ v§ak byla podivné klidna a vuci
svému tryzniteli citila pravy opak nenavisti.

Najednou si uvédomila, Ze je straSn¢ unavena. Stalo se pfesné to, co pedpokladal Palfrey. Potlacila sice zivnuti, ale oci
se ji zacaly zavirat, jako by byla pod drogami.

"Ne abyste se zhroutila diiv, nez si vypijete Caj," usmala se Zena s ¢ajem. "Ten vam udéld moc dobfe. Je v ném
sedativum, pomilze vam, abyste se po probuzeni citila 1épe. Budete si pamatovat vSechno, co se stalo, ale fyzicky se
zotavite."

Podavala ji $alek kouficiho Caje a pak fekla zvlastni véc: "Joyce, neméla byste nenavidét Sapa Palfreye. Nikdo si
nenavist nezaslouzi méné nez Sap."

Palfrey pomalu stoupal po schodech. Bylo pfili§ brzy na to, aby zhodnotil novou situaci a jesté nepocitil tlevu.

Uvédomiil si, co ze sebe vydal za uplynulych par hodin a citil, Ze uz nema takové zasoby energie jako dfive. T¢Zce
oddychoval.
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Vysel do dalsiho poschodi, do prostor, které v piipadé mimoiadné situace ziistanou dokonale rezistentni vici
radia¢ninu nebezpeci. Poschodi byla zesilena tak, Ze i kdyby se ocitla v centru vybuchu, nic by se nestalo. Palfrey
zmackl kontrolni tla¢itko a vstoupil do chodby, ktera vedla k vytahu. Dal vS§ak pfednost chtizi.

Jeho mysl se bez ustani zabyvala tim, co se stalo, stejné jako tim, co se bude dit. Nebezpeci bylo stale stejné. Mohl se
tteba v disledku nadchazejicich okolnosti mylné rozhodnout a zptsobit tak obrovskou katastrofu. Bylo to podivné:
ted’, kdyz bezprostiedni ohrozeni pominulo, citil daleko vétsi zodpovédnost a obavy z toho, zda ji unese.

Dosel ke dvetim studovny, jejiz okna vedla na zahradu. Na okamzik si piilozil ruku na ¢elo, potom oteviel dvefe a vysel
vstiic Stefanu Andromovicovi.

"Sape," oslovil ho mirné Stefan.

Byl to obr; kdyZ vstal ze zidle, zdalo se, ze Palfreye zcela zastini. Mé&fil Sest stop osm palci. Palfrey se ve vzpominkach
vratil k okamziku, kdy toho muze potkal poprvé. Tehdy si pomyslel, Ze n€kdo tak napadny nemiize byt pro organizaci
pouzitelny.

Nikdy se vic nemylil.

Napadla ho tehdy ale jesté vyznamnéjsi namitka: neni pfece mozné véfit zadnému Rusovi a ocekavat od néj absolutni
oddanost véci svétoveé integrace a jednoty.

I to byl omyl.

Neznal ted’ nikoho na svété, komu by mohl vic diivétovat. Ten robustni nuz mél navic v o€ich nevidany klid. Byl v ném
plvab starozakonnich proroki. Jeho vlasy byly dnes daleko Sedivéjsi nez diiv, mély barvu ocelové Sedi.

Podali si ruce.

"Ahoj, Stefane," pronesl chraptivé Palfrey. Stale si pevné tiskli ruce. "Vi§, co se d&je?"

"Jimmi vSechno fekl," odpovédél Stefan.

"Myslim, Ze toho mame vSichni dost," poznamenal Palfrey. Pustil Stefanovu ruku a piesel k jednomu ze dvou
cervenych kozenych kfesel stojicich po stranach krbu. "To byl den!"

"To byl, opravdu."

,,Je to na mné videt?"

HJe.H

"Taky bych fekl," ptitakal Palfrey. Posadil se na opéradlo svého kiesla, zatimco Stefan se pohodIné rozvalil ve svém.
"Podivné je, Ze chvilemi to vypadalo skoro jako zert. Ted’ mam ale pocit, jako bych mél na zadech tunové zavazi."
"Naslo se néco, ¢im by se to dalo znicit?" zeptal se Stefan.

"Vlbec nic."

"A ta Morganovic sle¢na," fekl Stefan, "dala ti moc zabrat?"

"Ano, dala."

"Jimmi fekl, Ze tu je a popsal mi, cos s ni délal," podotkl Stefan. Palfrey si byl jist, ze Kennedy ho informoval o vSem,
jak nejlépe dovedl. I on védél, ze Stefanu Andromovicovi lze bezvyhradné divérovat.

"Poslechl jsem si pasky a vidél jsem v8echno, co se naslo u Morganti doma. Rad bych si s ni také promluvil. Ty se
domnivas, ze nic neskryva?"

"Myslim, ze uz fekla vSechno, co védéla."

"Muze pro nas byt jesté néjak uzitecna?"

"Tteba zna kontakty svého otce a bratra, takze by mohla piipadn¢ identifikovat jejich spolecniky, které nikdo jiny
nezna. A mize byt také jedinou slabosti svého otce..."

"Lidsky faktor je vzdycky ten nejslabsi ¢lanek," poznamenal Stefan. "Na obou stranach. Chtél bych tu Joyce
Morganovou co nejdiiv vidét. A co Gregarov a Kilbee?"

"Brzy tu budou," piikyvl Palfrey. "Doufam jen, Ze se nebudou na prvni pohled nesnaset!"

"Mas uz plan akce?"

"Jesté ne," priznal se Palfrey a rozhodil ruce.

"ZAadny mit ani nemiizu. Teprve pied dvanacti hodinami jsme se o existenci ohrozeni dozvédéli. Ted’ vime, Ze tam
nahofe miiZe ten objekt létat, bez problémtl meénit rychlost a smér, ma dokonalé fizeni a miize nést navic jadernou
hlavici. Taky vime, Ze se m¢ pokusil zabit néjaky neznamy ¢loveék a ze jsme bud’ nahodou, nebo pfesné podle néciho
zaméru odhalili Morganovy..."

"Podle zaméru?" zeptal se vzruSené Stefan.

"To je jedna z mych obav," odtusil Palfrey. "Pamatuj, Ze m¢ nezabili. Nejsem si absolutng jisty tim, ze by do m¢ ten fidi¢
byval opravdu najel. Mozna Ze ano, ale také to mohl byt umyslny manévr, jak odvést mou pozornost na néco
skalopevné presveédcen, ale mozné to je. Dokud nemame vic informaci, vyloucit to nemizeme. Co ale udélat mizeme, je
piimét Gregarova a Kilbeeho, aby namfekli, jestli se da ta véc nahofe néjak identifikovat a jak nalézt jeji odpalovaci a
piistavaci zdkladnu. Ta piece existovat musi." Palfrey se na chvili odml€el a pak pokracoval: "A je tu samoziejme jeste
jedna véc. At uz jsme se na Morganovy napojili ndhodou nebo podle jakéhosi ciziho planu, je nam jasné, Ze nasim
soupefem je organizace, kterd ma své lidi v Londyné, New Yorku a Moskve. Vime také, Ze néktefi z nich jsou pfipraveni
obétovat Zivot. A co vic, vime, Ze nuklearni nebezpeci nazorové rozdéluje lidi uvnitt politickych stran, ideologickych
skupin i narodd. Lidé, ktefi jsou za normalnich okolnosti absolutné spolehlivi, se pod hrozbou jadernych zbrani chovaji
nevypocitatelné. VSechny bézné modely chovani jdou stranou..."

Zazvonil telefon se zlutou zarovkou - Kennedy.

Palfrey presel k aparatu a pocitil velky vnitini klid - to Stefanova pfitomnost ho tak zklidnila.

"Jime?"
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"Rus s Ameri¢anem jsou tady," oznamil Kennedy.

10. kapitola
Konflikt

Armold Kilbee mel pocit neskutecna, kdyz ho ozbrojeny fidi¢ za volantem jaguaru vezl vylidnénymi ulicemi Londyna.
Za nimi jela dv¢ dalsi auta, pfed nimi jedno. Britské ufady ud¢laly vse pro to, aby byl v naprostém bezpeci. Znovu a
znovu se dival vzhliru na jasné nebe plné hvézd a pokazdé se zachvél, nikoli v§ak chladem. Naopak, v Londyné bylo
tepleji, nez ocekaval. I Anglican, s nimz se setkal, byl pfijemné;jsi, nez by se byl nadal. Formality na vojenském letisti
probéhly hladce a on se pfesvédcil, ze Britové si dobfe uvédomuji vaznost situace.

Celou cestu pfes Atlantik ho provazely obavy a pocit zodpovédnosti v mife, jakou dosud nepoznal.

Byl zvédav, jaky bude Palfrey.

Cesta Londynem se mu zdala nekonecna. Mésto zpocatku nevnimal, ale postupné se mu jevilo obrovskeé, jak mili za mili
projizdeli hlavnimi ulicemi. V nich byli jen policisté a vojaci. VSe plsobilo velmi klidng, az neuvétitelné. Pomyslel si, jaka
situace by asi panovala u nich, kdyby obyvatelé New Yorku museli prozivat takové napéti a hrozbu. Nakonec si fekl, ze
by to nejspis bylo podobné.

Auto zpomalilo a potom vSechny vozy zastavily pfed domem v ulici osvétlené jen jedinou staromodni pouli¢ni lampou.
Z domu vysli dva muzi, jeden z nich oteviel dvefe jeho vozu a Kilbee vystoupil.

Na ulici bylo chladnéji, nez si pivodné myslel; znovu se zachvél. Druhy muz ho doprovodil dovniti. Starobylost domu
na né¢ho udélala znacny dojem. Prochazel dlouhou tizkou chodbou a vidél zdobené zabradli, nadherny dievem
oblozeny strop a dvefe s vyfezavanymi vyplnémi. Nohy se mu doslova bofily do vysokého koberce.

Z jednoho pokoje vySel hubeny, vzpiimeny muz, typicky Brit, s protézou misto jedné ruky.

"Jsemrad, Ze vas tu mame, pane Kilbee," fekl. "Doktor Palfrey je jeSt¢ zaméstnan feSenim soucasné krize, ale nenecha
vas Cekat ani o vtefinu déle, nez bude nutné." Pak oteviel dvefe a uvedl ho do pokoje, v nénz prevladala stiibrné a
Seda barva. Na podlaze lezel luxusni Sedy koberec, na kieslech byly hedvabné potahy a krb byl bohaté¢ zdobeny.
"Vsadim se, ze nabytek je od Adamsi," pomyslel si Kilbee. A€ to neptedpokladal, musel si pfiznat, Ze je oslnén.
"Jmenuji se Kennedy. Jsemnéco jako $éf §tabu," usmal se Kennedy. "Posadte se. Mimochodem vite, Ze je
odzvonéno?"

"Myslim, ze vdam moc nerozumim, pane Kennedy."

Kennedy se znovu pousmal. "Omlouvam se. Chtél jsemfict, Ze uz je po poplachu."

"Po poplachu!?" vykiikl Kilbee. "Slo tedy o falesny poplach?"

"Dostali jsme zatim jen odklad. Doktor Palfrey vas do vSeho brzy zasveéti."

Kennedy mu podal jakousi knizku. Vypadala jako b&ézny obrazkovy tydenik, byla jen o néco silnéjsi. "Snad byste se na
to mohl podivat, nez se ho dockate."

"Boze, jestli tohle je ten britsky flegmatismus...," zasklebil se Kilbee a fekl si, Ze si sem snad nepifijel prohlizet kreslené
vtipy. Kdyz Kennedy odesel, vzal si camelku a zapalil si. Potom pfece jen oteviel knizku; cigareta mu vypadla z Gst,
kdyz uvidél fotografii muze, jehoz tvar nedavno zahlédl v novinach. Piecetl si popisek k fotografii:

"Dr. Stanislav Alexandr Palfrey. Pfezdivka Sap. Misto narozeni: Norfolk, Anglie. Piivodni povolani: 1ékat (praxi
neprovozuje). Vek: 51. Vyska: 6 stop, 2,5 palce. Barva pleti: svétla. O¢i: modré. Vzdélani: Eton, Balliol. Funkce: vykonny
feditel Z5."

Kilbee si pobaven¢ pomyslel: "To vypada jako seznam vSech zii€astnénych. Snad to proboha nechtéji zvetejnit?"
Otocil stranku a spatfil muze, jehoz tvat v ném vyvolala zv1astni pocit. V téch klidnych o¢ich byla naléhavé otdzka,
ktera si zadala odpovéd’. Vypadaly skoro jako oéi svétce. Cetl:

"Stefan Andromovi¢. Znamy jako Stefan. Misto narozeni: Moskva, Rusko. Povolani: major ruské armady - uvolnén pro
sluzbu v Z5. Vyska: 6 stop, 8 palcti. Vek: 50. Barva pleti: svétle snéda. Oci: Sedé. Vzdélani: Moskevska univerzita.
Funkce: hlavni asistent dr. Palfreye."

Otevrely se dvefe a Kennedy jakoby mimochodem fekl:

"Zapomnél jsem vam vysvétlit, Ze ta kniha uvadi v§echny nase pracovniky, ktefi jsou obecné zndmi. Pracuje tu ovSem
jesté mnozstvi dalSich agentd, s nimiz ptijdete do styku, bude-li to nutné. A m¢l byste také védet, ze uz je tady major
Gregarov."

Kilbee se zvedl.

"Jisté. Dekuji. To je skvélé." Zalistoval jesté v knizce a vtom uslysel kroky. Oto¢il hlavu ke dvefim, kterymi Kennedy
uvedl muze, jenz zvlastnim zpisobem splitoval v§echno, co Kilbee ocekaval a ceho se témef obaval. Muz byl spise
mensi, robustni postavy. Mél skoro ¢erné, mastné vlasy. O¢i a Siroky nos mu dodavaly takika orientalniho vzezieni.
Kdyz ho Kennedy ptedstavoval, ztuhle se uklonil a jeho o¢i se tak zuzily, ze snad nemohl Kilbeeho ani vidét.

Kilbeeho mysli se mihla antipatie a pomyslel si: "Toho chlapa nebudu snaset nejlépe."

rrrrrr

roz¢aroval jej hned prvni fakt - kdyz zjistil, Ze britska vojenska zakladna se nepodoba ruské. Nepiijemné na néj
zapusobilo 1 obycejné a neformalni pfivitani; dokonce ho nepfisel uvitat doktor Palfrey, s nimz mél pracovat. Sedél na
zadnim sedadle vozu a uvédomoval si svou opusténost. Nepfipoustél si ov§em zadné pocity obav ani nervozitu. Po
nékolika minutach jizdy je zastavila silni¢ni hlidka; ozbrojeny muz vstr¢il hlavu dovnitf vozu a pronesl:

"Je to dobry, kamo. Vypada to, ze uz je po vsem."

"Zaplat’ panbih," fekl spokojené fidic.
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Gregarov rozun¢l témet vSenmu, jen slova "kdmo" (které¢ mu znélo spis jako "damo") a "panbtih" byla ponékud nad jeho
sily. Sed¢l vSak ztuhle ve svém koutku a na nic se neptal. Kdyz se znovu rozjeli, fidi¢ se ho pfes rameno zeptal:

"Je to jasny, pane?"

"Jasny? Jasny? Myslite, jestli jsem rozumél?"

HAnO. n

"Rozumgl jsem pouze Castecné."

"A rozumgl jste tomu hlavnimu? Tomu, Ze jsme mimo akutni nebezpec¢i?"

Gregarovovi se zatajil dech.

"Lituji. Kdybyste mohl mluvit trochu pomaleji, snad bych vam rozumél 1épe. . ."

"Jiste," ptikyvl fidi¢, divaje se dopiedu. ,,Jsme mi-mo ne-bezpeci."

Gregarov peclivé zopakoval: "Mimo? Po? Nebezpe¢i pominulo?"

"Ta véc se nam vyhnula. Rikali to v radiu."

"Vyhnula..." snazil se tiSe zopakovat Gregarov. Nahlas nefekl ale nic. Citil hlubokou tlevu, do niz se pofad jesté misila
uzkost. Nemyslel si, ze bude tak Spatné rozumét... Damo? Panbtih?... Pro¢? Sed¢l a zazival pocit obrovské tlevy.
Poprvé, co opustil Moskvu, si uvédomil, jak je unaveny; moc toho nenaspal a celou cestu prozival velké napéti.
Veénoval se promySleni odpovedi na hlavni problémy: Jak a kde mohla byt ta kosmicka lod’, raketa nebo sonda
odpalena? Jak to, Ze jeji start nezaregistrovala jedina odposlechova stanice?

Teprve ted’ si uvédomil, Ze je v Londyné a ptekvapené vyhlizel oknem automobilu na mésto, které si nepfedstavoval
tak rozsahlé. Nic z toho, co o Londyné ¢etl, ho nepfipravilo na kilometry ulic s mnozstvimmalych domt bez velkych
blokti budov. Byl ale pfili§ unaveny, nez aby dokazal hodnotit své dojmy z mésta. Kdyz auto kone¢né zastavilo,
vystoupili ze stinu blizkého domu dva muzi, coz ho trochu vy désilo.

Jeden z nich mu otevfel dvefe vozu a promluvil na néj plynnou rustinou. Uvitali ho. Doktor Palfrey se s nim pry brzy
sejde. Ted se mize setkat s plukovnikem amerického letectva Kilbeem, ktery pfiletél z Cape Canaveralu, a kapitanem
Kennedym, pobo¢nikem doktora Palfreye.

Clovék, ktery doprovéazel Gregarova, byl bezpochyby rodily Rus, ziejmé z Petrohradu. Takovym Rustim, ktefi pracuji
tady na Zapade¢, neni co vétit, pomyslel si Gregarov, aniz by si uvédomil, Ze on sdm spadé do téze kategorie. Podeziravé
vstoupil do domu. Luxus, ktery uvniti spatfil, mu pfipomnél vypravéni o ¢asech panovani cara, o vykofistovani
lidovych mas. Teprve nyni mohl pochopit ¢lanky v Pravde a jinych novinach, které psaly o tom, Ze Anglie stale zije v
casech, kdy menSina ma penize a moc a masy lidu stradaji.

Rusky pritvodce oteviel dvete a Gregarov byl uveden do prosté zafizené mistnosti, kde ho ocekaval jednoruky ¢loveék
vojenského vzezieni. Pfedstaveni bylo formalni a Gregarov se zacal citit vic doma. Po kratké chvili ho Kennedy odvedl
do dal$i mistnosti, kde uz stal vysoky, statny nuz.

Gregarov si dobte v§iml jeho lenivych pohybt, pferazeného nosu a slaménych vlasi. Potfeboval by oholit a navzdory
peclivé vyzehlenému obleku vypadal neupravené. A€ si to Gregarov nemohl nijak vysvétlit, ptimo citil, jak je ten muz
jiny nez on sam. Vzpomnél si, ze cosi podobného citil pfi pohledu na politické vézné, které vidél na Urale pracovat v
uhelnych a rudnych dolech. Nékteii z nich nikdy neztratili pecet’ jakési nezavislosti, nikdy se upIné nepodridili Zadné
autorité. Nejvyraznéjsi to bylo u polskych politickych vézil, ktefi pracovali v oblastech, kde se tézil pisek k vyrobé
skla. Na sklo byli Polaci odbornici.

Klativy Ameri¢an nepospichal, a on také ne.

Gregarov suse fekl: "Dobry vecer."

"Ahoj," opacil Kilbee.

"Ten chlap je naprosto nedivéryhodny," pomyslel si Gregarov.

Palfrey se zabyval mySlenkou, zda i Stefan ma stejny dojem: Ze si totiz od prvniho okamziku Rus s Ameri¢anem nejsou
sympati¢ti. Zdalo se mu, Ze kdyby chtél zamérné nalézt dva lidi, ktefi se nesnesou a budou spolu trvale v konfliktu,
nemohl by vybrat vhodnéjsi dvojici. Bylo to znat na Kilbeeho pfehnané nonsalantnosti a na Gregarovoveé vojenské
ztuhlosti.

Ani jeden, ani druhy vSak neméli nic proti Palfreyovi a Stefanovi. Palfrey s nimi mluvil asi ptl hodiny; sdélil jim, co se
od nich oc¢ekava a poslal pro Kennedyho.

"Ukéze§ majoru Gregarovovi a plukovniku Kilbeemu, kde budou bydlet."

"Samoziejme," piikyvl Kennedy.

"Tady v Londyné budete mit sousedni pokoje," vysvétlil jim Palfrey, "abyste spolu mohli kdykoli jednat, jak to bude
tteba. K dispozici jsou vam telefony, televizory, piistup ke v§em informacim, jezZ budete potiebovat. Je ziejmé zbyte¢né
piipominat vam, Ze vysledky potfebujeme mit co nejrychleji."

"To je opravdu zbytecné," fekl Kilbee. "Nemusite nam pfipominat viibec nic."

"Dokonale rozumim," potvrdil Gregarov a prkenné piikyvl.

Kilbee nedbale pokynul rukou, kdyz jim Kennedy oteviral dvefte, a zvedl oboc¢i sméremk Palfreyovi. Jakmile se dvete
zaviely, oteviely se druhé a vstoupil Stefan. Zamyslené si mnul ruce.

"Jedna dobra véc na tomje."

"Rekni mi jaka?"

"Kazdy z nich se bude tak snazit trumfnout toho druhého, ze se sedfou, aby méli co nejrychleji vysledek. A jestlize se
NP 87G znovu objevi, budou to s nejvétsi pravdépodobnosti oni, ktefi na néj piijdou."”

"Proto jsou také tady," zabrucel Palfrey. "Po Davisové smrti jsou oni dva nejlepsi pracovnici v oboru. A my mame
nejcitlivéjsi zatizeni."

"Informoval t¢ Davis o NP 87G?"
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HNe."

Andromovi¢ pokr¢il rameny.

"Vi8, co bych ted udélal?"

"Myslim, Ze to dokazu uhodnout," piikyvl Palfrey.

"Dal bych tém dvéma na noc néjaké sedativum, aby se na zitfek poradné vyspali."

"Uz s tim pfiSel Jim a déla na tom," pousmal se Palfrey. Ptesel ke stolu, prolistoval nékolik zprav a nasel hlaseni
nadepsané: "Bannermanova garaz, Kingston".

"Co s tim? To nemiize pockat." Spojil se se Scotland Yardem a chtél Marjoribankse, ktery se mu okanvité ozval.

"To nemtizes spat?" zeptal se posmeSné.

"Zatimne," odpovédél Palfrey. "Co je nového kolem Bannermanovy garaze?"

"Néco, co t& uzemni," odpoveéd¢l Marjoribanks. "Jeden z mych hoch se tam poohlédl a nasel rovera s krvi na
narazniku a blatniku krev ma Davisovu skupinu. A Davise zabil rover..."

"Nikdo se odtamtud nesmi dostat," zvolal vzrusen¢ Palfrey.

"Celé to misto uz je obkli¢eno. Je tam Sest mych lidi a tfi tvoji," odpovédél Marjoribanks." Bannerman se svou Zenou a
tfemi détmi spi v byté nad garazi. Maji pravidelného navstévnika, na kterého sedi popis Morgana seniora."

"Vyborng, vyborng," zamumlal Palfrey.

"Cetls mou zpravu?" zeptal se Marjoribanks.

"Nakoukl jsem do ni," odpovédél Palfrey. "Nic proti tomu Bannermanovi nemame, ale byl na fadé¢ té€ch pochodt za
zakaz atomové bomby. Jedna skupina vyrazela dokonce zrovna od jeho garaze. Piedstav si, Ze vezli valnik, aby mohly
jet i matky s détmi, véetné Banner-manovy manzelky s nejmladsim ditétem. Nejspis si s nim ptijdu promluvit."

HTed’?H

"Ano," fekl Palfrey.

"Ptjdu s tebou."

"To neni tfeba," odporoval Palfrey. Myslim, Ze bude$ mit zitra dost prace."

"Pockadm na tebe u Hyde Parku, hned u vchodu do Green Parku," ttval na svém Marjoribanks.

Palfrey si uvédomil, Ze mysli na Joyce Morganovou v souvislosti s moznosti, Ze se jeji otec skryva v Bannermanovée
garazi. Nemglo by trvat dlouho, nez se to zjisti. Sesel doli, aby se na Joyce podival a nasel ji zcela klidnou a v dobré
formé.

"Mozna Ze byste si dokazala vzpomenout na néco nezvyklého; tieba kdyz vas otec telefonoval, jak se predstavoval a
tak..."

"Myslite néjaké heslo?" zeptala se Joyce.

"Uvazujete velmi rychle. A spravng."

"UzZ jsemna to myslela. Na néco zvlastniho si opravdu vzpominam. Obc¢as vytocil ¢islo a misto toho, aby se ohlasil,
chvili pockal a pak se zeptal: Kdo je to? Nikdy jsem to nechépala, ale délali to Casto - jak otec, tak bratr."

"To miize byt pravé to, co potiebujeme," usmal se Palfrey spokojené.

Za necelou pilhodinu zastavilo jeho auto fizené Jamajéanem Nelsonem na parkovisti u zdobené litinové brany, kde uz
cekal Marjoribanks. Vystoupil ze svého auta; byl to zavality muz s mohutnymi rameny, kterému jako by chybél krk.
Nahlédl do Palfreyova vozu a zeptal se:

"Méam jet napted?"

"Pro¢ by ses neposadil ke mné?" zeptal se Palfrey. "Probereme si to." Oteviel mu dvete; Marjoribanks dal jest¢ n¢jaké
instrukce svému fidici a posadil se. Ackoli byla noc, mijelo je mnohem vic aut i cyklisti, nez je zvykem. Tu a tam
postavaly hloucky zpivajicich muzi. Jeden z nich, naprosto opily, tancil. Ve vétSiné oken zéfila svétla, jako by lidé, ted’
kdyz byl ohlasen konec poplachu, nemohli spat.

Palfrey fekl: "Potfeboval bych od tebe zitra jednu véc. M¢l by ses podivat na v§echny organizatory Mildmayovych
pochodt a podobnych kampani. Mame totiz dvé moznosti: bud’ jde o akci néjakého statu nebo o akei skupiny fanatik,
s nimiz sympatizuji i n¢kteii lidé z pomérné vysokych mist; jsou takovi, jejichz postoje i loajalitu zmenila hrozba
jaderného nebezpeci. Nékteri z nich se skutecné boji a mysli na své fyzicke preziti. M¢l jsi kdysi seznamy vSech vidct
extrémistickych skupin." Chvili micel a pak dodal: "Co jsi s nimi udélal?"

"Vetsina téch hocht toho nechala, jakmile vznikla mezinarodni kontrola," pfipomnél nm Marjoribanks. "Pouze lidé od
Mildmayovych pochodu chtéji tplnou likvidaci vSech jadernych zbrani. A taky vétSina znamych intelektualt a
mirotvorct. Pokud jde o kiiklouny z mensich mést, prakticky kazdého mame jako na dlani. Ale nic jsme na nikoho z nich
nenasli. A na komunistu narazi§ jenomzidkakdy..."

"Ne o kazdém se to ale obecné vi..." zabrucel Palfrey.

"Nebud’ nespravedlivy," usmal se Marjoribanks. "Co pfesné potfebujes védét?"

"Potfebuju kohokoli z nich, kdo znad Morgana," odvétil Palfrey. "Ale musime si tim byt naprosto jisti."

"Ta Morganovic holka uz se dala dohromady?"

"Myslim, ze bude v pofadku," pfikyvl Palfrey.

Pristich deset minut miceli. Automobil zabocil na silnici vedouci do Kingstonu. Svétla v oknech vézaka, které by jisté
piekvapily Gregarova, svédc¢ila o prestalém napéti jejich obyvatel. Marjoribanks se najednou uchechtl.

Vsadim se, Ze tuhle noc se vypily spousty ¢aje. Je to legraéni, jak se Angli¢an v t€zkych chvilich vraci k ¢aji a alkohol
si nechava spis pro zabavu."

Palfrey se usmal.

Prijeli k namésti. Cestou je zastavili dva muzi ze Zvlastniho oddéleni, aby je zkontrolovali.

"V gardzi je klid?" zeptal se jich Marjoribanks.
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"Ano, pane," hlésili. "Jen pfed dvaceti minutami se rozsvitilo v détském pokoji a v loznici. Ted’ je zase vSude tma."
VlDiky'H

"Jak to s Bannermanem provede§?" otocil se Marjoribanks na Palfreye.

"Zavolam mu z nejblizs$i budky, feknu, Ze jsem Morgan a ze potfebuju okamzitou pomoc. Pak se uvidi. Jestli bude
ochoten pomoci, i kdyz vi, ze Morgan je na utéku, bude to pro nas jasné."

"To je chytré," zabruCel Marjoribanks. "Nem¢l by to ale udélat nékdo z tvych nebo mych 1idi?"

"Tentokrat ne," zavrtél hlavou Palfrey.

Vystoupil z vozu. Uvédomoval si, Ze ho sleduji lidé ze Zvlastniho oddélenti i jeho vlastni muzi. Dvacet krokii za nim Sel
Nelson. Byl to mlady, snédy muz, kterého Palfrey vidél poprvé jako hrace kriketového tymu. Hvézdy byly ted’ zaiive;si,
pfesto bylo zfetelné, ze se uz blizi svitani. Cestou ke dvefim minul Palfrey nuze, ktery mu fekl: "Garaz je na druhé strané
této ulice, pane."

"Dé&kuji."

Vesel do telefonni budky, vhodil minci do pfistroje a vytoc€il ¢islo. Ozvalo se zvonéni. Palfrey by byl rad vidél na garaz,
byla vSak za ohybemulice. Ve sluchatku znél stale stejny ton. Palfrey si nahle pomyslel, Ze Bannerman mize byt tieba
nevinny. Prosté jen pracuje s auty a mozna se i o Morgantv viz stara jen jako mechanik. MuiZe to pfece byt jen
obycejna ndhoda, zZe on i Morgan jsou zastanci zakazu nuklearnich zbrani. Morgan si napiiklad mohl vybirat mezi
obchodniky a femeslniky pouze lidi stejnych ndzord... Telefon vyzvanél dal.

Jestli byla rodina pred pilhodinou jest€ vzhiiru, neni divu, Ze ted’ tak tvrdé spi. Probudi je to viibec?

Zvonéni nahle prestalo. "Hald," fekl nékdo s velkou namahou na druhém konci linky.

"Halo. Kdo je to?" Bannermanutv hlas znél opravdu unavene.

"Tady Morgan," ohlasil se Palfrey. "Morgan. Mdzu se u vas ukryt nez..."

"Kde ksakru jste?" zeptal se Bannerman.

11. kapitola
Garaz

"Jsemtady na ulici," odpovédél Palfrey.

Palfrey se snazil o zastieny hlas, ale obeziely clovek by patrn€ poznal, ze nejde o hlas Morganiiv; nezbyvalo, nez
doufat, Ze Bannerman, pravé vyburcovany z nejhlubsiho spanku, nebude tak ostrazity. V telefonu vSak bylo ticho. M¢l
snad Bannerman podezieni?

"Jste tam?" zeptal se Palfrey naléhavé. "Rikdm vam, Ze jsem na tom mizerné a..."

"Radsi byste m¢l jit jinam," pferusil jej Bannerman. "Nemohl bych vas tu stejné schovavat dlouho. Bylo by to
riskantni, zvlast’ po ty fusce s Davisem."

"Jen par hodin. Potiebuju si odpocinout," naléhal Palfrey.

"Dobra," souhlasil Bannerman. "Za deset minut. Musim zpracovat zenu."

Palfrey slysel hlasy, mohla to byt Zzena, mohly to byt i déti. Bannerman s nékym mluvil.

"Tak za deset minut," fekl Palfrey a zavésil. VySel z budovy a par krokl od sebe spatfil Nelsona. Usmival se.

"Jde to dobfe, pane Palfreyi?"

"Snad, Jacku. Skocte zpatky a vyftidte Marjoribanksovi, Ze jsem o¢ekavan za deset minut, ano?"

"Jasng," piikyvl Jamaj¢an.

Palfrey dosel na misto, odkud byla vidét garaz. Svitilo tam svétlo na reklamu firmy Shell. Za oknem se pohybovaly
stiny a potom vyjela na horu roleta. Palfrey se pousmal. V&d¢l, Ze garaz je obklicena a Ze odtud nikdo utéct nemtze.
do vySetfovaci mistnosti.

Vybavil si Joyce Morganovou. Piekvapilo ho, jak ¢asto na ni mysli. Svym zpiisobem mu pfipominala Drusillu. Dobry
boze, no ano, Drusilla. Byly vlastné¢ stejné vysoké a $tihlé - a kdyz byla Drusilla mlada, m€la stejné nadhernou plet’.
Palfrey byl zmateny. Kdyz tu divku vidél poprvé, viibec si té podobnosti nevsiml. Uvédomil si to az ted’. Drusilla!
Vysoka, §tihla a skvéle tvarovana...

V garazi se rozsvitilo. Vykrocil. Po chvili se objevilo dalsi svétlo. Presel ulici a dostal se ke dvefim. Zaslechl zvuk
otviranych dvefi. Pfed nim stal muz v pyzamu.

"Tak co..." zaCal muz, ale hlas se mu zlomil.

"Kdo jste?" vydechl. Poodstoupil zpatky a pokusil se zaviit dvefe. Palfrey je ale zatarasil nohou a vsi silou na né
zatlaCil; odmrstil Bannermana na zed'. V tomtéz okanwiku se objevil Nelson. Palfrey vstoupil do chodby. Dostal se ke
schodisti, ale Bannerman, ktery se mezitim jiz vzchopil, se po némrozmachl. Palfrey ho chytil za pravou ruku, zkroutil
mu ji za zady a prudce ho otocil. Bannermanova hlava udetila znovu o zed’.

"Jste v potadku, doktore?" zeptal se Nelson.

"Ano," pfitakal Palfrey. "Ohlidej zbytek rodiny, ja si promluvim s nim," ukazal na Bannermana. Vsiml si dvefi vedoucich
do garaze a otevrel je dfiv, neZ se Bannerman sebral. Svétlo stacilo odhalit Bannermanovu témét holou hlavu, par
Sedivych vlasii a vydéSenou tvar. Nad schody se oteviely dvefe a ozval se poplaseny Zensky hlas:
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"Tome! Tome, co se d&je?"

"VSechno v potfadku, paninko," ozval se Nelson hlubokym, pfijemnym hlasem.

"Vstante, Bannermane," zavelel Palfrey. "A o nic se nepokousejte, nebo s vami zato¢im!" Pockal, az lezici muz vstane.
Prekvapilo ho, jak je maly a Ze si toho nevsiml, kdyz mu pfiSel otevfit. Chytil Bannermana za zapésti: "Do garaze,"
porucil mu.

"Tome!" kfiCela Zena.

"Kdo - kdo jste?" mumlal Bannerman.

"Jsemten, koho se vam dnes odpoledne nepodafilo zabit."

"Pa-Palfrey," vydechl Bannerman.

"Palfrey."

"Kriste pane! Jak se vam..."

"Bude lepsi, kdyz budu otazky klast ja," fekl Palfrey a vtlacil ho dvetmi do garaze. Ucitil pach oleje a benzinu; v Seru
zahlédl dvé auta, pracovni stiil a montazni jamu. VSecko vypadalo obyéejné a normalng, takze ani nepomyslel na néjaké
nebezpeci.

"Ptjdu prvni," fekl Palfrey Nelsonovi.

Pak spatfil pohyb jakéhosi stinu a zablesk plamene v jame.

Vykiikl: "Staj!"

V piistim okamziku Zhnouci a oslitujici svétlo ozafilo gardz, montazni jamu a Bannermanovy obrovské oci. Vzduchem
prolétl maly, tmavy pfedmét uprostied ohnivé koule. Palfrey citil, jak se Bannerman zoufale snazi vyprostit z jeho
sevieni. Rychle ho pustil a sam okamvzit¢ vycouval zpatky. Jakmile se octl na chodbé a uskocil stranou, ozval se
ohlusujici vybuch, ktery vyrazil dvete. Kdyby u nich stal, smetly by ho a mrstily by jimo zed. Jedna hriiza byla
okanvité vystfidana druhou. Plameny! Objevily se hrozivé, oslepujici zluté plameny, které zachvatily celou garaz. Naraz
ucitil nesnesitelny zar.

Nelson vykiikl: "Ta zena!" a vrhl se ke schodiim. BéZel nahoru tak rychle, ze ho Palfrey nemohl zastavit. Vykiikl:
"Zpatky, Jacku, zpatky!"

Od vchodu zaslechl Marjoribankse a ostatni policisty. Citil, jak ho vytahuji z domu. Tiésl se; naptl ho podpirali, naptl
tahli. A pak se ozvala désiva detonace. Garaz vzlétla, podobna obrovské ohnivé kouli, tlakova vina vyrazila spousty
oken a vykladnich skiini v okoli a kusy zdiva zasahly stfechy sousednich domii. V jasném svétle bylo vidét jednoho z
Marjoribanksovych muzi, jehoZz ruce vylétly vzhiiru, jako by si chtél chranit oblicej; v ptistim okanziku se zhroutil a
zmizel, roztrhan na kusy.

Tak jako Nelson, Bannerman, jeho Zena a déd.

Marjoribanks vztekle vykiikl: "Vzdycky ti fikam, Ze je to Silenstvi zucastiiovat se osobné kazdé akce! Kdy uz dostanes
rozum? Tvou praci mizes délat jen ty jediny! Ty prosté nesmis riskovat! A zvlast’ ne v tomhle ptipade!"

Palfrey micel.

"Bud’ mi zaru€is, Ze ziistane$ ve své kancelafi a budes tidit dalsi operace odtamtud, nebo se postaram, aby ti to nafidila
vlada. Jsi zatraceny blazen, jestli si neuvédomujes, jak jsi dulezity!"

Palfrey si olizl rty: "Dilezity?" V duchu vidél toho policistu, jehoz télo se rozletélo do vSech stran; slySel Nelsontv
hlas, kdyz bézel do schodl zachranit Bannermanovu zenu s détmi. Zbyte¢né obéti, absolutni marnost...

"Slysi§ mé?" naléhal Marjoribanks.

Sedéli v kancelari Kingstonské policejni stanice. Zvenci bylo slyset sirény hasi¢skych i policejnich vozl a kiik lidi, ktefi
se navzdory no¢ni hodin¢ shlukli v dav. Auta jezdila sema tam, bylo slySet i zvonici bicykly. Ohen jesté stale zufil. Nez
se ho podafi zkrotit, zni¢i jesté¢ mnozstvi doml a obchoda.

Marjoribanks je natolik otfesen, ze stézi vi, co fika. Pro ¢lovéka v jeho postaveni to sice neni nejlepsi vizitka, ale kazdy
si obCas potfebuje ulevit, premyslel Palfrey.

"Nesed’ tu jako vycpany panak," pronesl jeho protéjsek.

"Promin," fekl Palfrey. "Taky me to trochu vzalo. Mas samoziejmé pravdu. Pfipadamsi uz na tyhle véci stary." Mluvil
pecliveé a pomalu. "Diky, hochu."

"Za co mi d¢kujes?"

"Zes mé z toho v&as vytahl."

"Nékdo musi mit hlavu na svém misté."

"Dostal se nékdo pred tim vybuchem zvenéi do garaze?"

"Ne, nedostal," zavrtél hlavou Marjoribanks. "Garaz byla okamzité obkli¢ena a nikdo krom¢ tebe a tvého Soféra se
nedostal ani tam, ani ven. Clovéka, ktery vypadal jako Morgan, vidél odpoledne jeden soused. Vchazel pry do
garaze..." Marjoribanks se odmicel. "Morgan! Myslis, Ze tu explozi mohl zptsobit on?"

"Mohl," pfitakal Palfrey.

"Ten, kdo to udélal, musel byt uvnitt cely vecer," poznamenal Marjoribanks. "To znamena..."

"Nikdo se nemohl dostat ven," pfemyslel Palfrey. "A ten, kdo to vSechno pfipravil, musel védét, Zze nema Sanci. OvSem
za ptedpokladu..." v jeho o€ich se zajiskfilo. "Je tam sklep?"

"Ne - vidél jsem plany."

"Mohl byt postaven pozdéji," namitl Palfrey, ale jeho vzruseni pominulo. "Je pravdépodobné, Ze ten ¢lovek presné
vedél, co déla. A byl ziejmé ochoten se zabit, jestlize tim umlé¢i Bannermanovy a zabije mne."

"Na tvémmisté bych byl poradné vydéseny. Dva pokusy o vrazdu béhem nékolika hodin," zabrucel Marjoribanks.
"Hmm..." Palfrey byl zahledén do jednoho mista. "V&f mi nebo ne, nebojim se o sebe... Domnivam se, ze nékdo - tieba
Morgan senior - predpokladal, Ze mdme namifeno do Bannermanovy garaze. Ze po némjdeme. Ten dotyény tam &ekal;
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potieboval mit jistotu, ze i kdyz se z toho my dostaneme, Bannerman ani jeho rodina uz nepromluvi. To je strasné. Ta
naprosta krutost. Ti lidé jsou schopni vSeho!"

"A hlavné - jsou nejen schopni, ale i inteligentni. .."

"Inteligentni? Nebo spi§ genialni?"

"Ned¢lej z nich supermany."

"Ale to nedélam," fekl Palfrey. "Fakt je, Ze..." odmiCel se. "Potiebujeme co nejdiiv prozkoumat celou oblast vybuchu a
hlavné podzemi garaze. Bomba explodovala v montazni jamé a urcit¢ by nem¢lo byt nemozné prokopat sklep nebo snad
tunel pravé odtamtud. Ten, kdo tu bombu odpalil, tim tunelem mohl utéct... Uvidime. Trosky asi jesté nebudou dost
chladné, abychom mohli hned zacit s priizkumem - ale jit to musi!" Palfrey se postavil. "Povolame zvlastni hasi¢skou
jednotku, ktera na to bude patficné vybavena - musime zjistit, jestli ten, kdo to spustil, je zivy nebo mrtvy."

"Zafidim to," piikyvl Marjoribanks. "Sape, m¢l bys jit domt. Vypadas..."

"Vycerpang," dopovédél Palfrey a zasmal se. Naklonil se, pritahl si telefon a automaticky se zeptal: "Mazu?" Vytocil
&islo na Mayfair, kde se mu okanvité ohlasil Svéd Ericson, ktery piebral sluzbu po Jimu Kennedym. "Kurte," ekl
Palfrey, "pottebuju zajistit perfektni ochranu dvou nasich zvlastnich hosti. Musime mit naprostou jistotu, Ze se jim
nemize nic piihodit. Rozjed operaci Beta, rozumis?"

"Okamyzité provedu."

Palfrey zavésil. Marjoribanks si hryzal horni ret a najednou fekl: "Mohou ti lidé védét o naSich hostech?"

"I kdyby to zatim nevédéli, staci trocha té inteligence, o které jsi mluvil," poznamenal Palftrey.

"Taky si myslim," fekl Marjoribanks zamyslen¢ a jakoby mimochodemsi z ¢ela otfel ernou Smouhu od popela. "Ta
organizace muze byt velice rozvétvena; dokonce tak, ze tieba ani nepdjde naraz ochromit jeji ¢innost. V kazdém mésté,
méstecku nebo vesnici mohou byt agenti jako Bannerman. A jestli pouzivaji lidi s dobrou povésti, aby kryli své
skute¢né cile..."

"My ale nezname jejich skutecné cile," skocil mu do feci Palfrey, "a to je velmi zI¢. Nemlizeme se totiz zatim ani
dohadovat, kde udefi nyni. Co ten tvlij seznam lidi z Mildmayovych pochoddt, je aktualni?"

"Doufam, ze ano," odpovédél Marjoribanks. "Pro¢?"

"Myslim, Zze bychom se m¢li pfipravit na rozsahlé sledovani velkého poctu lidi," vysvétlil Palfrey.

"Je jich aspon padesat tisic!"

"Takze ¢im diiv zaCneme, tim 1épe." Palfrey potlacil zivnuti. "A ted’ si kone¢né vezmu k srdci tvou radu a vratim se do
mésta. Pristé budu opatrnéjsi. Pravda je..." Chvili miéel, jako by si dobie rozmyslel, co fict: "Pravda je, Ze navzdory
tomu dnesnimu pokusu pfejet mé autemi krutosti, s jakou se vypoiadali s Jonathanem Morganem, podcenil jsem jejich
schopnosti a silu. Obavam se, Ze lidsky zivot ani existence celého lidstva pro né viibec nic neznamenaji."

V Marjoribanksovych ocich se objevil posmutnély souhlas.

Palfrey si sedl za volant svého rollsu a byl rad, ze mize iidit sam. Bylo to lepsi nez sedét vedle né¢koho, kdo nahradi
Jacka Nelsona. Jediny kruty okamzik zméni zivot ve snit... Konvoj vedeny autem s agentem Z5 a sledovany navic
malym autem, které fidil ¢lovek ze Zvlastniho odd¢€leni, se dal do pohybu.

Potfeboval bych se vyspat, pomyslel si Palfrey.

Bylo ptl devateé piistiho rana, kdyz se probudil ve své loznici nad studovnou. Léta ho naucila vzbudit se nahle a GipIné.
Lezel na zadech se zavienyma o€ima a uvédomoval si jakysi neklid, kterému zpocatku nerozumél. Potom si vSak presné
vybavil, co vSechno se stalo v uplynulych hodinach. Bylo toho vic nez dost. Piesto spal tvrd¢ a bez praski. Lezel asi
pét minut, pak vstal, zapojil elektrickou konvici a Sel se osprchovat. Kdyz vysel z koupelny, udélal si ¢aj, oblékl se a
posadil se k oknu s vyhledem do zahrady. Na zdi pfed sebou si vS§iml néceho bilého - vEera to tam jesté urcité nebylo.
Upil ¢aje - a zazvonil telefon. Volal Kennedy.

"Co je nového," zeptal se Palfrey.

"Cely svét je vzhiru nohama," hlasil Kennedy. "Vsechny noviny jsou toho plné, cela zalezitost se pochopitelné
dopodrobna rozebira. Pokud jde o Joyce Morganovou, ta poiad jesté spi. VSechny dalsi informace, jak o jejich
znamych, tak o lidech z jeji prace nam neprozradily nic, co bychomuz nevédéli. Nic nesvédc¢i proti ni. Vime, Ze se s
otcem a bratrem kviili Mildmayovym pochodidm pohadala. A hadat pry se dovede pékné ostie."

"Rozumim."

"Kilbee také jeste spi. Gregarov vstal v Sest patnact a od té doby pracuje v laboratofi. Dal si kdvu a toast - tvrdi, ze
neni zvykly hodné snidat."

"Pracuje?" zvédave fekl Palfrey.

"Ptivezl si s sebou spoustu planti, dokumentt a idajii a poiad néco pocita. Neptej se, jestli vim, co."

"Nebudu," slibil Palfrey. "Co jiného?"

"V Kingstonu je jednadvacet mrtvych a dalSich pét zni¢enych obchoda."

"Jednadvacet!" zhrozil se Palfrey.

Zavesil a ptesel k oknu. Jednadvacet. Citil naprostou bezmoc a marnost. Jednadvacet obéti. Ta ¢islovka nu dunéla v
hlavé.

Vysel do zahrady na horky ranni vzduch; kdesi nahote bylo slySet letadlo. Londyn - to obrovské meésto - Zil svym
béznym Zivotem - a jediny ¢loveék s jedinou bombou by ho dokézal vymazat z tvare Zemg. ..

Vysel po schodech smérem k bilé skvrné, ktera rano upoutala jeho pozornost. Vypadalo to jako détska vlastovka; do
$picky slozeny bily papir, ktery vézel v zahradni zdi. Mohl ji pfinést vitr? Ne, na to byla pf#ili$ tézka. Nejprve se toho
nedotkl, jen se pfiblizil, aby si cely pfedmét mohl dobfe prohlédnout. Uvidél kovovy hrot zabodnuty do zdi. Otocil se a
vratil se do loznice. KdyZ si natahoval rukavice, vzpomnél si na Marjoribankse a jeho domluvy; ano, uz by zase
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riskoval. Potlacil zvédavost, chvili vahal, potom ale pfece jen zatelefonoval Kennedymu.

Kennedy reagoval okanvité: "Nedotykej se toho! Poslu ti tam Hellissera. V Zzadném pfipad€ se toho nedotyke;j!"
Palfrey se vratil na zahradu a zkoumal pozici vlastovky. Nedotykal se ji. Ziejmé sem byla vrZzena odkudsi z ulice.

Po chvili se dostavil Hellisser - m¢1 na rukou rukavice a na obli¢eji ochrannou masku. Chvili vlastovku zkoumal a pak ji
opatrné vyprostil ze zdi. Nestalo se nic. Hellisser ji s velkou opatrnosti zacal rozkladat. Pomysleni, ze by ta véc mohla
vybuchnout, bylo najednou smés$né. JenZe opatrnosti nikdy nezbyva, pomyslel si Palfrey.

,,Je to v poradku," fekl Hellisser.

,,Je tam n&jaka zprava?" zeptal se Palfrey.

"Ano, pane. Stoji tady..." rozlozil peclive papir a pak vzrusené vydechl. Palfrey z n¢j nespoustél oci.

"PiSe se tu, Ze nad jiznim Atlantikem zitra ve dvanact v poledne vybuchne vodikova bomba. Je tu udana piesna pozice
toho mista. To je vSe."

"Samoziejmé, Ze je to mozné," prohlasil Kilbee. "Kdyz vam nezalezi na spousti, kterou to zplsobi, potom vyvolat
jadernou explozi, odpalit kosmickou lod’ nebo raketu je prosté. A zda se, ze nékdo néco takového planuje. Oznamite to
Washingtonu?"

»Je ziejmé, doktore Palfreyi, ze jista skupina osob kona uz tydny ¢i mesice se souhlasem nezavislé vlady, avSak mozna i
bez takového souhlasu, pfipravy k jadernému vybuchu. Je mou povinnosti informovat vas a zaroven pozadat, abyste
uveédomil mou vladu prostrednictvim jejiho velvyslance ve Velké Britanii, Ze podle mého ndzoru byly nezndmymi
osobami u¢inény vyznamné kroky ke zjednoduseni pfipravy a pouziti jaderné bomby. Jsem dale piesvédéen, Ze Zadna
osoba by nedokézala takovy vybuch uskuteénit, aniz by k tomu nem¢la pfedem zajistén alespon neoficialni souhlas
vladnoucich kruhti statu, ktery je v nepfatelském vztahu vi¢i Rusku. Budete tak laskav a zaSlete mi kopii onoho
dokumentu, ktery bude obsahovat tuto informaci a jehoz adresatem bude ruska vlada?"

"Ano, samoziejme," odvétil Palfrey.

Pro pristich dvacet Ctyii hodin byl vydéan zakaz plavby v ohroZzené oblasti. Také vSechna letadla dostala piikaz ke
zméné kursu. Nebyl uz ale ¢as, aby vojenska letadla z pozemnich zdkladen mohla provést prizkum oblasti. Detailnim
pruzkumem byla proto povéfena letadla z namoinich zékladen. Palfrey a Andromovi¢ zkoumali kazdou novou zpravu.
Z4dna zatim nenaznacovala, Ze by se v dané oblasti konaly n&jaké piipravy.

Hodinu pfed okamzikem hrozici exploze se se§la mimotadna schiize Nejvyssiho mezinarodniho sboru v Zenevé a
projednala zpravy a hlaseni, které zaslal Palfrey.

Za deset minut dvanact se v podzemni laboratofi domu v Mayfairu sesli Palfrey, Andromovi¢, Gregarov a Kilbee. Na
sténé, ktera priléha k zasklené kabin¢ Listeneru TEN-3; visela mapa ohrozené oblasti. Negativni hlaSeni z letadel a
automatickych zafizeni pohybujicich se v ohrozené oblasti se na map¢ stiidalo jedno za druhym. Minutu pfed Casem
nula fekl Kilbee tlumenym hlasem:

"Nedojde k tomu. Mazete tomu véfit, nestane se to."

Gregarov se ostfe otazal: "Co to fika?"

"KdyZ neumite anglicky..."

Stefan potichu prekladal, Gregarov nehybné¢ stal.

Deset vtefin pfed casemnula zaCal Kennedy odpocitavat. Palfrey pozoroval, jak Kilbeeho tvar bledne.

.. pét.. Ctyfi.. tfi...dve.. jedna.. .nula."

"Rikdm vam, Ze je to podvod," fekl Kilbee. Ta zatracena banda se vas jenom snazi vydésit."

"Pro¢ nemluvi tak, abych rozume1?"

"Pockejte," ekl zostra Palfrey. "Pockejte!"

Ve stejny okamzik spatfila posadka letadla operujiciho blizko inkriminované oblasti, jak z klidného modrého oceanu
vyrusta hiibovity oblak. Vyrazila obrovska vina a nad oceanem se rychle rozsifil smrtici mrak.

12. kapitola
Hrozba

Gregarov ze sebe vyrazil jediné slovo; znélo jako zakleni:

"Polaris!"

Kilbee fekl: "Tohle bylo dvacetkrat vétsi nez vSechno, co..." odmlCel se a Palfrey si vS$iml, jak mu na tvafich vyrazily
dve rudé skvrny. "A jste to praveé vy, kdo mate ponorky s nukledrnimi hlavicemi. Myslite si nejspis, Ze jsme hlusi a
slepi!"

"Vsechno, co délame, je celému svétu dobfe znamo. VSechno mame navic pod kontrolou," branil se Gregarov.
"Jdéte s timk Certu!" opacil Kilbee.

"Panové," pronesl mirné Palfrey, "takhle se nikam nedostaneme. Je uplné lhostejné, jsme-li hlusi a slepi. Potfebujeme
vsak lokalizovat misto odpéaleni a vybuchu. Je mozné, ze k odpaleni doslo pod vodou?"

Ostatni se divali jeden na druhého.

"Ne," zavrcel Kilbee.
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"Neda se to dokézat," fekl Gregarov.

"Nikdo na svéte nevi o téch vécech vic nez vy dva. Nikdo. Jestli je ta véc americkd, mezinarodni komise k tomu fekne
své. Stejné tak jako v ptipad¢, Ze jde o zalezitost ruskou. Dovolte mi ale poznamenat jednu véc, na kterou oba
zapominate. Jestli je za ten vybuch zodpovédna Moskva, pak sem byl Gregarov poslan jako obét’. Jestlize to byl
Washington, pak je obéti Kilbee. My vSichni potfebujeme znat pravdu. VSichni! VEfim, ze vy oba jste tu proto, Ze se
vase vlady domnivaji, Ze jste nejlepsi. Cheete snad, abych vas poslal zpatky s oznacenim - ,tento ¢lovék nedokaze
spolupracovat'?"

"To neni tak snadné," zabrucel Kilbee.

"S nim se neda pracovat," poznamenal Gregarov.

"Skute¢né to tak citite? Chcete zpatky do Moskvy?" zeptal se Palfrey.

"Zpatky do Moskvy?"

"Jak jsemfekl," suse podotkl Palfrey.

"To je nemozné!"

"Nemylte se," fekl Palfrey s velkym dlirazem. "Nemylte se. Neni to nemozné. Béhem hodiny vam miizu zafidit tryskové
letadlo a do tif hodin jste v Moskve - jestlize tohle chcete."

Nikdo nepromluvil.

"Potiebujete-li asistenty," pokracoval Palfrey, "potiebujete-li pracovat nékde jinde, v Jodrell Bank, Harwellu nebo
kdekoli v této zemi nebo na svéte, zaridim to. Ale musite pracovat spolecné€, chapete? Musite spolupracovat!"

Po kratké odmlce pronesl Kilbee piekvapivé mirné: "Jisté. Mate pravdu. Dokud to neskon¢ime, musime pracovat
spole¢né. Jasné."

"Rozumim," piikyvl Gregarov.

"Budeme potfebovat stenografa," pokrac¢oval Kilbee. "Budeme potiebovat nékoho, kdo bude zapisovat v§echny
zpravy, kdo vSechno utiidi, zaradi..."

"Chcete fict, ze potiebujeme sekretarku?" zeptal se Gregarov.

"Spravne."

"To je nutné, opravdu. Chtél jsem to pravé navrhnout."

"Zatidim," ekl Palfrey. Jesté ho nenapadla Joyce Morganova; myslel pouze na ty dva muze a na to, jak se dokazou
chovat vzdor $ilenému nebezpeci, které hrozi svétu. Myslel na to, jak se i do osobnich vztahd promita napéti existujici
mezi Ruskem a Amerikou. Zajimalo by ho, jestli i oni to tak vidi. Ve skute¢nosti je mozné, ze Moskva sem poslala
Gregarova jen proto, aby demonstrovala, ze Rusko za tou véci neni. Stejné tak to ale mohlo byt s Kilbeem.. ..
Kennedy vyprovodil oba specialisty z mistnosti.

"Sape, chovaji se jako déti. Nekdy me napada, jestli pravé v tomneni cely problém. Totiz Ze i polovina politiki se
chova jako déti. A tihle dva..." nedofekl Stefan.

"Museli se néjak odreagovat," ekl Palfrey. "Zajimalo by m€..." Pravé v téhle chvili pomyslel na Joyce Morganovou
jako na sekretarku a pisarku, kterou ti dva potfebuji. M€l by to byt nékdo vyrovnany, objektivni, se smyslem pro
spolupraci. "Zajimalo by m¢, jestli by se jimmohla hodit ta Morganova." Usmal se. "Pro¢ ne? Museli bychom se ale
ujistit, ze si v§echny informace, s nimiz ptijde do styku, necha pro sebe. Pokud nebude odvolan mimoiadny stav,
nesmela by opustit misto. Takového ¢loveka potiebujeme.”

"Stalo by to za pokus," pfikyvl Stefan, "jesté jsemji ale nevidél."

"Veera jsme ji nechali v klidu," fekl Palfrey. "M¢l by sis s ni promluvit. Budes-li souhlasit, pak ji tu praci nabidni."
Odstoupil od mapy a oteviel dvete. "Telefon se ted urcit¢ zavaii a ja jsem jesté neprohlédl hldSeni od Marjoribankse o
Morganovi, Bannermanovi a tak dal. Rekl jsem ti, Ze hasi¢i potvrdili, Ze z té montazni jamy nevedl Zadny tajny vychod a
ze tamnasli lidské kosti?"

"Ano," ekl Stefan.

"Jediné, co se naslo, je kovovy stitek s inicialami SM," pokracoval Palfrey. "TakZe Morgan pfisel do garaze, ukryl se
tam a zpuisobil ten vybuch. On nebo jeho spole¢nici tedy predpokladali, ze pijdeme po Bannermanovi, a zafidili, aby
ani on, ani jeho Zena uz nikdy nepromluvili."

"Jsou ke svym lidem velmi kruti," pronesl Stefan pomalu. Potom dodal: "Sape, zda se, Ze zatim jen prohravame. Neni to
tak?"

Palfrey si prohrabl vlasy. "Taky si to myslim," souhlasil potichu. "Pfemyslim potad o tom, Ze nejmén¢ dva lidé zvolili
dobrovolné smrt, aby nam zabranili zjistit to, co védét potiebujeme. K tomu je zapotiebi vasnivého presvédceni, ze za
to konec¢ny cil stoji. Je to fanatismus; a ten, jak znamo, 1ze nalézt v okruhu u¢astnikd Mildmayovych pochodi. Navic je
general Mildmay jednim z nejbohatsich lidi svéta, tedy dost bohaty na to, aby financoval nakladny vyzkum, dost
bohaty na..." Palfrey se odmicel.

"Dokazes presveédcit zdejsi urady, aby proti ucastniktim pochodti zasahly?" zeptal se Stefan.

"Jesté nevim," pokréil rameny Palfrey. "Musim mit pofadné a piesveédciveé argumenty. My, Britové, bychom byli radsi,
kdyby za tim stali Ameri¢ané nebo Rusové. Jsme jesté pfili§ vzdaleni pfedstave jednotného svéta." Pousmal se, ale
bylo vidét, ze je znepokojen. "Promluv si s Joyce Morganovou, ano?"

"Hned," ptikyvl Stefan a odesel.

Palfrey se za nim dival a pomyslel si, Ze Stefan toho fekl piekvapivé malo, jako by nemél co dodat. Mél k tomu néjaky
davod?

Joyce Morganova odstoupila od okna vedouciho do zahrady. Pokoj byl pifjemny a pfedstavoval vitanou zménu ve
srovnani s mistnosti tam dole. V¢era odsud pozorovala skupinku muzi, ktefi prozkoumavali zahradni zed’ a dlazdénou
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terasu. Poznala mezi nimi Palfreye a v§imla si napadné velikého ¢loveka, jehoz tvar se k ni nékolikrat otocila a udélala na
ni velky dojem. V tomhle pokoji stravila uz cely vCerejSek; byla dost unavend a myslela si, Ze jist¢ dostala néjaky
uspavaci prostiedek, aby se fadn¢ vyspala. Nikdo pfed ni nic neskryval, ¢etla kopii zpravy, kterou Palfrey piedal
ministerskému predsedovi k odeslani vladam v Moskve, Washingtonu a Patizi. Stale jesté prozivala velky vnitini
zmatek ze zalezitosti, do niZ byla zatazena. Vzpirala se pomysleni, Ze jeji bratr a otec by mohli mit néco spole¢ného se
zloCiny; citila ale, ze diikazy, které ji ptedlozil Palfrey, jsou velmi hodnovérné a silné.

Kdyz se dozvédéla, co se stalo v Bannermanové garazi, byla nucena piijmout pfedstavu, ze Palfrey ma pravdu. Zeptal
se ji také, zda by jim mohla pomoci, dosud ji ale nefekl, co by po ni chtéli. Ozvalo se zaklepani a na jeji "Dale" se
otevfely dverfe a ona spatfila toho velikého ¢loveka, jehoz vidéla na zahrad€. Jeho robustnost budila respekt, nikoli
strach. A kdyz se ted’ na ni usmal, vzpomnéla si Joyce na pastora, jehoz kdysi s matkou nav§tévovaly. Byl starsi, nez si
myslela - z dalky na zahradé vypadal na tficatnika. Vyzafovala z n¢ho velka sila, ale zaroven i jemnost. Jistym zptisobem
ji pfipominal Palfreye.

"Jsem Palfreytiv pritel," fekl a potiasli si rukama. "Pozadal me, abych vas navstivil. Jmenuji se Andromovié, Stefan
Andromovic:" Prekvapilo ji, Ze je Rus; o to vic, Ze jeho angli¢tina byla dokonala a bez pfizvuku.

"Jak se dafi?" zeptala se Joyce a nezdalo se ji to nepfimetené.

"Velmi dobfe," odpovédél. "A doufam, ze to bude jesté dlouho trvat. Neposadime se?" Sedl si na opéradlo velkého
kiesla; snad proto, ze byl pfili§ mohutny na to, aby se do n¢j vesel.

"Doktor Palfrey mi fekl, Ze jste skvéla v tésnopisu a ze byste ndm mohla pomoci..."

"Nevim, jestli jsem zrovna skvéla," namitla Joyce.

"U Cartella mate vynikajici povést," fekl Stefan a pfipomnél ji tim jeji praci a firmu. Zatim si na né viibec nevzpomnéla.
Andromovi¢ zvedl ruku. "U vaseho zaméstnavatele jsme vas omluvili. Sdélil nam, Ze bude rad, vratite-li se, az budete
volna."

"Dékuji."

"Mame jeden problém," pokracoval Stefan. "Mame tu dva mimofadné zdatné a vysoce kvalifikované odborniky, ktefi
potiebuji pomoci se zpracovanim vysledkt jejich pokust - tedy se zdznamy, zpravami a tak dal. Nejvic ale potfebuji
uklidiiujici vliv. Doktor Palfrey si mysli, ze byste to zvladla."

"Nevim pro¢. Vy to vite?"

"Ja to vim," fekl prost¢ Andromovi¢ a Joyce piekvapilo, jak chapavé to znélo. "Urcité bychomto s vami chtéli zkusit.
Pokud jde o ty dva..." a vypovédél ji vSechno, co povazoval za nutné, aby védéla o Gregarovovi a Kilbeem.

Byla zaujata zivosti obrazu, ktery ji podal, a kdyZ se odpoledne §la na oba muze podivat, byla udivena, jak pfesné je
Andromovi¢ popsal; m¢la pocit, jako by je uz znala.

"Musite se snazit udrzet za kazdou cenu klid," radil ji Palfrey. "Kdyby napéti vzrostlo, feknéte to mné nebo Stefanovi.
Prosim, abyste s nimi spolupracovala co nejlépe."

"Zapomnél jsi na jednu véc," fekl Andromovi€. "Hlavné se snazte, aby maximalné pracovali - tfeba az do tmoru. Mame
totiz velice malo ¢asu. Vime, Ze kosmem se pohybuje objekt, ktery sméfuje k Zemi. Pokud je nahofe, nemiizeme ho
zneskodnit. A tihle dva jsou ziejmé jedini, ktefi by mohli zjistit jeho pfesnou pozici i zptisob, jak zneSkodnit. Proto je
jejich, ale i vase prace tak dalezita."

Palfrey si pomyslel: Nezastrasil jsem ji?

Byla vSak naprosto vyrovnana, kdyz fekla: "Udélam co bude v mych silach, slibuji vamto."

13. kapitola
Vybuch

"Doporucuji, pane," fekl Palfrey ptedsedovi vlady, "razii na vSechny ¢leny organizace znam¢é jako Mildmayovy
pochody, se zvla§tnim zaméfenim na vSechny mistni organizatory." Pohraval si s vlasy. "Je mi jasné, Ze pustime-li se
do toho, budeme nuceni vyslechnout velké mnozstvi nevinnych lidi, ale..."

"Skute¢né si nemyslim, Ze bychom se setkali s pochopenim vefejnosti," prerusil ho ministr vnitra Bullen. Byl to ¢lovék
s hlubokou znalosti Briti. "Od pondélniho poplachu zaznamenavame velky vzrist sympatii se zdkazem jadernych
zbrani. Rada odboraiskych vidci uz piesla piimo k Mildmayovi. Dokonce i mezi nasimi vlastnimi poslanci jsou nékteid
s podobnymi nazory. Neumim si ptedstavit, ze by za této situace mé¢lo dojit k hromadnému zatykani."

Palfrey sedél zady k oknu u premiérova stolu.

"Situace je extrémné delikatni," fekl Horden. "Mam informace o tom, Ze odpor proti jadernym zbranim vyrazng sili v
mnoha evropskych zemich, dokonce i v tak neutralnich oblastech, jako jsou Afrika a Asie. Bylo by opravdu velmi
nebezpecné jit proti tak silnému hlasu lidu. Uréit€¢ nemizeme riskovat zddnou hromadnou razii," uzavfel ministr
zahrani¢i.

"Pravda je, ze lidé jsou pfili§ citlivi," fekl ministr vnitra a pohlédl na Palfreye, jako by ho zneklidiiovala jeho micenlivost.
"Az do minulého tydne nikdo skutecné nevéfil, ze by se néco takového, jako byl tenhle vybuch, mohlo stat. Vlidech je
jakysi psychologicky odpor viici takovému pomysleni. A navic si vSichni mysleli, Ze samotna existence Nejvyssiho
mezinarodniho sboru je zarukou, Ze by k nicemu takovému dojit nemohlo. Ted’ je ovSem kazdy otiesen. Bezprostiedni
hrozba nebezpeci, kterou jsme vSichni prozili, vyvolala reakci. A tou je obrovska vlna emociondlnich sympatii viici
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kazdému, kdo je pro zdkaz vSech jadernych zbrani."

I predseda vlady se podival na Palfreye, kdyZ se zeptal ministra vnitra: "Takze vy se domnivéte, Ze vefejnost by se
tomu vzepiela?"

"Jsemsi jist, Ze odpor by byl pfili§ velky," prohlasil Bullen. Znovu pohlédl na Palfreye, ktery si stale pohraval se svymi
vlasy a vypadal tém¢t, ze spi. "Mluvil jsem osobné s vydavateli v§ech velkych denikil a rozhovor s nimi mé v mém
nazoru utvrzuje. Policie se totiz uz vyslechy Mildmayovych lidi zabyva. A nezlstava to bez negativni spolecenské
odezvy!"

Palfrey konecn¢ oteviel usta: "Ale?"

"Co jste tikal, Palfreyi?"

"Nic, pane."

"A co si tedy myslite?"

"Nemyslim si, Ze by se hodilo, abych to vysvétloval."

"Nerozumim vam."

"Skute¢né?"

"Proboha, Palfreyi, nepfehanéjte to!" vystekl predseda vlady.

Palfrey se napfimil. "Prehanét? Myslite si, ze ja to piehanim? Tak dobfe, pane, feknu vam, co si myslim. Myslimsi, Ze
ministr zahranici i ministr vnitra prosazuji postup, ktery je tak Spatny a dokonce smrtelné nebezpecny, ze by ani jeden,
ani druhy nen€li uz ani chvili setrvavat ve svych tifadech. Kdesi je cloveék nebo skupina lidi, ktefi drzi celou civilizaci v
$achu. Zivoty viech lidi této planety, tedy vas i mij, maji v hrsti. A rada ctihodnych gentlemani je..." za¢inal rudnout.
Odmil¢el se, jeho ruce sklesly podél téla. Uvédomoval si vztek v Hordenovych oc¢ich i Bullentiv udiv.

"Dobte, pane, feknu vam, co by se m¢lo udélat," pokracoval. "Mozna ze jsou to metody predstavitele policejniho
statu; mame-li vSak proti sobé vSeho schopné fanatiky, tézko si miizeme vybirat. Musime se pokusit zachranit sveét
pied znicenim. Zacal bych u Mildmaye. Vzbouii-li se vefejnost, miizete rezignovat a sviij iad pfedat nékomu jinému -
generalu Mildmayovi a jeho narodnimu vyboru, naptiklad. Jsme piesvédceni o tom, ze n€kolik lidi pfimo napojenych na
hnuti Mildmayovych pochodii spolupracuje se skupinou, ktera se nés ted’ pokousi vydirat jadernou hrozbou. To je
valka! Copak to neni zjevné? Jen proto, Ze to neni valka v klasické podob¢ - tedy jednoho statu proti druhému? Protoze
zakladni fakta nejsou viditelna? Zemg je ale v nejvétsim nebezpedi, v jakém se kdy ocitla. Tak je to. Kdyby §lo o
otevienou valku, mohl byste zcela legalné zakrocit proti kazdému nepfiteli. NeuvaZoval byste o tom, Ze to neni vhodné,
nestaral byste se o vefejné minéni a bylo by vam lhostejné, zda jsou vam naklonény noviny. Prosté byste do toho Sel.
Pokud do toho nepiijdete ted” a neudélate, co je tieba, nebudete mit uz dalsi Sanci." Palfrey zmlkl, otiel si ¢elo a pohlédl
na Hordena.

Ten fekl: "Zadam, abyste okanyité zanechal viech urazlivych poznamek..."

"Nezpochybiiuje se pfece vase pocestnost, Hughu," uklidiioval jej premiér. "Chtéli jsme zkratka veédét, co si Palfrey
mysli, a on ndm to fekl. Nikdo z nas nebude jeho proslov déavat novinam. Chei vamiict, Ze to, co jsme slySeli, bylo velmi
silné, Palfreyi. Ale to jesté neznamena, Ze mate pravdu."”

"Je to nesmysl!" vybuchl ministr zahrani¢i.

"Bullene?" obratil se premiér na ministra vnitra.

Ten sepjal ruce a zamyslené fekl: "Valecny stav... Snad... Zatim meé nic takového nenapadlo!”

"Neblaznéte! Vzdyt’ to je prehnané. Hloupost!" vyktikl Horden.

"Ne tak docela," zamracil se Bullen. "Domnivam se, Ze jsme skute¢n¢ drzeni v Sachu né¢jakym zlo¢incem nebo skupinou
zlo¢incti prominite mi, Palfreyi, pokud se na to divam v pojmech prava a zakonnosti. Myslim, ze vdm rozumim, Ze vim, o
co vamjde, Palfreyi. Mohl by tu byt zpisob, jak odhalit ty, ktefi jsou vinni - je to tak Palfreyi?"

"Ano," fekl mnohem klidn&ji Palfrey: "Kdo se za¢ne plasit, jakmile za¢ne zatykani..."

"Rikejme spravnéji zadrzeni," pferusil ho ministr vnitra. "Bylo by samoziejmé vhodné mit noviny na své strané. A
vubec nejlepsi by bylo mit na své stran¢ vefejné minéni. Tak tomu ovSem v soucasnosti neni. Dalo by se to ale zn€nit,
a ptitom dosahnout toho, ¢eho je tieba. Kdyby ted vlada oznamila, Ze nastalou situaci nahlizi jako vale¢ny stav a Ze
hodla zakrocit proti vSem podezielym, véetné vSech aktivnich ¢lenti hnuti Mildmayovych pochodt, pak se kazdy, kdo
pracuje pro - feknéme - nepfitele, vydési. A vSichni zmizet nemohou. Uvefejnime-li takové oznameni, zanou ti, po
kterych jdeme, utikat a skryvat se. Tak ziskame alespon ramcovou piedstavu o sile té tajné skupiny v zemi, je to tak?"
"Ano, to je mozné," zamyslel se pfedseda vlady. "Snad by to mohlo zabrat - jestlize pfedem oznamime, Ze mame
v8echny duvody véfit, Ze individua, kterd jsou nebezpecna celé planeté, se skryvaji za touto organizaci - co tomu
fikate, Palfreyi?"

"Myslim si, ze tak bychom se rozhodné dostali dal," prikyvl Palfrey.

Predseda vlady pohlédl na Hordena: "Hughu?"

"Chei, aby bylo jasno, Ze odmitam vSechno, co Palfrey fekl o mych postojich ¢i postojich mych kolegt," prohlasil
ministr zahranici. "Absolutné to odmitdm! Na druhé strané - neni ¢as na osobni zalezitosti. Musime mit na mysli obecné
blaho." Za chvili pokracoval: "Dokézeme-li ziskat na svou stranu obcany této zeme, pak myslim, Ze to dokdzeme
presvédCivé prezentovat i vSem zamoiskym statim. Muzeme sdélit, Ze lid Velké Britanie je odhodlan se dobrovolné
podfidit hromadnému vySetfovani i pfipadnému zadrZeni ve snaze napomoci vladé a vySetfujicim organiim. Domnivam
se, ze tohle by mohlo stacit. A jestli se nam podafi, aby se Mildmayovi aktivisté vzdali - pak..." v o¢ich se mu zajiskiilo.
"Kdybychomto dokazali, byl by to triumf," pfikyvl Palfrey. Obratil se na ministerského predsedu:

"Uvidite generala Mildmaye, pane? Reknéte mu. ..

"Ne," zavrtél hlavou pfedseda vlady. "Nebudu do toho zasahovat. Mozna pozdé&ji, ale zatimne. Ted’ je to vSechno na
vas, Palfreyi."
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"Existuje ovSem jeste jedna moznost," poznamenal Horden.

VlAnO?H

"Ze se to nepodafi."

"Tohle riziko musime podstoupit," pokr¢il rameny premiér. "Dejte se do toho, Palfreyi."

"Ano, pane."

"Od Z5 nemame zadnou zpravu o dal§im vyvoji situace. Napiiklad Gregarov a Kilbee uz jist¢ pracuji, stejné tak jako
védci v Jodrell Bank a jinde. Dospélo se k né¢emu?"

"Ne," pokr¢il rameny Palfrey. "Nemame nic, co by stalo za fe¢. Pokud jsme informovani, ostatni zainteresované zeme
jsou na tom stejné." Malicko se pousmal. "Mozna ze dokonce htife. Gregarov a Kilbee jsou ve stalém spojeni s
hlavnimi zpravodajskymi a vyzkumnymi stanicemi. Mame zpravy z Washingtonu, Pafize, Pekingu a Moskvy. Vsechny
jsou podobné. Nejlepsi fyzikové se shoduji v jednom zjisténi: ur€ité existuje podstatné jednodussi zplisob uvolnéni
jaderné energie, nez je dosud zndm. Jakmile bude objeven, pak budou témét vyfesSeny problémy pohybu vesmiremi
vodnimi hlubinami. Gregarov i Kilbee vSak soucasné piipoustéji moznost, Ze tento novy princip uvolnéni jaderné
energie s sebou piinese i nova nebezpeci. Napiiklad zbrané..."

"Toho jsme, myslim, pravé svédky," zabrucel premiér.

"Snad..."

"Méame alespoii néjaké tuseni o tom, kdo by to mohl mit na svédomi?" zeptal se Horden.

"Ne, nemame vubec nic. A obavam se, ze pokud..." Palfrey si poposedl: "pokud se nedostaneme bliz k Mildmayove
organizaci, nehneme se z mista. Viibec by mé nepiekvapilo, kdyby..."

"Ven s tim," naléhal pfedseda vlady.

Palfrey dodal: "Viibec by mé nepiekvapilo, pane, kdybychom byli zvlastnim zpisobem vydirani. Nepiekvapilo by mé,
kdyby vSechny staty, které maji nuklearni zbrang, byly kymsi donuceny vzdat se jich a znicit je, pod hrozbou utoku z
nezname strany."

"Myslite - ze strany néjakych idealistickych aktivistd?" zeptal se Bullen nedivetive.

"Nevim, snad."

"Jestlize proti nam opravdu stoji n&jaci pomatenci..." za¢al Horden, ale hned zmlkl. Dival se, jak Palfrey odchazi od
stolu. Pak dodal: "Bih vam pomoz, mylite-li se, Palfreyi!"

Palfrey vysel z domu v Mayfairu ve tii hodiny odpoledne a spatfil dav lidi. Posledni dny to tady vypadalo skoro jako v
Downing Street 10; stale tu bylo dost lidi, n¢kdy i sluSny zastup, protoze uz proniklo na vefejnost, na cemse tu
pracuje. Nékdy mohl jen stézi proniknout davem. Neslo to sice s sebou jisté riziko, ale na riziko byl za ta 1éta tak zvykly,
ze na n¢ ani nepomyslel. Navic zde byli policisté a v davu bywvali i lidé ze Z5, ktefi piinaseli zpravy.

Palfrey pokynul shromazdénym lidem a nasedl do auta. Sam za nim zaviel dvete. Sam byl neobycejné bledy muz a ¢imsi
pfipominal Nelsona. Lidé se tlacili az k vozu; Sam nastartoval a policie uvolfiovala cestu. Ujeli necelych dvé sté metra
za roh ulice a auto zastavilo, Palfrey rychle vystoupil a pfesedl do uzavieného vozu MG. Za volantem sed¢l Hellisser.
Sotva zabouchl dviika, auto vyrazilo.

Hellisser se podival do zpétného zrcatka a tekl:

"Ulice za nami je ¢ista. Chces jet zpatky zadni ulici?"

"Dobfe; vylozis m¢ u Mildmayova domu," fekl Palfrey. "Oba vchody jsou stiezeny. Pak odjedes."

"Ano. A - Sape..."

HAnO?H

"Pokud jde o Joyce Morganovou, mylil jsem se. Dobie jsi udélal, jde ji to od ruky."

"Musis to fict ji," poznamenal Palfrey.

"Nemam moznost ani ¢as," odpoveédél Hellisser.

"A kdo ho ma?"

"No, ona tedy taky ne. Z jedné strany na ni déla oCi Kilbee a Gregarov si podle vseho taky v§ima, Ze je to Zenska."
"Ale?" tekl Palfrey a pomyslel si, ze tahle situace mtize vyvolat dalsi komplikace, které ovSem nikdo nepfedvidal.
Premyslel o tom, zatimco auto se blizilo k Mildmayovu domu.

Zamyslen¢ vystupoval. Mildmaytv dim byl obrovsky, vypadal spise jako palac. Byl velmi okézaly, jak se slusi na
bohatého majitele. Vysoké sloupy a sochy na nich vzbuzovaly zdani starobylosti. Palfreye neptekvapilo, ze spatfil dav
dobrych dvou set lidi 1 policisty. Hnuti Mildmayovych pochodt ziskalo totiz v posledni dobé velkou podporu, ale i
nové nepratele. Palfreye napadlo, ze bude nucen prob&hnout jakousi ulickou hanby. Cestou davem vidél, jak si na n¢j
lidé ukazuji a slysel 1 rizné poznamky.

Palfreye pfisel uvitat sam viidce pochodt osobné. Byl vyssi, s hladce pficisnutymi bilymi vlasy a tvrdou drsnou tvari,
ve které se napadné vyjimalo mohutné obo¢i. Byl bezchybné oblecen a pratelsky se usmival. Kdyz si podali ruce, mél
Palfrey dojem, jako by svou ruku vlozil do lisu.

"Jsem velmi rad, doktore Palfreyi, ze jste pfiSel takto vefejné," fekl general. Jeho ruka téZce dopadla na Palfreyovo
rameno. "Pojdme do pracovny, prosim. Tolikrat jsem se uz chtél s vami setkat," dodal, kdyZz vstupovali do mensiho
pokoje plného knih, ktery cely vypadal velmi starobyle. "Tolik vasich agenti i lidi od policie podezira mou organizaci,
az jsem si mnohokrat fikal, zda bychom neméli spolupracovat. Dost mozna, Ze uz pro to nazral ¢as."
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14. kapitola
Razie

"Rozumim-li vam tedy dobfe, chcete po mné, abych vyzval vSechny ¢leny své organizace, aby dobrovolné podstoupili
vyslech vedeny vasimi agenty, policii a lidmi povéfenymi vladou. A to proto, aby byli odhaleni vSichni, ktefi k
takovému konani nebudou ochotni..."

"Misto vyzval," poznamenal Palfrey, "bych radéji slysel primel."

"To vétim; ptikazat jim to v8ak nemohu. Uvédommujete si silu mych - nasich 1idi?"

"Vase organizace ma kolem padesati tisic ¢lent..."

"Davam piednost nazvu prvni linie mirovych sbord. Padesat tisic je spravny udaj - budete s tim mit zatracené prace,
chcete-li je vyslechnout!"

"Jsou v podstaté rovnomérné rozptyleni po celém state,"
policii bez problémil, alespon doufam."

"Ja také." Mildmaytv hlas byl méné drsny, nez by ¢lovek ocekaval; oci mél klidné, svétle Sedé barvy. "Predpokladam,
Ze se vse obejde bez pouziti nasili."

"Nebude-li nasili z vasi strany vynuceno, pak samoziejme."

"Lze to povazovat za slib?" zeptal se Mildmay.

"Jen potud, pokud mohu slibovat. Ostatné budou vydany instrukce. Kdo prokazatelné pouZije nasili, bude okamzité
zadrzen. Musime nalézt toho, kdo znal ¢tyfi muze: Jonathana Morgana, jeho otce, Bannermana a fidice, ktery mé malem
piejel. Stale jsme ho jesté neidentifikovali.”

"Myslim i," pronesl pokojné Mildmay, "Ze jej mohu identifikovat, doktore Palfreyi."

Palfrey sedél velmi klidn¢.

"Ten mladik se jmenoval Cyril Webber," pokracoval Mildmay, divaje se na fotografii. "Byl blizkym pfitelem mé vnucky
Evy - velmi blizkym. Vzdy byl pln¢€ oddan principiima cilim naseho hnuti, ale ja jsem s nim nebyl spokojen." Mildmay
si propletl své pekvapivé kratké prsty s tupymi konecky. Zdalo se, Ze je nervdznéjsi, nez by si sam pfipustil. "Vzdycky
jsemsi myslel, Ze jeho hlavnim zajmem je Eva. Byla mu oddana. Ptal se ji na spoustu véci - a m¢ taky. Pochybuji, Ze by
n¢kdo novy v hnuti mél takové znalosti. Ted’ se ptam, k ¢emu je asi pouzil."

"Kde je vase vnucka?" vystekl Palfrey. Vybavil si divku, mladsi nez Joyce Morganova, kterou vidal na novinovych
fotografiich.

"Pral bych si," odpovédél Mildmay, "abych vamto dokazal fict. Opravdu. Pfed tydnem ale zmizela. Je to osobita a
schopna mlada Zena, velmi nezavisla. Nemam - nem¢l jsem obavy. Ted’ ale uz nejsem tak klidny." Neustale si mnul ruce,
jako by cosi hnétl. "Vsichni, ktefi by vam byli mohli pomoci nalézt ty lidi, zmizeli. I Eva by byvala mohla..." Na chvili
zavfel oc¢i, a kdyz je znovu otevfel, uvolnil si ruce a poloZil je na opéradla kfesla.

"Tak dobte, Palfreyi. Vydam tu vyzvu, ale opakuji, nebude to Zadny rozkaz, pouze zadost. Myslim si v§ak, ze vas mohu
predem yjistit, ze vétSina lidi, ktefi se uptimné zapojili do nasi organizace, udéla, o¢ je pozadam. Podaii-li se mi
presveédcit je, Ze je to pro blaho lidstva. Lidstva, rozumite? Nikoli pouze britské rasy!"

"PIné chapu," ptikyvl Palfrey.

"Vetim vam. Jste jeden z mala lidi, kterym dokéazu véfit. Dobra. Kdy chceete, abych byl vyslechnut?"

"Byl bych rad, kdybyste mohl zvefejnit to prohlaseni v pfimém pfenosu v televizi," fekl Palfrey. "Bude potom nahrano
a vysilano dvakrat ¢i tikrat jesté béhem vecera a potom znovu zitra. Opravdu vam velice dékuji, pane."

"Necekam diky. Mame pfece stejné cile. Nejdeme k nim sice stejnymi cestami, ale..." Pferusil svou fe€ a piesel s
Palfreyem ke dvetim. "Palfreyi."

"Prosim?"

"Kdyz narazite na stopu mé vnucky, date mi laskavé védét?" Rekl jsem, Ze je velmi nezavisla; mél bych asi dodat, Ze je i
tvrdohlava. Nechtél bych se mylit, ale mohla byt svedena néjakymi zvlastnimi argumenty toho mladika. Pokud se tak
stalo, miize byt ve vazném nebezpeci."

"Budu-li schopen vam pomoci, udélamto," slibil Palfrey.

odtusil Palfrey, "a fada z nich bude urcité schopna vyjit s

V Sest hodin vecer sedé¢la Joyce v mistnosti, kde po dlouhé praci odpocivali Kilbee a Gregarov. Tomu, co délali, pfilis
nerozunkla. Byla to sama matematika a odborné vyrazy, kterym nerozuméla. I kdyz zejména Kilbee se snazil vyjadfovat
prosté. "Diiv nebo pozdéji tomu budou rozumét vSichni," opakoval ¢asto. "Pro¢ bychomnezacali s vami?" Méla pocit,
ze navzdory vzajemnym sportim a antipatiim spolupracovali oba muZzi po odborné strance velmi dobfe.

Palfrey ji poslal vzkaz; méla obéma muzim vyfidit, aby se v Sest vecer divali na televizi. Slibili, Ze ptijdou. Bylo kratce
pred Sestou, kdyz vstoupila do mistnosti, kde oba pracovali s pocitaci, odposlechovym zafizenim, telefony a ostatnim
vybavenim, kterénu oni tak dobfe rozuméli a které ji pripadalo tak komplikované.

Gregarov tu stal se zvednutou rukou a kamsi ukazoval. Kilbee sed¢l u stolu a usmival se.

"Ted’ je jasné, Ze ty signaly mohou byt libovolné silné," prohlasoval Gregarov. "Stupen hlasitosti, intenzita signalt
neni v zavislosti - je to spravné slovo?"

"Pokracujte.”

"Neni v zavislosti na vzdalenosti od Zemg," dodal Gregarov. "Rizenim intenzity signali, které jsou vysilany, je mozno
vytvaret falesny..."

"Dojem."”

"Aha. Fale$ny dojem o vzdalenosti od Zem¢. Souhlasite?"
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"Je to mozné."

"Rikdm vam, Ze je to fakt."

"Je Sest hodin," pierusila je Joyce a vstoupila dovnitf. "Nesmite zmeSkat program."

"Ale, televize! K ¢emu to?"

"Kdyz to vzkazal doktor Palfrey, ma k tomu jisté divod."

"Jdeme," fekl Kilbee. Vydal se ke dvetim, divaje se na divku. "Fajn, Joyce, jdeme hned s vami." U dvefi ji uchopil za
pazi a podival se na Gregarova, ktery se kousal do rtd.

Gregarov se mracil v soustfedéném usili rozumét. Zdalo se mu, stejn¢ jako Joyce, ze Kilbee ob¢as piehani sviij jizansky
piizvuk, aby mu bylo htife rozumét. Rychle se za nimi vydal, ale kdyz si vSiml, ze Kilbee vzal Joyce kolem pasu, zastavil
se ve dvefich.

Hlasatel pravé oznamoval:

...poselstvi, které je vysilano na vsech stanicich BBC a vSech nezavislych stanicich, je prostfednictvim Eurovize
prebirano také Ruskem a vSemi zemémi Evropy a pfes satelit i mnoha zemémi Severni Ameriky, severni Afriky a
Sttedniho vychodu. Vysila se téz do..."

"Posad'te se, holcicko," fekl Kilbee.

Joyce se usadila do kiesla, Kilbee si sedl na opéradlo a ruku ji polozil na rameno. Nelibilo se ji, Ze je tak drzy - prsty si
pohréval s limcem na jejim svetru.

...a zde piichézi brigddni general Mildmay."

Stary vojak se na obrazovce vyjadiil stroze a pfimocafe, jak to odpovidalo jeho charakteru. Nemarnil slova. Byla to
vyzva jménem lidstva. Vlada ma vSechny diivody domnivat se, Ze néktefi aktivisté jeho mirovych pochodii byli zneuziti
proti véci miru a vefejnému blahu. Vlada ma jedinou moznost: vySetiit vSechny ¢leny hnuti. Byla uskute¢néna opatieni,
aby vyslechy mohly probéhnout na vSech policejnich stanicich a dalSich k tomu ur¢enych mistech po celé zemi.
Samoziejmé 7e nebude pouzito nésili. Clenové hnuti by méli v nezbytné mite spolupracovat tak, aby se v zadném
piipadé nezpronevéfili svym principim.

"Ucinite-1i vSe, co po vas zadam, vetim, ze to bude i diivod k nadéji, Ze naSe organizace vyjde z této zkousky posilena.
Pamatujte, ze i tohle je soucasti boje - boje za mir! Udélejte vSe pro nase vitézstvi!"

"Ja nevéiim vlastnim usim," poznamenal Kilbee. "Vyzyva vSechny podezielé, aby se vzdali."

"Je mozné, aby se tém vyslechiim podfidilo takové mnozstvi 1idi?" ptal se Gregarov. "To je pro m¢... pomozte mi,
plukovniku."

"Neuvéritelné? Nemyslitelné?"

"D¢kuji. Myslite si, Ze se to podaii?"

Joyce se na mné¢ divala a uvédomila si, jak vzajemn¢ ptibuzné je jejich nadSeni i témet détsky udiv. Myslela si, ze uz je
znd. Mimo svou préci to byli pfimocaii, prosti lidé, napiiklad daleko jednodussi nez jeji otec nebo Jonathan. Vzpominka
na né Joyce piekvapivé nezpuisobila velkou bolest.

Vidéla Gregarova a Kilbecho, jak stoji proti sobé¢ a slySela Kilbeeho kratky vzruseny smich: "To se musi zapit!" Znovu
se zasmal: "Pripijeme na demokracii na pochodu!"

"Neveétim, Ze se to povede," fekl Gregarov.

"Zapomeiite na to," skocil mu do feci Kilbee. "Politika m¢ nezajima a jsem ptekvapen stejné jako vy. Whisky nebo
vodku?"

"Dam si vodku," tekl Gregarov.

,,Ja taky. Joyce, hol¢icko, co si date vy? Neskodi to. V nejhor§im piipadé hrozi kratka ztrata védomi a Seredna
kocovina!"

"Co to 1ika?" zeptal se Gregarov.

Joyce poodesla ke skfince s lahvemi.

"Rika, Ze vodka je o moc silngjii nez bourbon," odvétila, "a ja si myslim, 7e ma ur¢ité pravdu. Ja si dam dzin. Sednéte si,
Arnolde..."

"Pomiizu vam," naléhal Kilbee. Stal vedle ni, kdyz pfipravovala piti a nepromarnil Zadnou pfilezitost, kdy se ji mohl
dotknout. Nepochybovala o tom, Ze je to umyslné. Nevsimala si toho; Gregarov o tom dobie véd¢l a upijel vodku.
Kilbee drzel Joyce kolem pasu a svou vodku pil rychleji nez Rus. Joyce se napila a napadlo ji néco zvlastniho. Maji
strach, to je ono. Pracuji na tomuz dost dlouho, aby si uméli piedstavit, co se stane, jestlize se jim to vymkne z rukou.
Z toho maji strach.

Kilbee ji podal svou sklenku.

"Jesté jednu ohnivou vodu a pak zpatky do prace.”

Mayji strach, pomyslela si Joyce znovu, a jsou velmi unaveni.

Po celé Britanii prichazeli ¢lenové Mildmayova hnuti na nejbliz$i policejni stanice a do uréenych titadoven. Mistni
aktivisté, sekretafi a zastupci skupin s sebou pfinaseli kompletni seznamy ¢lend a celkem ochotné spolupracovali s
ufady. Vsichni se chovali klidné, nedoslo k zadnym vystielkiim, ackoli mnozi fotografové obchazeli jednotlivé
ufadovny, aby ulovili zajimavé snimky. V kazdém takovém stiedisku visely na sténach veliké fotografie obou Morgani,
Bannermana a Webbera; také kazdy vySetiovany obdrzel nékolik jejich kopii, aby je mohl ukazat ptateltim a znamym.
Palfrey pribézné studoval zpravy - tfidila a zpracovavala je pro n¢j Kennedyho kancelaf. Prvnich deset tisic zprav bylo
takto zpracovano zhruba v pul desaté. Pak se jejich pocet trochu snizil, nikoli vSak vyznamné. Soucty byly ohromujici.
Uz bylo vyslechnuto pfes Ctyficet pét tisic ¢lentt Mildmayovych pochodi. Bylo to podstatné vic, nez si Palfrey
predstavoval. Stefan Andromovié, ktery tidaje studoval spolu s nim, fekl:
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"Bude jen velmi malo téch, kteii se nedostavili. Brzy rano se po nich zacneme shanét."

"Ano," pfikyvl Palfrey, "za predpokladu..." promnul si o¢i. "Za piedpokladu, Ze tu neni néco, co nevime. Mildmay
mohl napiiklad prikazat tém, ktefi znaji Morgana, Bannermana nebo Webbera, aby mi¢eli. Jesté nikdo to zatim
nepfiznal."

"Porad jesté generala Mildmaye podeziras?"

"Jsemted’ v stavu, kdy bych byl schopen podezirat samotného premiéra," fekl Palfrey a zasmal se. "Ja..."

Zablesk silen¢ho, oslepujiciho svétla rozt’al nocni oblohu. Za oknem bylo nahle jen to svétlo - hrozivé, intenzivni,
oslepujici a désivé bilé. Palfrey vyskocil z kiesla. Andromovic se prudce otocil a strnul. Palfrey se pokousel uzaviit
okenice. Svétlo hrozné bodalo do o¢i - optel se do okenic a kone¢né se mu podafilo je zaviit.

Jakmile to ud¢lal, nastala exploze.

15. kapitola
Teror

Efekt zpisobeny explozi byl piiserny. Naplnil Palfreyovu hlavu muc¢ivym himotem a spalujicim svétlem. Po dlouhou
dobu si nebyl schopen uvédomit nic jiného.

Byl to pfizraény svét svétla a himotu, Cas se zastavil. .. Palfrey si uvédomil, ze vnima, ze jeho mysl je ve stavu
pohotovosti; po zablesku a ohlusujici ran¢€ naslouchal désivému rachoceni a napadla ho jedina véc - bomba! Byla to
jaderna exploze. Stalo se to! Bylo to blizko Londyna - Londyn je tedy znicen. Miliény obéti, miliony strasné trpicich. To
nejhorsi se nakonec stalo - stalo se to!

Citil, jak mu ochabuji svaly; zhroutil se. Udefil se o desku stolu a padl do kiesla. Na telefonu zazafila zarovka, coz
znamenalo, ze bud’ vola Kennedy, nebo je vyveésené sluchatko, ale Palfrey svétlo nevnimal. Nevid¢l jesté ani Stefana.
Cekal stale stragny rachot fiticich se velkych budov a ostatnich domi.

Nebylo vsak nic slySet.

Nechépal to. Trochu se pohnul a zjistil, Ze vladne koncetinami. Nadzvedl se a uvolnil. Bolelo ho koleno, do n¢hoz se
udefil, to ale byla malickost. Potad zadny rachot a - dim, tento dim, nebyl znicen. Vybuch, ktery zazili, by ho piece
musel smést... Ale dimstoji. Zvedl telefonni sluchéatko a uslySel slabé cinknuti. Uvédomil si, Ze ma pofad zaviené oci a
donutil se je oteviit. Teprve ted’ spatfil Stefana zhrouceného na zemi. Nehybal se a v mistnosti bylo naprosté ticho.
Bylo to neuvéfitelné. Zadny hluk piisobeny padajicimi budovami. A jestlize stoji tento diim, pak musi stat i ostatni,
cely Londyn! Co se tedy stalo?

Ozvalo se zapraskani a Palfrey spatfil Stefana, ktery se snaZil zvednout na nohy. UslySel jeho slabé volani: Sape, Sape!
Snazil se zvednout z kiesla, ale bylo to na n¢j prilis, stejné tak obtizné bylo promluvit. Velmi nejasné vidél Stefana,
kterému se uz podatilo vstat, jak se opira o sténu. I on mél oteviené oci.

Rozhlédl se kolem.

Stény byly neporusené, obrazy visely na svych mistech. Rovnéz okna zGstala neporusena, nejen ramy, ale i sklo
nebylo rozbité! Hledal o¢ima stiepy - zadné tu nebyly.

"Sape - jsi v poradku?"

Palfrey se namahavé ozval: "V pofadku? Snad - doufam." Citil se podivné. "Co to bylo? Jaderna exploze?"

Stefan odpovédé€l bezbarvym hlasem: "Co jiného by to bylo?"

Palfrey si v§iml zarovky svitici na telefonu. Natahl ruku a zvedl sluchatko.

"Halo."

Z4dna odpovéd.

"Halo! Jime!"

Opét nic.

"Jime!" Palfrey m¢l blizko k panice. Zacal bouchat sluchatkem o sttil, neozval se ale nikdo. Co to ma znamenat? Mylil se
snad ve své nadgji? Byl snad natolik ohlusen, Ze neslySel rachot hrouticiho se Londyna? Zistal snad, jako absurdni
rozmar ¢i kuriozita, uchranén ptred vybuchem pouze tenhle pokoj? Pustil sluchatko a uvidél Stefana, jak jde smérem ke
dvetim. Otevfel je. Na chodbach se svitilo a nebylo vidét zadné znamky néjaké skody.

Nekdo vravorave, jako slepec, prosel kolem dveti. Byl to Hellisser.

"Kdo - kdo je tam?"

"Vidél jsi Jima Kennedyho?"

"Vidél?" zeptal se Hellisser. "Nevidim viibec nic, zatracené! Byl jsem - byl jsem u dvefi. Boze! Bylo to désné!" rozttasl
se. "Désné. Vidél jsi..."

"Stoji domy?"

"Coze?"

"Ptam se, jestli stoji domy!"

"Jak to mamk Certu védét?" Hellisser si stale mnul o¢i a zaroven si je rukama chranil jako pfed prudkym svétlem.
"Sape! Uz zac¢inam trochu vidét!"

"Zkus se podivat na ulici, jestli stoji domy," pfikdzal mu Palfrey, "a pospés si!" Hled¢l za nim, jak se nemotorné otaci.
Pak vySel na chodbu, kde se kolem néj potaceli jakoby omameni lidé. Zamifil ke schodisti vedoucinu do podzemnich
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mistnosti a vstoupil do vytahu, kdyz zaslechl Stefana: "Sejdeme se dole." Bylo to absurdni, ale ten vytah byl pro
Stefana pfili§ maly. Vytah fungoval, nebylo tedy pferuseno elektrické vedeni. Nepochopitelné!

Palfrey vystoupil z vytahu a dal se chodbou vedouci ke Kennedyho kancelafi, opera¢nim mistnostem a laboratofi; kde
pracovali oba fyzikové. Palfrey si pomyslel: Snad jsou v pofadku! Dokazal uz racionalné uvazovat, protoze si uvédomil,
ze v nastalém zmatku se mohl kdokoli dostat do budovy; straze byly jisté vybuchem také zaskoceny.

Kdyz vstoupil do laboratote, uslysel za sebou Stefana.

Gregarov stal u jednoho stolu, v ruce drzel jakysi instrument a vypadal stejné omamené jako Hellisser. Kilbee sedél na
podlaze, zady ke zdi. Nedaleko od né&j se praveé zvedala ze zeme€ Joyce, které pomahal Kennedy. "Jste v poradku?" ptal
se.

Jediné, co Kennedyho opraviiovalo opustit jeho kancelat, byla starost o ty dva.

"Gregarove, nestujte tak!" volal. "Jste..." zacal, kdyz uvidél Palfreye.

"V poradku, Jime," fekl Palfrey. "Vrat’ se a zjisti, jak to vypada. Musim védét, k ¢emu vlastné doslo a jaké jsou Skody.
Zac¢ni v Downing Street. Vypada to, Ze telefonni spojeni funguje." Uvédomil si, jaké usili musel vyvinout, aby ze sebe
dostal téch par srozumitelnych slov. Soustiedil se ted’ na Gregarova, jehoz stav ho zneklidnoval. Fyzik potad stal jako
zkamenély. Palfrey k nému pfistoupil a dival se mu zblizka do tvare. Gregarov vypadal; jako by pravé spatfil zjeveni. Ve

tvaii m€l nepfitomny vyraz. I Joyce se na néj uptené divala. Kilbee se rozhlizel kolem sebe; Stefan mu pomahal na nohy.

"Gregarove...," zacal Palfrey a pak ostfe zvolal: "Majore Gregarove!"

Gregarov jako by se probral z transu, pomalu se zacal rozhlizet a upfen€ pozoroval nastroj, ktery drzel v ruce. Potom mu
ruka poklesla podél téla. Palfreye snad ani nevnimal, dival se jen na Kilbeeho. Pronesl:

"To neni mozne."

"Co?" zeptala se Joyce.

"To neni mozné," opakoval Gregarov. "Projevily se vSechny - vSechny pfiznaky jaderného vybuchu obrovské sily, ale
- bez fyzickych efektil. Zadné zéfeni. Zadna destrukce. Nic. Prob&hlo to, ¢emu fikéte sim. .. simu..."

"Simulace," pomohl mu chraplavé Kilbee. "Simulace jaderného vybuchu bez jakychkoli dsledki." Piejel si dlani po
cele. "Co s tim? Gregarov se o to se mnou vcera hadal - tvrdil, Ze by to mohla byt ta nejvetsi zbran v rukou ¢loveéka.
Zbran obrovské sily bez destrukénich t€inki; trvala hrozba nejistotou, zda piisti vybuch nebude skute¢né nicivy."
"Posledni zbran," Septal Gregarov. Polykal naprazdno a v jeho o€ich byl stale ten nepficetny vyraz. "Byla vynalezena,
doktore Palfreyi. Nedoslo k zadné skodg, byl to simulovany vybuch. Mozné Ze n¢kdo oslepl, jiny ohluchl, nékteii snad
byli vyd&seni k smrti, ale nic vic. Zadna destrukce. Kdo tu zbrati ale vlastni? To musime zjistit! Komu patii? Nebudu
spat, dokud se to nedovim."

Palfrey odesel do vedlejsi mistnosti, kde u telefonu sedél Kennedy; Stefan se vratil nahoru.

Kennedy dotelefonoval a fekl: "Nejsou zadné zpravy o né€jakych zasadnich Skodach. Je vsak hldSena fada obéti v
dtsledku dopravnich nehod." V jeho hlase bylo slyset stopy Soku; bylo na némi vidét, Ze se sotva probral z toho
hrozivého zazitku. "V sidle ministerského piedsedy je vSe v poradku." Naprazdno polkl a zeptal se: "Co to bylo?"
"Simulovany jaderny vybuch," odpovédél Palfrey; jeho hlas znél duté.

Vysel po schodech a v otevienych domovnich dvefich spatfil Stefanovu siluetu. Vysli spole¢né na ulici, sledovani
agenty Z5. Byla tu nejméné¢ stovka lidi; lezeli vétSinou na zemi, jakasi Zena plakala pobliz dvou aut po ¢elnim narazu, z
nichz se kdosi snazil dostat ven. Né&jaky muz poiad opakoval: "Zatracené, zatracené!" Odn¢kud bylo slyset tony
trubky, mohlo to ale byt i radio z demolovaného vozu. Opodal lezelo na boku taxi. Lidé se pomalu, namahave zvedali,
nektefi si zacinali uvédomovat, Ze nevidi. SlySeli zenu, ktera kticela: "Harry, pomoz mi, jsem slepa!" Jeji muz po chvili
fekl: "Ani ja moc nevidim, milacku." Uvidéli dvé dévcata lezici t¢sné vedle sebe na zemi, s otevienyma, oslepenyma
o¢ima. Stefan jim pomahal na nohy a uklidiioval je.

Kdosi se ptal: "Co to bylo?"

"Musela to byt atomova bomba," odpovidal nékdo.

"Vzdyt’ nepiisla zadna tlakova vlna," ozvalo se.

Stejné to bylo po celém Londyné a i v jinych méstech. Lidé, ktefi zazili explozi v domech, vyvazli celkem dobfe, hiife na
tombyli ti v ulicich. Vjedné z ulic vedoucich na Piccadilly spatfil Palfrey majitele zndmého no¢niho podniku; sedél na
zemi, oblicej v dlanich a jeho klobouk se valel opodal.

Kdyz dorazili na Piccadilly a rozhlédli se - naskytl se jim hrozny pohled. Doslo tu k hromadné kolizi asi padesati aut. V
neustalém jekotu sirén zde muzi od zachranné sluzby poskytovali pomoc ranénym. VSude bylo vidét policisty a Cleny
civilni obrany.

Stefan zamitil ke sténajici Zené, ktera byla zaklinéna pod autem, a snazil se ji vyprostit. Palfrey pozoroval obrovitého
Rusa, jak se chopil narazniku, aby mohl viiz zvednout. Vsiml si také, ze muzi, ktery se dosud snazil Zené¢ pomoci, stéka
po zadech krev. Auto se mimé nadzdvihlo a Palfrey Zenu pomalu vytahl. Ve chvili tu byla sanitka.

Po celou dobu nepromluvili Palfrey ani Stefan jediné slovo; utrpeni a hriza v ulicich, kterymi prochazeli, je takika
ochromovalo.

Nakonec Stefan pronesl: "A to nam chtél Mildmay namluvit, Ze na svété neni misto pro nenavist."

"Falesna filozofie," dodal Palfrey, "zlo musime vzdycky nenavidét." Rikal to, co citil: byl vydéseny. Vydali se sméremk
Burton Street; vSude se naskytal stejné hrozny pohled. Citili se naprosto bezmocni; rychle prochazeli ulicemi. Stefan
razoval vedle Palfreye a nebyla na ném znat zadna tunava. I Palfrey se jiz citil fyzicky v poradku. Tak dosli az na
kiizovatku u Shepherd Market. V tu chvili Palfreye néco prudce udefilo do tvafe. Nevidél Zadny pohyb, ale uslysel
Stefana zvolat: "Prvni patro!" a vidél ho, jak bézi na druhou stranu ulice.

Palfrey si uvédomil nebezpeci. Dotkl se rukou tvare, vidél krev, ale bolest necitil témet zadnou. Podival se dolti a spatfil
na kabaté zachycenou bilou papirovou vlastovku. Byla to tataz, jakou nalezli na zahradni zdi jeho domu.
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Uchopil ji a podival se na Stefana stojiciho na druhé strané ulice. "Dévej pozor, Sape, pozor!" volal.
Muzi od Z5 se uz dali do prace, a tak Palfrey zistal stat na misté, s nerozlozenou vlastovkou v ruce. Byl zvédav na
poselstvi, které pfinasela.

16. kapitola
Ultimatum

Palfrey zacal s nejvétsi opatrnosti rozkladat papir; nemyslel na to, Ze Stefan a lidé od Z5 sleduji ¢lovéka, ktery
vlastovku hodil, zajimal ho ted’ jen a jen text.

Mg¢l byste mit vice smyslu po miru, Palfreyi. Nedovolim Vam, abyste nalezl kohokoli, kdo by Vas mohl piivést az ke
mné. Ted, kdyz uz jste se presveédcil, co dokazu, nemél byste marnit ¢as. Nyni si Vy i vlada, kterd Vas zaméstnava,
nmusite koneéné uvédomit, ze si mohu dovolit, co chei. Opakuji: mohu udélat vSe, co chci! Netouzim po obétech a
niceni, uc¢inim vSak cokoli, co podpofi splnéni mych pozadavkd.

Ty jsou velmi prosté.

Veskeré zasoby jadernych hlavic v§eho druhu musi byt zneSkodnény. Kontrolni a fidici zaiizeni museji byt zni¢ena do
sedmi dnti. Zaméstnanci z vyroby, kontroly, fizeni a spravy jadernych hlavic museji byt ve stejné 1htité propusténi.
Vsem vladam i mezinarodnim organizacim musi byt zcela znemoznéno jakékoli dalsi uziti jadernych hlavic.

Kopii tohoto ultimata pfedavam vsem vladam a vSem pfisluSnym tfadim. Jakykoli odpor se setka s bezprostiedni
reakei - tentokrat se skutecnym, nikoli simulovanym jadernym vybuchem, ktery pfijde bez varovani.

Uveédomuyji si, ze mate podstatné vetsi vliv na vlady nez jsem odhadoval. Proto jste se také stal tercem ttoku, ale nebyl
jste zabit. Utoénik zvolil rad&ji smrt - v§ichni moji piivrZenci jsou k takové obéti piipraveni. Dobrovolné ji pfinesou v
piipade svého zadrzeni. Neni tedy mozné je piimét k vypovédi. VaSe schopnosti jsou nepochybné, dopoustite se ale
chyb. Nikdy jste nen¢l jet osobné do Bannermanovy garaze. Pokud byste tam zahynul, byla by to jen a jen Vase
chyba. To vsak neni podstatné. Dilezité je, Ze jen velmi malo lidi si ziskalo takovy respekt odpovédnych mist téch
nejruznéjsich zemi. Vim, ze Vam duivetuji jak Spojené staty, tak Rusko. Proto vam davam pfilezitost vyuzit Vaseho vlivu
a - zachranit si zivot. Davam svétu Sanci, mozna Ze posledni, jak se zbavit jadernych hlavic. Je na Vas, aby tato Sance
nebyla promarnéna.

Lidstvo bude mit divod Zehnat VaSemu jménu. Ani Vy z toho tedy nevyjdete bez odmény.

Palfrey stal nehybné a nevéticné ziral do papiru. Jakoby z dalky doléhaly k nému viestici sirény, hluk startujicich
motord 1 kiik zranénych lidi. Nedaleko sténal néjaky muz, vydéSeni, otieseni lidé se pomalu zacinali rozchézet. Slaba a
zranitelna lidska stvofeni. ..

Zaslechl kohosi, jak zvolal: Drz ho! a ta slova ho vratila do reality. Spatiil dva agenty Z5 vedouci mezi sebou mladého,
spiSe vysokého hubeného muze. Byl bledy, ¢ernovlasy a jeho ohrnuté rty odhalovaly zuby, skrze nézZ se dralo doslova
zviteci vréeni, jako by prave zesilel. Za nimi pfichazel Stefan.

"To on hodil tu Sipku, Sape," oznamil Stefan. "Vidél jsem ho v okné," ukéazal na okno nad jejich hlavami. "Bydli tam."
Jeden z agentti fekl: "Kdyby tam v¢as nedorazil Stefan, tak to tam vyhodil do vzduchu."

"Vedél jsem, co asi miizu cekat," poznamenal Stefan. Nehybali se. Zadrzeny pohlizel na Palfreye, ktery si uvédomoval
svou §anci, ale 1 hrozici nebezpeci. Bylo, naprosto nutné dostat zadrzeného bezpecné k vyslechu, aby nebyl uml¢en tak
jako Morgan a jini.

"Odvedte ho k vyslechu," fekl Palfrey. "Nikdo se k nému nesmi dostat," pfikazal. "Absolutné nikdo. Dikladné ho
hlidejte." A pomyslel si: Nikdy si totiz nemiizeme byt jisti.

Ten muz zil vlastné co by kamenem dohodil od centraly Z5. Takovych lidi v oknech, na stfechach a za zaclonami mize
vsak byt kdovikolik: vSichni maji piileZitost zadrzeného cestou k vyslechu zabit. A Palfrey védél, Ze je naprosto
nezbytné udrzet ho nazivu.

"Stefane..."

"Postaram se o néj," piikyvl Stefan. "Co je to?"

"Ultimatum," odpovédél Palfrey a pohraval si s vlasy. "Za par minut jsemu tebe." Pozoroval Stefana a ostatni, jak
odchazeji. Vézné ted’ sttezilo Sest lidi. Bylo zivotné dulezité bezpe¢né ho dopravit do centraly, ale neexistovala zadna
zaruka, ze se to podaii; jestlize se vSak dalo spolehnout na text toho ultimata, pak byl Palfrey na n&jaky ¢as mimo
nebezpeci.

"On" Palfreye potfeboval. On udéla to, On trva na tom... Byl to jazyk diktatora. Neni to poprvé v historii lidstva, Ze se
jediny ¢loveék povazuje za tak mocného, aby mohl ovladat svét. Jenze tentokrat - Palfrey si olizl rty - tentokrat takovy
¢lovek opravdu existuje a o své moci uz podal ditkaz.

Pomalu se vydal za ostatnimi. Vid¢l, jak dosli k domovnimu vchodu a dva agenti vstoupili dovnitf. Zdalo se, Ze
vSechno prob&hne dobie. Nebezpeci ttoku ov§em existovalo i uvnitf; Palfrey si pfipomnél, ze béhem exploze mohlo byt
snadné dostat se do domu. Nemohli si byt jisti viibec ni¢im; jen katastrofou, ke které dnes doslo.

Palfrey se pomalu blizil k domu. Stefan postaval pfed vchodem, obhlizel okoli, pak zamaval a vstoupil dovnitf. Palfrey si
pomyslel: vypada velice sebejiste. Bylo to zvlastni. Pro¢ by si Stefan nemél byt jisty? Nechapal, pro¢ ho to napadlo;
jakoby jeho divéra v nejblizsi spolupracovniky byla otfesena; hned si také fekl, Ze presné takhle miize premyslet i
Stefan o ném.
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Vtom si v§iml mladé Zeny stojici u dveii no¢niho klubu Maroco, jak hlasal ne6n. Mé¢la na sobé kratké spoleCenské Saty,
kolem ramen piehozenou kozeSinovou §tolu; paze a lokty méla obnazené. Vypadala opravdu dobfe. Kdyz se piiblizil,
v§iml si, Ze je naprosto klidna. Nemohl to pochopit - kdo mohl byt dnesni noci klidny? A pro¢ neni uvnitt, pry¢ od té
hriizy? Nebo naopak pro¢ nékomu nepomaha? Nikdo pfece nemiize v takové situaci jen tak postavat a zirat. Svételna
reklama osvétlovala jeji tvar ostte shora, takze bylo obtizné poznat, jak skute¢né vypada. Smala se jako holka z ulice.
Ma to snad byt nabidka? Ted?

"Dostal jste Vidcovo poselstvi, doktore Palfreyi?" zeptala se nahle tiSe, kdyz se ocitl vedle ni.

Palfrey stal a pozoroval ji. Smala se a byla velmi hezka, jeji hlas byl klidny a pfijemny. Zdalo se mu, jako by ji uz nékde
vidél, ale nebyl si jist. Takze Viidce... A jeho lidé jsou ziejmé vSude.

"Vidim, Ze jste je dostal," pokracovala divka. "Doufam, Ze je vam jasné, Ze nemate na vybér!"

"Na vybér," opakoval Palfrey.

Byla mlada - snad kolem dvaceti, ale ptisobila mnohem dospéleji. Snad tim, jak si byla jista sama sebou. Jako Stefan...
Co to ma znamenat, Ze uz ho to zase napadlo?

"Spravng," fekla divka. "Nemate na vybér. Ten zadrZzeny vam viibec nepomiize. Instrukce mél ode mne, nevi chudak
naprosto nic. Ja bych vdm pomoci mohla, budete-li chtit. Jinak jste na Spatné adrese."

"Skutecné?" zeptal se Palfrey. Pristoupil k ni bliz a koneéné ji poznal. Byla to Eva Mildmayova, generalova
pohfeSovana vnucka.

"Budete-li v§ak pokracovat tak hloupé€ jako dosud, pak nevim, jestli vas doporu¢im jako vhodnou osobu. A to jak ted’,
tak v budoucnu, az bude po vSem," fekla. "Nevedete si moc dobie. Pokud se nemylim, mate chut’ m¢ zadrzet, Ze? Radim
vam, nedélejte to, doktore Palfreyi. Mohlo by to pro vas byt velice nepiijemné!"

"Tomu v&rim," pronesl s pfemahanim Palfrey.

"Budete mée totiz v kazdém pfipadé¢ potfebovat. Mam byt vasim poslem - nebo chcete-li - sty¢nym dustojnikem,"”
pokracovala. "Toho pfece potiebujete, ne? Mohu vam byt uzitecna, jen kdyz budu volna." Smala se, jako by se sebou
byla spokojena.

"Ano, asi mate pravdu," fekl klidn€ Palfrey. "Vite, ze se vas dédecek o vas boji?"

HAnO?H

"Aspon mi to fekl."

"Nemusel vamfict pravdu," opacila Eva. Jeji hlas znél témef vesele. "Tihle stafi pardalové, co prozili cely Zivot podle
vojenskych zasad, vas dokazou snadno zmést - ¢lovek jim automaticky duveéiuje. Neni to vzdycky moudré."

"To uznavam," souhlasil Palfrey.

"Cetl jste poselstvi? Rozumél jste mu?"

"Myslite to ultimatum?"

"Jsemrada, ze jste to pochopil."

"Zajisté," piikyvl Palfrey. Mluvilo se mu snadné&ji. "Reknéte mi, vy jste v pifmém spojeni s tim vasim Viiddcem?"
"Vudce je velky ¢lovek, nen¥l byste..."

"Jste s nim ve spojeni?”

"Mohu s nim byt v pfimém spojeni, ano. Takze v§echny zpravy, které mu budete chtit predat, pijdou mym
prostfednictvim. To je nejlepsi diivod pro to, abyste ze mé neudélal vézné, Ze? Nebudete-li mit posla, jak s nim budete
jednat?"

Palfrey si znovu pohréaval s vlasy. "Spravng," piipustil. "Reknéte mu..."

"Copak?"

"Reknéte mu, Ze neni nejmensi nadgje, Ze by vlady tomu jeho ultimitu vyhovély."

"Jenze vy musite dosahnout pravého opaku! To je vas tkol, Palfreyi!"

"To nejde. A on to dobie vi."

Eva pooteviela tsta. "Musite to dokazat," fekla. "A ja si myslim, ze to pijde. Vite, Ze nebudou-li Viidcovy instrukce do
sedmi dnti provedeny, bude jedna ze zemi znicena? Skutecné! Samoziejme Ze v sousednich zemich se radioaktivni
ucinky nevyhnutelné projevi také, ale - lidé jsou postradatelni, ze, doktore Palfreyi? Uz tak je na zemi pfili§ mnoho lidi.
Jedna potadna lekce neuskodi."

"Jedna pofadna lekce," opakoval Palfrey. "Ne, ja si to nemyslim. VyzkouSejme si to." Pfistoupil k ni, polozil ji ruku na
predlokti a fekl: "Pdjdeme, ze ano?"

"Co to délate!" vykfikla.

"Pujdete se mnou. Polozim vam par otazek," odpoveédél Palfrey. "A pak uvidime, jak se bude ten vas Vudce tvafit."
Citil, ze se divka vzpira a chce se vytrhnout. "Nevim, kolik lidi dnes zemelo a kolik jich utrpélo zranéni. Ale jedno
zranéni navic nebude znamenat mnoho," varoval ji. "Ten vas takzvany viidce tuhle valku zacal. Vedou ji ale dvé
strany."

"Jestli se mi néco stane, zabije vas!"

"Snad," pokr¢il rameny Palfrey. "Mozna ale, ze m¢ bude potiebovat vic nez vas." Tlacil ji pted sebou, chvilemi $la bez
odporu, potom se nahle pokusila vysvobodit a kopla ho do holené. Zkroutil ji ruku tak, ze bolesti vykiikla a groteskné
se shrbila. Nemusel ji uz ani upozoriiovat, ze bude-li se dale snazit vytrhnout, zlomi si ruku. "Nepokousejte se uz o nic,"
fekl a sviral ji ruku jako v klestich. Vedl ji tak pfed sebou, aniz by si jich kdokoli v§imal. Lidé byli stale jesté jak omameni
po prozitém Soku. Zrychlil krok a v8iml si, jak se divka stale rozhlizi, jako by hledala pomoc. Nestalo se ale nic.

Ve dvetich budovy Z5 se objevil Stefan. "Kdo je to?" zeptal se.

"Mildmayova vnucka."

"Myslis, ze v tomma general pfece jenom prsty?"
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"To musime zjistit," fekl Palfrey a ptedal divku Hellisserovi. "Odved ji do vySetfovacky, Jeffe. Promluvim si napied s ni
a potoms tim chlapkem." Pockal, az ji Hellisser odvede a obratil se na Stefana. Jeho hlas byl odméteny. "Myslim, ze
bychomngli prohlédnout cely dim, mistnost po mistnosti. Je mozné, Ze se sem v tomzmatku né¢kdo dostal. Udélame to
spolu, ne?"

"Tak se rozdélme, ty béz dolti, ja se poohlédnu nahote," souhlasil Stefan.

"Byl bych radsi, kdybychom byli spolu," ekl Palfrey. "Dvoje o¢i vidi lépe." Chtél si byt jist, Ze prohlédnou kazdy kout,
jakoby mohl dlivéfovat jen sobé samému. Pfipadalo mu to viici Stefanovi podlé. Nemohl si v§ak pomoci; jako by si
nahle nebyl ni¢im jist a bal se komukoli véfit.

Prochézeli spolu budovu mistnost po mistnosti a béhem prohlidky sdélil Stefanovi vSechno o Mildmayovée vnucee a
jejim zadrzeni.

Po dvaceti minutach prohlidky usoudil: "Nemyslim, Ze bychom se tady m¢li ¢eho bat."

"Viibec ni¢eho," zabrucel Stefan. "Snad kromé..."

"Copak?"

"Krom¢ jednoho z nasich lidi," dodal Stefan.

To, co prave vyslovil, byl tentyZ jed, ktery otravoval Palfreye; nahla nedivéra k lidem, kteii s nim po 1éta slouzili v Z5,
nediveéra k lidem, kterym jesté pred par dny absolutné diivétoval. Podival se na Stefana, kterého znal uz tak dlouho a
kladl si otazku, jestli Stefan pocit'uje totéz vici nému.

"Ano," fekl potichu Palfrey. "Ja vim. Nejsou tu ale zddné néznaky..."

"Vybral sis pouze jeden uhel pohledu."

"Nerozumim ti."

"Tim, ze mas to Mildmayovic dévce," naznacoval Stefan.

"Rekl jsem i piece, pro¢ jsemji zadrzel; vis prece, co mi fekla..."

"To ano," pokracoval Stefan. "A zda se, Ze je opravdu tim, za koho se vydava - tedy posel nebo sty¢ny dtistojnik
cloveka, ktery si nechava fikat Viidee. Jestli je tak dtlezita, myslis si, Ze ji nechd nazivu? Ma-li tady v domé $pidna, pak
zaiidi, aby byla bud'to osvobozena, nebo mrtva... Mimochodem taky jedna moznost, jak zjistit, jestli tu mame agenta."
"Hmm... Co tim chces fict?"

"Vis, Sape..."

"Chces fict, Ze jsem ji nemél zadrzet?" zeptal se Palfrey.

"A povazuje$ to opravdu za rozumné? Sape, chapej mé dobte, prosim. Za normalni situace by to bylo jasné. Ted’ by ale
mozna bylo lepsi, kdybys ji nechal predat n¢jaké poselstvi, odpoveéd’ na ultimatum. Mozna zZe tim, Ze jsi ji zadrzel,
vyvolas néjakou veétsi krizi. "Napiiklad?" zeptal se Palfrey.

"Sape..."

"Naptiklad?" opakoval Palfrey.

"Dobte," fekl Stefan. "Napfiklad néjaky lokalni jaderny vybuch nebo dalsi stimulovanou explozi ve frekventovanéjsim
Case. Ta dnes$ni vlastné nezplsobila Zadnou katastrofu. Predstav si ale, Ze by k tomu doslo ve $picce, kdy jsou
londynské ulice plné lidi a aut. Po¢et mrtvych a ranénych by byl desetinasobny. A vime, ze to ten ¢lovék dokaze
udélat. Nemeéli bychom spiSe uzit v§ech svych schopnosti k tomu, abychom posunuli ¢asovy limit v nas prospéch,
misto abychom ho provokovali k jeho zkraceni?"

Palfrey micel.

"Sape, co si o tommysli§?" naléhal Stefan.

"Stefane," pronesl Palfrey s velkym usilim. "Musim se t€ na néco zeptat: mas strach? Je to tak? Chces to vzdat?"

17. kapitola
VydéSeny svét

Palfrey hledél do Stefanovych jasnych oci, do tvare, kterou mel tak rad. Stefan pohled neodvratil. Zdalo se, Ze to bude
trvat véky, nez odpovi. Co se to stalo? Je snad uz opravdu nemozné se na Stefana spolehnout? Bylo nu, jako by
pochyboval o oddanosti své vlastni pravé ruky.

Konec¢né Stefan odpovédél: "Ano, Sape. Mam strach."

"Takovy strach, ze si myslis, ze bychomméli vyjednavat?"

"Myslim, Ze ndm nic jiného nezbyva."

"To si vazné myslis?" ptal se Palfrey.

"Co je na tom tak pozoruhodného?"

"Pozoruhodného?" opakoval Palfrey a chraplaveé se zasmal. "Stefane, ten chlap se pokousi vydirat cely svét! Je to
nejvetsi pokus o vydirani v historii! To nelze pfipustit! Nesmime se poddat! Jestli to udélame, popfeme vSechny
zasady, podle nichz zijeme!"

"Skutecné?" poznamenal mirng Stefan.

"Co je to s tebou?" zeptal se Palfrey. V jeho hlase znéla zlost. "Co to do tebe vjelo? Copak nevidis, co se stalo?
Copak..."

"Staéi, Sape," zastavil ho Stefan. "Mysli - a pamatuj, Ze se jedna o lidské Zivoty, o budoucnost lidstva."

"Nebo o svobodu mysleni," dodal Palfrey.

"Poslechni, Sape," fekl Stefan jako by mluvil s dit€tem. "Mozna zZe jsme se dostali do situace, kdy je tieba odvrhnout
stard metitka. Vybér mezi svobodou a zivotem individua je jasny, jasny je i vybér mezi svobodou a zivotem celého
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statu, jenze my neuvazujeme o jednotlivci ¢i statech. Mluvime o celém svété! Ten clovek ho mize znicit! Pokud by
Rusko, Spojené staty nebo jind zeme reagovaly jako ty - byla by to katastrofa." Palfrey neodpovidal a Stefan
pokracoval: "Copak ty se nebojis, Sape? Nemyslis si, ze Viidce rozpoutd obrovsky teror? A nenapada té, Ze takova véc
mize ob¢ velmoci postvat proti sob&? Piijme snad Rusko Viildcovu existenci? Nebude davat vinu Washingtonu? A
nebude Washington vinit Moskvu tak, jako se vzajemné obvinuji Gregarov a Kilbee?" ProtoZe Palfrey stale
neodpovidal a nehybné stal, polozil Stefan ruku na jeho pazi a pokraCoval: "Ned¢lej okanmzita rozhodnuti, Sape.
Promysli si to. Jesté nikdy nebyla planeta v takové situaci. Ani my ne. Stojime pfed volbou - bud zivot, nebo smrt
celého lidstva! Copak v lidském zivoté nejsou okanziky, kdy je tieba ob&tovat svobodu?"

Skonc¢il a v mistnosti bylo ndhle nesnesitelné ticho.

Palftrey fekl: "Promyslimsi to. Ty si to ale taky promysli. Probereme to jakmile - jakmile se v tom v§em zorientujeme."
Stézi si uvédomoval, co vlastné fika, zdalo se mu, Ze mu v zilach tuhne krev. Vidél Stefana odchazet a na chvilku zavfel
oCi.

Zacal vyzvanét telefon a jeho zvuk mu piipadal naléhavy, presto se nedokazal pohnout. Kone¢né sial sluchatko.
"Ano?"

"Piedseda vlady, Sape."

"Nemyslim, ze s nim ted’ chci mluvit," fekl Palfrey.

"Nemysli§ co?" zeptal se nechapavé Kennedy. "Cekd uz minutu!"

"Nech ho jesté chvili ¢ekat," fekl Palfrey. Piikryl sluchatko dlani a pohlédl do okna, kterym sem vniklo to hrozné svétlo.
Vybavil si Stefanovu poctivou tvar - a pak, hned vedle ni tvaf Drusilly. Co by na to fekla? Je tu viibec né&jaka moznost,
7e by m¢l pravdu Stefan nebo lord Horden? Ze by cena bezpeéi byla tak vysoka?

Tusil, co mu chce premiér. Jisté uz i on dostal Viidcovo ultimatum. Musim s nim mluvit! rozhodl se. Olizl si rty a prilozil
si sluchatko k uchu. "Jsem piipraven."

"Jsi v poradku?" zeptal se Kennedy.

"Ano, spoj me."

Palfrey v okamziku uslysel premiériiv hlas a védél, ze se nemylil.

"Palfreyi, Cetl jste uz to takzvané ultimatum?"

"Ano, pane."

"Proc jste m¢ o tom okanvité neinformoval?"

"Me¢l jsem na praci naléhavé véci."

"Nic neni dilezitéjsi nez tohle!"

"S vyjimkou toho, Ze musime nalézt cloveka, ktery si itka Viidee," odpovédél Palfrey.

Nastala kratka pauza a on si znovu pripomnél Stefana a Drusillu.

"Chcete fict, ze nevite, kdo je ten Viidce?" zeptal se pfedseda vlady.

Palftrey si ptekvapené pomyslel: Co timmysli? Nikdo piece nevi, kdo to je. VEd¢l, ze necha-li premiéra piili§ dlouho
&ekat, jen ho rozéili, ale potieboval znovu nabyt klidu. Rekl:

"Neveédél jsem, Ze existuje nékdo, kdo ho zna, pane.”

"Ale vzdyt mi samfekl, Ze je s vami ve spojeni!”

Palfrey strnul: to se mi snad jen zda! Ale ne, jsou to fakta: teplo v pokoji, hriiza tam venku, simulovana exploze,
ultimatum. Potfeboval by hovofit s premiérem osobné, tvafi v tvar, ale nebylo to mozné. Velmi opatrné proto volil
slova:

"Poslal mi ultimatum, to je vSe, co vim. Kdo... kdo je to?"

"Ale Palftreyi..." zacal pfedseda vlady a nabral dech. "V potadku, jsem jen pfekvapen. Viidce je pfece general Mildmay!
Prohlasil, Ze je v postaveni, kdy si mize diktovat podminky, a tak se odhalil. Byl jste mu v patach, blizko - ale uz je
pozdé. Mozna Ze ted’ uz je prili§ pozdé. Mildmay trva na okamzitém propusténi své vnucky. Musite to hned udélat!"
Palfrey zacal: "Propusténi..."

"Co se to s vami proboha d¢je?" vyzvidal premiér.

"Domnivam se, Ze propusténi Evy Mildmayové by byla vazna chyba, pane," fekl Palfrey. "To nemohu udélat."
Predseda vlady zalapal po dechu a pak ostfe prohlasil:

"Okanvite ji propust'te a dostavte se ke mn¢! Kabinet se schazi a chce od vas slySet zpravu."

Telefon onémel.

Palfrey pomalu odlozil sluchatko a chvili bez hnuti stal, pak ptesel pokoj a nalil si drink. Kazdy jeho pohyb byl pomaly a
promysleny. V hlavé mél ozvénu premiérova hlasu a ten kone¢ny ostry ptikaz. Okamzité ji propust’te a dostavte se ke
mn¢. Predseda vlady a Stefan - oba maji strach z toho, co by se stalo, kdyby Vidci odporovali. Oba jsou vydéseni.

A je to opravdu tak? Copak i on neni vystraSeny? Je. Ale pfesto bude odporovat Viidci navzdory vsem dasledkim,
protoze chce rad¢ji zemfit nez prestat byt svobodny. Ano, on sam. MiiZe ale rozhodovat za bezpocet ostatnich? Neni
tomu tedy tak, jak fikaji premiér i Stefan?

Okanzité ji popust’te a dostavte se ke mné.

Mildmayovy pochody, Mildmayova vnucka a Mildmayovo ultimatum.

Znovu se ozval telefon. Nez zvedl sluchatko, vypil pomalu sviyj drink. Nema ted’, na koho by se obratil. Jesté pred
n¢kolika hodinami by se el poradit se Stefanem, ted’ je ale sdm. Sam se svymi tizivymi pochybami a nejistotou.
Telefon vyzvanél. Nemohl ho ignorovat, nemohl se zfici své odpovédnosti, nemohl zistat stranou. Kone¢né se pohnul
a zvedl sluchatko.

"Sape..." zacal Kennedy a odmlcel se. Palfrey netekl nic, jen ¢ekal. Zacal tusit komplikace.

"Sape - oni utekli," dostal ze sebe Kennedy. "Oni co?" vydechl Palfrey.
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"Eva Mildmayova a ten druhy utekli. Nékdo - n¢kdo je nechal utéct."”

"Tak," pronesl bezbarvé Palfrey." Dobra. Okanvité se spoj s Marjoribanksem. At’ vyhlasi po Evé Mildmayové patrani -
ten chlapek dulezity neni. A vSichni nasi lidé at’ se do toho daji také. A potiebujeme Mildmaye..."

"Ale Sape..." "Jaképak ale Sape?"

"O Mildmayovi piece vis."

"Nevim, kde Mildmaye hledat, jestli myslis tohle."

"Vzdyt’ jsemti to pfece vzkazoval," divil se Kennedy. "Boze!" vyrazil ze sebe nakonec, ale Palfrey ho prestal
poslouchat. Jeho trpélivost a sebeovladani byly u konce. Prastil sluchatkem, vybéhl ke dvetim, které rozrazil a sebéhl
po schodech do Kennedyho kancelate.

Kennedy jesté sed¢l u telefonu a stale opakoval: "Sape, jsi tam?" Otocil se a vyskocil od stolu, kdyz Palfreye uvidél.
Hlu¢né odhodil sluchatko. Byl bledy.

"Co to vSechno znamena?" kiicel Palfrey. "Co mysli$ tim, Ze jsi mi vzkazoval o Mildmayovi? Nevzkazal jsi mi ani slovo!
Co se to tu déje? Kdo je pustil? Ven s tim, tak kdo je pustil?"

"Sape..." Kennedyho hlas se zlomil.

"Kdo je pustil? Co to ma vSechno znamenat?!"

"Myslim, Ze to byl Stefan," odpovédél nejisté Kennedy. "Sel hned od tebe dolii. Predtim jsem mu fikal o Mildmayovi a
on mi slibil, Ze ti to povi. Neud¢lal to snad?"

"Ne, nefekl mi nic. Co to m¢lo byt?"

"Mildmay - general Mildmay - zmizel okanzité po tom svém televiznim vysilani," oznamoval Kennedy. "Unikl nasim
lidem i policii, pfestoze ho hlidali. Ty to nevis, Sape?"

"Pochop uz konec¢né, Ze nevim naprosto nic!"

"Nasi mladenci byli na stfeSe Mildmayova domu," pokracoval Kennedy. "Je tam falesna stfecha a pod ni zabudovana
startovaci rampa. Stfedem domu a falesné stfechy prochdzi odpalovaci tunel. Odhalili jsme to, az kdyz jsme zahajili
patrani. Mildmay musel uniknout do vesmiru. Objevily se zpravy o odpaleni jakési rakety v tomzmatku po explozi, ale
nikdo nedokézal fict, kde to bylo. No¢ni zpravy byly hrozné zmatené. Nevim, proc ti to Stefan netekl, Sape..."

"Kde je?"

"Odesel, to uz jsemti prece fikal."
"Sam?"

"Pokud vim, tak ano."

"Je tfeba po ném vyhlasit patrani," fekl Palfrey. "Nalézt tak velkého ¢loveéka by nemelo byt slozité - jestlize si nemyslis,
ze 1 on ma svou malou raketu pro vlastni pouziti." Protoze Kennedy neodpovédél, dodal Palfrey: "Myslis si to?"
"Vsechno, co vim, je, Ze odesSel a ze zmizeli dva vézni," pokr¢il rameny Kennedy. "Myslel jsemssi, Ze se $el podivat na
Gregarova s Kilbeem, nenapadlo m¢, ze by mohl odemknout..."

Palfrey necekal, az skonci, otocil se a zamifil k laboratoii. Bal se, co tamnajde. Mimodé&k se zastavil u okna vySetiovaci
mistnosti, ktera byla prazdna. Jeji dvete byly zavieny. Pravé tak byly zavieny dvete od ¢ekarny. Byly zaméené klicem,
ktery tréel ze zamku. Oto¢il jim a pomalu oteviel. Joyce Morganova uvnitt nebyla a dvete do laboratofe byly také
zamcéené.

Ten, kdo pustil oba vézné¢, sem mohl piijit, zamknout a zajistit si tak, aby oby fyzikové nemohli nijak zasdhnout...
Palfrey odemkl.

V laboratoii opravdu byli; oba dva a byla tam1i Joyce. Sed¢la schoulena v rohu mistnosti a byla viditelné vystrasena.

18. kapitola
Objevy

Ti dva muzi, pro néz Joyce Morganova pracovala, byli tak odli$ni a pfitom m€li tolik spolecného. Dalo se to tézko
pochopit. To, co sdileli, byla pfimo vasniva oddanost préci. Jejich lidské kvality jako by se dopliovaly. Ve vychové,
filozofii i vife byli jeden druhému velice vzdaleni, piesto byly jejich lidské reakce naprosto stejné. M¢éli i stejné zaliby,
ba i chuté; bavily je kreslené serialy v novinach, nechali se unést symfonii, davali si spousty cukru a mlé¢ka do kavy a
potrpéli si na velké porce zmrzliny.

Od oné rozhodujici rozmluvy, kdy je Palfrey rezolutné vyzval ke vzajemné spolupraci, se jejich vztah postupné menil.
Az do té doby pracovali vlastné nezavisle, navzdory tomu, Ze pracovali tésn¢ vedle sebe. Joyce nerozuméla jejich
vypoctim, ivahdm ani teoriim, pochopila vSak, ze kazdy z nich zarlivé stfezi své vlastni objevy. Obcas si museli
porovnat poznamky. Délali to pokazdé neradi, s krajni obezielosti a davali pfitom pozor, aby tonu druhénmu neprozradili
nic, co by uz neveédél.

Oba vsak byli vedeni zjevnou vuli a snahou odhalit tajemstvi, které ohrozovalo svét. Panoval v§ak mezi nimi jakysi
ozbrojeny mir.

Postupem ¢asu je vSak ovladl jejich spoleény zajem a averze §la stranou. Bylo mozné vidét, jak je Gregarov potésen,
Neopustil sice sviij témef povzneseny zpusob, kdyz mluvil s Gregarovem, un¥¢l ale pochopit jeho pocity a sdilet je. Oba
byli predev§im fyziky, vynikajicimi odborniky, a piislusnost k riiznym narodiim rychle ztracela na vyznamu.
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Od chvile onoho simulovaného vybuchu spolupracovali jiz naprosto a bez vyhrad, stali se z nich partnefi. Joyce s nimi
mluvila jen pfilezitostng, tuSila vSak, Ze oba pocit'uji nejen vzruseni, ale i strach - vSudypiitonmé, ochromujici obavy, Ze
se jim nemusi podafit splnit spoleé¢ny tkol.

Joyce sice nevédéla presné, co se stalo, ale Palfrey ji popsal zoufalost situace velmi pfesveédéive, a tak jejim jedinym
zajmem bylo splnit, co slibila. Snazila se zlepsit vztahy mezi obéma védci, byt jimk dispozici pii psani poznamek i zprav.
Poftadala jejich pisemnosti, ale starala se jimi o ob&erstveni. Cast svého ¢asu travila v odpo&ivarné.

Sed¢la praveé u svého psaciho stroje a piepisovala poznamky, které ji nadiktoval Arnold:

Pokud mohu usuzovat z dnesnich testll a vypocti, je vylouceno, Ze odpalovaci zakladny jsou ve vesmiru. Viechny
ukazatele potvrzené nami obéma vedou k zavéru, ze odpaleni se déje ze zem¢ nebo z mote. Vybuch v jiznim Atlantiku
byl proveden témef jisté z ponorky, raketou typu Polaris s vale¢nou hlavici nejméné dvacetkrat siln€jsi, nez ma dosud
znama existujici raketa Polaris.

Ponorky nesouci tyto hlavice by se mohly nachazet pobliz pobiezi Velké Britanie, Ruska nebo USA. Potvrzujeme udaje,
ziskané pomoci signalll, jez zachytila anténa Monterey, které svéd¢i o tom, Ze existuji odpalovaci zakladny v Evropé a v
Severni Americe.

Oba se také shodujeme v tom, Ze pfedpokladana osobni raketa generala Mildmaye odstartovala z oblasti centralniho
Londyna ve 22.49 onoho vecera. Podle sily zaznamenanych signald $lo nejspi$ o malou kosmickou lod’. Avsak
predchozi udaje naznacuji, ze signaly pochézejici z této vesmirné lodi mohou byt klamné. Jeji fakticky vyznam je mozna
vétsi, nez se zda. Radiacni signaly rakety jsou totiz podobné signaliim vesmirné lodi, ktera vyvolala prvotni
znepokojeni. Jde o zafizeni s jadernou hlavici.

Kdyz napsala "jadernou hlavici", v§imla si Joyce zelené Zarovky svitici na boku psaciho stroje a vyskocila. Navykla si
reagovat rychle, snazila se obéma védctim vyhovét co nejlépe a nejrychleji. Vzala si blok, automaticky zapojila
elektrickou konvici a oteviela dvefe do laboratofe.

Zatajila dech. Gregarov stal u kontrolniho panelu, sluchatka na usich a nenavistnym pohledem sledoval Kilbeeho,
ktery kolem néj pomalu prechazel. I jeho vyraz a prikrceny postoj svédcily o krizi, ke které mezi nimi doslo.

"Co se dgje? Co potiebujete?" zeptala se rychle Joyce. Kdyz se ti dva nékdy pohadali, védéla uz, ze vpadne-li mezi né,
tfeba i ostfej$im hlasem, dokéazi se hned uklidnit. Ted na ni ani nepohlédli, a Kilbee témét vystekl:

"At sem okanvité piijde Palfrey!"

"Arnolde, co se d&je?" zeptala se.

"Posli pro Palfreye;" ptikazal zostra Kilbee, "a na nic se neptej!"

Presla k telefonu. Mohl by si Palfreye zavolat sam; ale vSimla si, Ze Kilbee se ted’ postavil mezi Gregarova a dvere, coz
mélo jisté néjaky vyznam.

"Borisi..." zacala

"Jdi pro Palfreye," kiikl na ni Kilbee.

A pak Gregarov strhl sluchatka z usi a prudce vyrazil ke dvefim. V tomtéZ okanwziku vystartoval Kilbee a na chvili se do
sebe zaklesli jako zapasnici. Gregarov hlasité vykiikl, snad bolesti, a ustoupil do rohu mistnosti.

"Udglej to jesté jednou," zavrcel Kilbee, "a zabiju t&!"

Joyce stézi poznala jeho hlas. Zvedla sluchatko a trochu vystrasené pozorovala oba muze. Ale telefon zlistaval hluchy.
"Proc jsi jesté nezavolala Palfreye?" ptal se Kilbee.

"Nikdo neodpovida."

"Tak pro néj dojdi!"

"Arnolde, chei védét, co se déje!" zvolala Joyce.

"Ja ti to tedy feknu," odpovédel Kilbee. "Jde o ty odpalovaci zakladny. Lokalizoval jsem je, sly$i§? Jsou v Rusku!
Pfinejmensim jedna je u Smolenska a druha u Petrohradu. Jdi pro Palfreye!"

"Borisi..."

"Jdi a sezen Palfreye," poroucel znovu Kilbee.

Rus nepromluvil, nedival se na ni, jen sledoval Kilbeeho, jako by m¢l strach ztratit ho z dohledu. Joyce vysla z
mistnosti a zkusila nejdiive sviij telefon; dobie piitom poslouchala, co se déje ve vedlejsi mistnosti. Byla bleda a trasly
se ji ruce, tak ji oba muzi rozrusili. Telefon vSak také micel. Pomyslela si, ze predchozi exploze nejspi$ poskodila vnitini
telefonni systém.

Sla tedy ke dvefim - nedaly se oteviit. Zkousela to znovu, vii silou, dokonce do nich vrazela ramenem, ale bezvysledng.
KdyzZ se vratila zpatky do laboratofe, spatfila v Kilbeeho o¢ich vyraz, kterého se zhrozila.

"Proc jsine..." chrcel.

"Nemizu se dostat ven," fekla. "Dvefe jsou zamcené."

"Lzes!"

"Rikdm ti, Ze dvefe jsou zaméené zvenéi. Zavieli nas tu."

"TakZze nas tu zavieli," fekl po delsi chvili Kilbee. Divné se zasmal: "Nezlobim se na n¢, uvédomili si ziejme, Ze tomu
Rusovi nemizou véfit..."

Gregarov znovu vyrazil. Myslel si, ze Kilbee nedava pozor. Ten vSak vsi silou odstr¢il Joyce a ta téZce narazila na
kontrolni panel. Kdyz se vzpamatovala, vidéla, Ze se oba muzi perou. Kilbee drzel pravou rukou Gregarova pod bradou,
Gregarovovy prsty drtily Kilbeeho hrdlo. Rvali se ze vSech sil.

Gregarov ted’ odskocil od vétsiho soupete, ale narazil na zidli. Kilbee se po ném bez rozmysleni vrhl. Joyce mezi né
vkrocila. Na okanzik méla dojem, Ze ji oba muzi rozdrti, ale Kilbee ji odstr¢il prudce do kouta. Gregarov se uz vzchopil,
pevné sviral rty, v o¢ich nenavist.

"Prestaiite," prosila upénliveé Joyce. "Prestante, pockejte na Palfreye..."
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Vsimla si, ze se dvefe oteviraji. Zdalo se ji, Ze to trva vécnost, nez byly dokoian a - dovnitf vstoupil Palfrey. Jesté nikdy
v zivot¢ nebyla tak $tastna, Ze n¢koho vidi. Ulevilo se ji: Je po nebezpeci! Palfrey vypadal pfekvapené, pozoroval
postoje obou muzii a chvili nic nefikal. Zkusila promluvit, ale nepodatilo se ji to.

"Co se to tu d&je?" zeptal se Palfrey.

"Ze vam to ale trvalo!" vykiikl Kilbee. "Vim uz, kde jsou ty zakladny!"

"Jste si jisty?"

"Naprosto. Jsou v Rusku!"

"Kilbee..." zacal Palfrey.

"Neobtézujte se: Vsechny mé vypocty a vysledky jsou na mé zidli. Musel jsem toho hajzla drzet, jinak by je roztrhal.
Vezméte si je. Pfectéte si je a poslete je radiem na Jodrell Bank. Seznamte s nimi kohokoli na svété a kazdy vam to
potvrdi: ty zékladny jsou na ruském tizemi. Je jasné, Ze si z nas ta moskevska banda délala blazny."

"Jak dlouho to vite?" zeptal se Palfrey.

"Chtél jsem, abyste pfiSel hned, jak jsem si byl jisty. Ale Joyce tvrdi, Ze vas telefonem nemohla sehnat. Dejte si na ni
také pozor! Muze byt prohnanéjsi, nez si myslite!"

"V potadku," fekl Palfrey. Obesel Kilbeeho a zvedl jeho blok popsany ¢isly a symboly, kterym on sdm sice nerozumgl,
ale pfedpokladal, Zze odbornikiim budou snadno srozumitelné. Pak pfistoupil k Joyce: "Joyce, je ¢as, abyste mi..."
"Vyhodte ji," vykiikl Kilbee.

"Joyce, feknéte mi, co se stalo," pfikazal Palfrey. "Pro¢ jste mi nezavolala?"

"Zavolala: Nikdo - nikdo neodpovidal."

"Nestijte tady!" kficel Kilbee. "Volejte Jodrell Bank. Reknéte jim..."

"Doktore Palfreyi," pierusil ho Gregarov. Jeho hlas byl stisnény, mluvil namahavé a stale sledoval Kilbeeho. Ten se
nehybal. "Doktore Palfreyi, Kilbee je lhar."

"Zeptejte se na Jodrell Bank!"

"Doktore Palfreyi," opakoval Gregarov. "V mé kapse jsou vypocty, které prokazi mimo jakoukoli pochybnost pravdu o
téch odpalovacich zékladnach. Chci po vas jediné: ovéfte si to u své odposlechové stanice na Jodrell Bank. Je to
nepochybné. Zakladny jsou v Severni Americe. Jedna je blizko St. Louis a dal§i u Denveru. Pospéste si!"

"Ty zatraceny rusky lhafi!" zafval Kilbee.

"Doktore Palfreyi, vezméte si mé vypocéty," zadal Gregarov. "AzZ je budete mit, pak tomu ¢lovéku ukazu!"

"To je absurdni! Oba tvrdite, Ze jste objevili zdkladny - ale na riznych mistech," nechapavé poznamenala Joyce.

"Je stejné prolhany jako cely Kreml," prohlasil Kilbee. "Dejte si na néj pozor, Palfreyi!"

"Doktore Palfreyi," fekla Joyce, "oba se domnivaji, Ze pravda je na jejich stran¢. Nelzou vam. Pracuji s nimi dost
dlouho, abych védéla své. Musite mi véfit. Kazdy z nich si skuteéné mysli..."

"O mych vypoctech se neda pochybovat," pronesl Gregarov.

"J& rucim za své zivotem," poznamenal Kilbee vyzyvave.

"Oba mit pravdu nemohou," fekla bezmocné Joyce. "Vy to vite, doktore Palfreyi. Oba ne."

Palfrey se dival z jednoho muze na druhého a potomna divku; uvédomil si, ze Joyce vyslovila jednoduchou pravdu -
kazdy z nich skute¢né véfil tomu, co fekl.

Mohou mit pravdu oba?"
Mohou byt zakladny v Rusku i v Americe soucasné?

19. kapitola
Spolecna vée

Gregarov a Kilbee zirali jeden na druhého, pozorovali také Palfreye i Joyce, jako by se do jejich mysli zacaly vkradat
pochybnosti. Vtom se ozval bzucak telefonu. Joyce zvolna vykrocila napii¢ mistnosti. Palfrey si pohraval s vlasy.
Mirmné¢ se pousmal a jesté nez Joyce zvedla sluchatko, zeptal se:

"Jestlize jsou v obou zemich odpalovaci zakladny, kdo je tam postavil?" Natahl ruku. "Mohu se podivat?"

Gregarov chvili vahal, nez mu podal sloZeny list papiru. Kilbee zvedl své poznamky ze zidle.

"Dekuji," fekl Palfrey.

"Ano, je tady," pronesla Joyce a odlozila sluchatko. "To je pro vas, doktore Palfreyi. Pan Kennedy."

"Dekuji," fekl Palfrey a pristoupil k telefonu; papiry drzel voln€ v ruce, bylo mozno mu je bez problémi vzit. Nikdo vsak
neudélal ani krok. Palfrey zvedl sluchatko.

"Sape!" Nebyl to Kennedy, ale Prendergast, premiérova prava ruka. "Kde jste kruci byl?"

"Tady," odpovédél Palfrey.

"Premiér vam piece fekl, abyste okamzité prisel."

,,Ja vim," piikyvl Palfrey. "Na néco ale zapomnél."

"Jak to myslite - zapomnél?"

"Piedseda vlady, tak jako fada dalSich lidi, zapomina na jeden dulezity fakt," pokracoval Palfrey a vidél, jak napjaté ho
vSichni sleduji. "Zapomind, ze ackoli pisobim v Anglii, nejsem zaméstnancem vlady - a jsemji k dispozici jen jako
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konzultant nebo poradce."

"Neblaznéte, sakra!"

"Zeptejte se premiéra,” naléhal Palfrey. "Uvidite, Ze vamto potvrdi. Slouzim Nejvy$§$imu mezinarodnimu sboru. Jen
generalni sekretaf a rada NMS mi mohou davat rozkazy. V této chvili se domnivam, ze politika pfedsedy vlady je
chybna. Nerad bych se s nim dostal do oteviené¢ho sporu, a tak radéji zistavam zde a ¢ekam na nové informace.
Muizete mu fict, Ze se dostavim, jakmile to bude mozné."

"Ne. To ne!" Nejdiive jste pfece Brit a pak teprve zaméstnanec NMS. Je krizova situace - jestli jste si nevsiml!"
Prendergastova Spatn¢ skryvana zlost byla znat v jeho hlase. "Kdyz vam premiér fekne, abyste pfisel, piijdete!"
"Poslechni, Olivere," uklidiioval jej Palfrey. "Myslim, Ze béhem téhle noci budu védét, kde ta zdkladna nebo zakladny
jsou. Jestlize premiér ztraci trpélivost, fekni mu to."

"Znamena to, ze odmitas piijit?"

"Vibec ne," fekl Palfrey. "Jen zkratka oddaluji rozhovor." Chvili pockal, slySel Prendergasta rychle mluvit a pak zavésil.
Vzapéti zvedl znovu sluchatko.

"Jime, spoj mé s generalnim sekretafem v Zenevé. I kdybys ho mél vytidhnout z konference nebo z postele." Zavésil.
"Joyce, miizete mi udélat kavu a sendvic?" pozadal. Pockal, az divka odejde, a pak pozvedl oba dokumenty. Kilbee i
Gregarov jej soustiedén¢ pozorovali.

"Vy jste tomu dal..." poznamenal Kilbee.

"Nepfijemna situace," souhlasil Palfrey. "Myslim ale, Ze premiér pochopi, co mdmna mysli."

"Rad bych véde¢l, co si myslite, doktore Palfreyi," pfidal se Gregarov. "Vime o zakladnach ve dvou zemich. Takze..."
"A vime jisté, ze tam jsou?" zeptal se Palfrey.

"Tak poslouchejte!" vybuchl Kilbee. "Jsme odbornici. Jasné? Jsem ochoten pfipustit, Ze tieba existuji dvé skupiny
téch zakladen. Jsem piipraven piipustit, Ze Rusko a Spojené staty jsou pouhé loutky. Nesnazte se mi ale namluvit, Ze
nevim, co fikam!"

"To vlibec nemam v umyslu," zavrtél hlavou Palfrey. "Mohli jste ale oba piehlédnout jednu véc. Ty signaly vas uz
jednou oklamaly, ze?"

"Oklamaly?" opakoval Gregarov. "No jisté. Mohou pfece byt silnéj$i nebo slabsi - a to miize naprosto znehodnotit
vysledky v8ech vypoctu."

"Ale..."

"Mohou vas prece klamat riznym zptisobem, pokrac¢oval Palfrey. "Jeden takovy se nabizi: postavit vas proti sobé
fingovanym dtikazem, ze piratska zdkladna je na uzemi toho druhého!" Palfrey se usmal. "Za predpokladu, ze mohou
oklamat tohle..." Ukazal na stanici Listener TEN-3. "Je piece mozné, Ze zdokonalili svilj systém natolik, aby mohli
vyvolat dojem pfesné identifikace i lokalizace vesmirné lodi ¢i rakety. Dokonald mystifikace! Vzdyt uz ptece simulovali i
jaderny vybuch. Pro¢ by pro né n€l byt problém..."

"Simulace pozic téch dvou zakladen!" vykiikl Gregarov. "Jedna v Americe, kdyZ poslouchdm j4, - druha na Uralu, kdyz
posloucha Kilbee?"

"Presné tak!" potvrdil Palfrey.

"Mij boze!" vydechl Kilbee.

"Ale - ale my jsme piece ty signaly dostavali z jediného pfistroje," vrtél hlavou Gregarov. "Nikdo nemohl védét, kdo z
nas u n¢j prave je!"

"To je prave to, co meé nejvic zajima," fekl Palfrey. "Oba jste piijimali signaly z této stanice. Nez jste ale pfijeli, nebyl
touto stanici zadny signal zaznamenan. K vyznamu téhle okolnosti se jesté dostaneme. Vime, ze Mildmayova raketa
startovala z oblasti Londyna - tento diikaz je vizudlni a nesporny - neni zalozen na zadnych simulovanych signalech.
Mildmay v té raketé byt mohl, ale také nemusel. A jeji dalsi poloha je uz zcela nejista. Pokud tedy nékdo dokéaze oklamat
Listener TEN-3, falSuje signaly a podle potfeby je méni - jinak pro Kilbeeho, jinak pro Gregarova."

"Chcete snad fict, ze je mezi nami agent?" vytiestil o¢i Gregarov.

"Ano," ptikyvl Palfrey. "Clovék, ktery zde pracoval pted vasim piijezdem, byl zabit pfi dopravni nehodé. Rekli vam o
tom, ze? Jeho asistent byl pfeveden na Jodrell Bank. Bohuzel, existuji ditkazy o tom, Ze uz pfed vasim ptichodem tu
nebylo vSechno v pofadku. A stale neni - tady, pfimo v srdci zpravodajské centraly NMS!"

"Palfreyi, vy meé désite," fekl Kilbee. Pohlédl ke dvetim, které ted’ byly dokotan." Dokézi-li nasi protivnici simulovat
jaderny vybuch a oklamat Listener TEN-3, pak nevim. Velmi snadno totiz rozpoutaji krizi mezi Moskvou a
Washingtonem. A to by mohlo byt nesmirné nebezpecné."

"Myslite?" zeptal se Palfrey druhého muze.

"To je ziejmé. Souhlasim s Kilbeem," piikyvl Gregarov.

"Upiimné feceno, myslim, Ze pravé o tohle jde. Piedstavte si, Ze by udaje, které jste ziskali, byly predany Nejvyssimu
mezinarodnimu sboru. Moskva i Washington by dostaly ptikaz predat ihned své zakladny NMS. Obé zem¢ by musely
uposlechnout, nebo riskovat, ze zlistanou samy. Domnivam se, Ze to je hlavni smysl - zapojit do véci NMS a odzbrojit
Rusko a USA. Velmi nebezpecné..." dodal potichu Palfrey.

"A chybné," opakoval Gregarov. "Moje zem¢ by totiz nikdy..." odmlcel se.

"Nenechte se mylit," fekl Palfrey. "Vase zemg, Kilbeeho zeng, stejné jako Francie, Cina a viechny ostatni staty s
jadernymi zbranémi se podiidily kontrole NMS, protoze to byl jediny mozny zpasob, jak predejit globalnimu nebezpedi.
Tenhle systém byl az donedavna spolehlivy. Ale jak je vidét, ma jednu chybu."

"Jakou?" zeptal se Kilbee chraptivym hlasem.

"Nepocita s moznosti, Ze se nékomu podaii ovladnout jedno z narodnich ustfedi NMS," odpovédél Palfrey. "Anebo Ze
nekdo infiltruje centralu Z5, dodal zamyslené. "Vite," otocil se znovu k obéma muziim," hlavnim administrativnim
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centrem NMS je Zeneva. A ovladnout Zenevu je takika nemozné..." Jeho ruka automaticky zajela do vlasti. "Volal jsem
do Zenevy, ale nedostal jsem odpovéd." Piesel k telefonu a zvedl sluchétko. Oba muzi ho s napétim pozorovali. Po
chvili se ozval Kennedy a Palfrey se zeptal:

"Maém na lince Zenevu, Jime?"

"Sape..."

"Mém?n

"Sape," pokracoval Kennedy, "vSechny naSe piimé linky jsou odiiznuty a v§echny nase radiové viny jsou ruSeny.
Veskeré informace, které predavame i dostdvame jsou zprostiedkovany mistnimi ustfednami - a ty tvrdi, Ze se nemohou
se Zenevou spojit. Nevim, jestli je to pravda, nebo ne. Bud’ nemohou, nebo nechtéji. Sape, zname se uz dost dlouho,
abychomk sobé mohli byt upiimni..."

"Ano," fekl chladné Palfrey. "Bud’ upiimny."

"Tvoje prvni povinnost je povinnost k tvé zemi!"

"Opravdu?"

"Ty vis, Ze ano. Sape - slySel jsem vasi rozmluvu tam dole, v operacni mistnosti. Vim, ze Gregarov a Kilbee fikaji, ze
zékladny jsou v zemi toho druhého. Jeité nez bylo pieruseno piimé spojeni, stihl jsem o tom uvédomit Zenevu. Jak
Rusko, tak Amerika budou béhem ¢tyfiadvaceti hodin zcela odzbrojeny!"

"Skute¢né?" zeptal se Palfrey.

"No jisté! Sam vis nejlip, Ze se to stane!"

"O co jde?" zeptal se potichu Kilbee a zamifil k Palfreyovi.

"Doktore Palfreyi..." zacal Gregarov.

"Mas pravdu, Jime," skoro zaSeptal Palfrey.

"Ptjdes ted’ za premiérem?" naléhavé se zeptal Kennedy.

"Jakmile budu mit ¢as."

"Proboha, Sape, nezdrzuj to!" kiicel Kennedy. "Prendergast doslova bésnil, kdyz mi volal. Jestli si nedas pozor, pfijdou
pro tebe a odvedou té na Downing Street. Stane-li se to, pak rozpoutas krizi, kterou uz nezastavis. Nemtizes si dovolit
otevfeny konflikt s britskou vladou. A pamatuyj..."

"Nemyslim, ze bych zapominal..."

"Palfreyi?" Kilbee dychal Palfreyovi na krk a jeho ruka mifila k telefonu, jako by chtél hovor pferusit.

"Sape!" takika zoufale volal Kennedy. "Budou-li Rusko a Amerika odzbrojeny, pak jedina schopna jaderna velmoc
bude Velka Britanie! Budeme moci..." Kennedy na chvili ztichl, jako by hledal co nejpresvédéiveéjsi vyrazy. "Sape,
Britanie se tak zase dostane na misto, které ji patfi. Budeme moci hlidat cely svét!"

"Budeme? My?" vydechl Palfrey. "Ty si myslis..." Odmicel se. "Dobte, Jime. Za deset minut odjedu k ptedsedovi
vlady. Slibuji."

Zavésil.

Cosi v jeho vyrazu donutilo oba muze miéet. Kilbee ziistal stat s napil vyslovenou otazkou v pootevienych ustech.
Gregarov prekvapené pohlizel na Palfreye. Ten si navlhéil rty a preSel ke kontrolnimu spinaéi. Dotkl se ho: nikdo v
kontrolni mistnosti ted’ nemohl slyset, co tu bude feceno. Znovu si olizl rty.

Vesla Joyce s podnosem v rukou. Kdyz zachytila Palfreytiv pohled, zastavila se tak prudce, Ze malem v§echno
vysypala na zem.

"Co se dgje?" vydechla.

"To nejhorsi - ta nejhorsi véc, jaké jsem kdy musel Celit," fekl Palfrey. "Zrada. Zrada uvnitt Z5. Je to..." odmicel se. "Je
to zvlastni véc," pokracoval, jako kdyby mluvil pro sebe. "Vzdycky ten nejslabsi ¢lanek, vzdycky to skonéi u lidi.
Muzeme vysadit lidi tieba na Mé&sici, ale to, na ¢em skuteéné zalezi, je, co udélaji, kdyz se tam dostanou.

"Palfreyi!"

"Ano, ja vim, ze vam dluzim plné vysvétleni, na to ale ted’ bohuzel neni viibec ¢as. Jak to vypada, je na nas ¢tytech -
prave Ze jen my Ctyfi - a mozna ze jesté jeden muz." Palfrey vzbuzoval dojem ¢lovéka v transu. Nahle jako by se probral:
"Je to tak, Ze momentalné pouze my Ctyfi a jeste jeden clovek - Stefan Andromovic - drzime budoucnost svéta ve
svych rukou. Velmi stru¢né jde asi o to, ze jista skupinka Britl revoltuje proti nynéjsimu postaveni Anglie jako
druhotadé¢ velmoci. Tihle lidé pfevzali kontrolu nad Nejvyssim mezindrodnim sborem," odmicel se.

"Neni ¢as. Ted’ musite ud¢lat tohle: Bézte nahoru za Jimem Kennedym - musite ho zneSkodnit. Pouzijte jakoukoli
metodu, musite ale zajistit, Zze neposle zadnou zpravu. "Joyce..." téZce polkl a pohlédl na divku. "Joyce, bude nejlépe,
kdyz ptijdete prvni. Reknéte Jimovi, Ze povazuji za nutné, aby Gregarov a Kilbee byli drzeni pod zamkem. Reknéte mu,
ze jsem je poslal nahoru, nadychat se trochu Cerstvého vzduchu, a Ze je musi zadrzet, az se budou vracet dold. Je to
jasné?"

"Ano."

"Co kdyz tomu Kennedy nebude vétit? zeptal se Gregarov.

"Nema jediny diivod," odvétil Palfrey. "Musite vyuzit momentu pfekvapeni a zneSkodnit ho. Potom musite branit
kontrolni mistnost proti jakémukoli Gtoku. Nikdo nesmi dovnitf, ani ven. Je to jasné?"

"K ¢emu to bude dobré?" ptal se Kilbee.

"Poskytne nam to n&jaky &as, ktery zoufale potiebujeme," fekl Palfrey. "Nevéiim, Ze dostaneme spojeni se Zenevou.
Myslimsi, ze Kennedy 1ze." Palfrey na chvili zaviel o¢i. "Pfijdu za vami do péti minut."

"Kam jdete?" zeptal se Kilbee.

"Andromovic," fekl bez souvislosti Palfrey, "je nékde tady zfejme¢ véznén." Otocil se a vySel z mistnosti, nevSimaje si
ni¢eho. Prosel chodbou vedouci k vysetfovaci mistnosti a zastavil se u jejich dvefi. Nebyly zamceny. Vstoupil dovnitf
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a rozsvitil. Vzpomnél si na zhroucenou postavu Joyce Morganové - jak je to uz dlouho? Zdalo se mu, Ze celé veky.
Zamitil k protéj$im dveiim a pokusil se je otevtit. Byly zam€ené. Vytahl klice a chvili pockal; nebylo slyset zadny zvuk.
Odemkl dvefe, ale neotevfel je. Pozoroval kliku, ale nestiskl ji. Potom vykrocil, znovu stiskl kliku a kousek po kousku
oteviral dvefe. Potichu zavolal:

"Stefane!"

Uslysel n¢jaké Susténi a pohyb.

"Stefane!" zavolal znovu. "Myslim, Ze uz vim, co se stalo. Jim Kennedy pustil Evu Mildmayovou a jejiho pritele. To oni
té tu zavreli."

Kdyby se nyni mylil a Stefan by tady nebyl, pak by ztratil v§echnu nad¢ji. Stal v pootevienych dvefich a stéle si nebyl
jist.

"Sape," vydechl Stefan, ktery se objevil ve dvefich.

"Stefane," fekl Palfrey piidusené. "Z mé strany se nemusi$ nic¢eho bat. Piisaham, Ze vitbec ni¢eho! Myslel sis, Ze v tom
jedu, vid? Proto - proto jsi ke mné nebyl upiimny. A ja jsem si zase myslel, Zes piesel na druhou stranu. Oba jsme se
mylili. Zradcem je Kennedy. To on zavinil, Ze jsem t¢ podeziral, i to, Ze ty jsi podeziral m¢. Nevimale, kdo stoji za
Kennedym. Myslim si vSak, Ze na to brzy piijdu. Ted’ potiebuji tvou pomoc."

Stefan prosel se sklonénou hlavou dveimi, potom upfiel své zafici o¢i na Palfreye a zeptal se: "Co mamudélat?"

20. kapitola
Setkani

"Vezimes si to tady na starost," odpovédél Palfrey. "S Gregarovem a Kilbeem - jedinymi dvéma lidmi, kterym miizeme
duvétovat. Dokazes to?"

"Doufam."

"Musi§ to dokazat," pokracoval Palfrey. "Musime udrzet spojeni s Washingtonem, Moskvou a Zenevou. Myslimsi,"
na chvilku se odmicel, jako kdyby nemohl unést to, co musi fict. "Myslim i, ze vSechny tfi velmoce musime upozornit
na to, Ze hlavni nebezpeéi piichazi z Anglie." Zamnul si ruce. "V Zenevé to nejspis uz vytusili, vid?"

"Ano, Sape."

"Proto jsi tedy..." znovu se odmicel. "Nevadi. Dulezité ted’ je udrzet ustfedi. Mzeme se jest¢ na né¢koho z nasich lidi
spolehnout?"

"Jen na jednoho, alespon myslim."

"Kdo je to?"

"Alice Helbertova."

"Hellisser ne? Ani Sam?" zeptal se Palfrey.

"Jsemsi jisty jen Alici," odpovédél Stefan. "Jestli to tu nebudeme muset drzet dlouho, pak to ve tiech zvladneme." Byli
na puli cesty ke schodisti. "Za predpokladu, ze Kennedy je skutecné..."

Nahote na schodech se objevila Joyce. O¢i se ji leskly vzrusenim, ale byly beze strachu. Pokynula jim, a kdyz uz byli
blizko ni, pronesla potichu:

"Dostali ho."

"N¢jaké problémy?" zeptal se Palfrey.

"Snazil se je zastfelit, ale plukovnik Kilbee mu vyrazil zbran z ruky."

"Né&jaké dalsi novinky?"

l‘Ne'H

"To je dobie," fekl Palfrey. "A diky!" Vstoupil do kontrolni mistnosti a spatiil Kennedyho pfivazaného k zidli
piistavené ke zdi; Gregarov stal vedle né¢ho a Kilbee sedél na stole a listoval v jakychsi papirech. "Kilbee," fekl Palfrey,
"tady jsou piimé linky do Evropy a Ameriky a také kratkovinna vysilacka. Mtizete to sledovat a pfijimat zpravy?"
"Ovsem."

"TakZze to zvladnete?" yjistil se Palfrey. "A major Gregarov..."

"Sape," fekl piiskrcenym hlasem Kennedy. "Neuvédomujes si, co délas. Zahazujes nejvéEtsi pfilezitost, jakou tahle zemé
kdy méla. Mohla ovladnout svét!"

"Chapu," piikyvl Palfrey," m¢li jsme nejvétsi Sanci stat se vladnouci mocnosti svéta, ano."

"Chapes to?" ozval se Kennedy. "Tak pro¢ tomu nepomiizes?" Palfrey se od né¢ho odvratil. "Majore Gregarove, chci,
abyste kontaktoval Kreml a sdélil jim, at’ povazuji vS§echny zpravy, které za uplynulych osmactyficet hodin obdrzeli od
75, zanedtiveéryhodné. A také to, Ze naprosto spolehlivé zpravy obdrzi béhem piistich dvanacti hodin. Sd¢lte jim dale,
7e se sejde britsky kabinet, a Ze jeho rozhodnuti bude bezprostfedné tlumo&eno Zenevé. Zaméstnanciim Nejvyssiho
mezinarodniho sboru do t¢ doby nebudou poskytnuty zadné zpravy. Stejné poselstvi pak pfedejte i Washingtonu."
"Ano, jdu na to."

"Sape, €l by sis pospisit," naléhal Stefan.

"Ano. Vezmu s sebou Hellissera a Sama. Usnadni ti to praci." Kyvl hlavou a vysel ke dvetim. Z druhé mistnosti v té
chvili vstoupil Hellisser. "Ahoj, Jeffe," ekl Palfrey, jako by se nic nedélo. "Pry se mam dostavit do Downing Street..."
"Okanzite!" vykiikl Hellisser. "Prendergast uz uplné péni! Sam ¢eka dole s autem.”

"Pojedes se nmou?"
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"Budes potiebovat osobni straz," fekl Hellisser zloveéstné.

Vysli z domu a piipojili se k Samovi stojicimu u auta. Palfrey nastoupil a vSiml si, Ze ulice je uplné vylidnéna, jen tu a
tamzGstaly vraky aut. Palfrey se usadil spolu s Hellisserem na zadnim sedadle vozu.

"Nevis, co se stalo se Stefanem?" zeptal se Palfrey.

"Naposled jsem ho vidél, kdyz sel ven," lhal klidn¢ Hellisser a Palfrey to dobfe védél; neni tedy nadgje, Ze by se na néj
mohl spolehnout. Hellisser si také jist¢ mysli, Ze slouzi dobré véci. Tak jako Kennedy a vSichni ostatni. Nedokazali
pochopit svét jako celek, ac pravé od nich se to o¢ekavalo. Palfrey se pohodIné usadil a vzal si nabizenou cigaretu.
"Myslis, Ze uz je po nebezpeci?" zeptal se Hellisser. "Rozhodn¢ ne!"

Vic uz Palfrey nefekl. Auto pfijelo k parkovisti blizko Downing Street, kde postavalo v napjaté pozornosti nékolik
stovek lidi. Palfrey rychle pfesel po dlazdéni k vchodu ¢islo 10. U dveii stél policista. Dvefe se oteviely a objevil se
Prendergast.

"Takze ses kone¢né uradil pfijit," pronesl jizlive.

"Nakonec se mi to pfece jen podafilo," odvétil klidné Palfrey. "Nechal jsem je ¢ekat dlouho?"

"Zatracen¢ dlouho!"

"Nic si z toho nedélej," fekl mirné Palfrey. "Mél jsem dost prace, vis."

Prendergast na to nic nefekl a nasledoval ho dovnitf. Ve dvefich zasedaci siné kabinetu se objevil Marjoribanks a jeden
zmuzl jeho Zvlastniho oddéleni.

"Zdravicko," usmal se Palfrey. "Koukdm, Ze vSichni hlavouni jsou dnes na nohou."

"Taky je to potieba," zabrucel Prendergast.

"Ano, Sape," piikyvl Marjoribanks, "dej na chvilku ruce nahoru. Nékdo vyhrozoval premiérovi a mam piikaz kazdého
prohledat." Pfejel Palfreyovi rukama po téle. "Zadna zbraii!" ohlésil.

"Tentokrat ne," fekl Palfrey. "Myslel jsem, ze se mi véfi. .."

"Neber si to tak," pokr¢il rameny Marjoribanks.

"Neztracejte cas Zzvanénim," nafidil jim Prendergast.

Jeho chovani bylo arogantni a panovacné, ale Palfrey neprotestoval. Oteviel dvefe do predsali jednaci sin€ kabinetu.
Bylo odtamtud slySet hlasy. V pfedsali sice nikdo nebyl, ale na stole stal magnetofon, ktery zaznamenaval, hovor z
vedlejs$i mistnosti. Palfrey zamifil ke dvetim, ale Prendergast ho piedesel a zaklepal. Kdyz pak oteviel, nastalo uvnitf
mistnosti ticho a Palfrey vstoupil. Spatfil tucet muzi otacejicich k nému pohledy.

"Doktor Palfrey, panové," oznamil Prendergast.

"Omlouvam se, Ze jsem se opozdil, panové." Pokyvl pfedsedovi vlady hlavou a pak pohlédl na Mildmaye sediciho na
protéjsi strané stolu. Vedle predsedy vlady sedéli Horden a Bullen. Premiér vypadal, jako by zestarl o deset let od té
doby, co ho Palfrey vidél naposledy.

"Predpokladam, ze jste k tomu mél vazné diivody," fekl premiér. "Posadte se, prosim." Palfrey si sedl na zidli mezi
premiérem a Mildmayem. Chvili bylo ticho a pak promluvil pfedseda vlady: "Rozumim tomu tak, Palfreyi, ze vase tstfedi
bylo zneuzito generalem Mildmayem a jeho lidmi. Nebo se mylim?"

"Je tomu tak, pane," souhlasil Palfrey.

"Vy jste vSak do toho nebyl... nebyl zapleten?"

"Oklamali me," odvétil Palfrey a pohlédl na Mildmaye. "Velmi osklivé m¢ oklamali, pane.”

"Vedél jste, ze zenevske ustiedi Nejvyssiho mezinarodniho sboru cosi tusilo od okamziku, kdy vase stanice
nezaregistrovala neidentifikovatelny predmet 87G?"

"Neveédél - byl jsem totiz jednim z podezrelych, ackoli jsem sdm poslal pro Andromovice..." pokracoval Palfrey.
"Pfedpokladam, ze generdl Mildmay védél, ze Andromovi€ sem pfijel patrat; proto také Kennedy Andromovice
zneskodnil a pustil generalovu vnucku a jejiho pritele. VEdél jste, pane, Ze centrum této organizace bylo po celou dobu
v Londyné?"

"Ano, ov§em. Pfedseda vlady si je toho nyni uz plné védom," skoéil jim do fec¢i Mildmay. "Vysvétlil jsemjenu i ¢lendm
kabinetu, jak bylo vSe zorganizovano. Rovnéz jsemjimekl, Ze mam moznost vyvolat realnou jadernou explozi, nikoli
jen simulovanou. Mohu zpustosit Londyn. Jasné, Palfreyi?"

"Az prili$ jasné."

"To doufam," pfikyvl Mildmay s uspokojenim. "Dostal jste m¢ pfedchozi poselstvi? Bylo sice nutné zahajit titok diiv,
nez jsem ptivodné pléanoval - to kvili podezieni Zenevy, ale nevadi. My - a ted’ mluvim za viechny tady - my
ocekavame, ze namted’ ve v§em vyjdete vstfic."

"Skute¢né?" tekl Palfrey.

"Palfreyi," pronesl chladné ptedseda vlady, "celé britské ostrovy jsou pod piimou hrozbou totalni destrukce. To
znamena, Ze odhadem padesat miliont lidi je v akutnim nebezpeci jaderného itoku a vSechny sousedni zeme jsou navic
ohrozeny radioaktivnim spadem. A jestlize bude zni¢ena Velka Britanie, pak je v piimém nebezpe¢i vlastné cely svét."
"Obdivuhodné fe¢eno," poznamenal polohlasem Mildmay. "Obdivuhodné." Pfedseda vlady na né¢j pohlédl a viidce
Mildmayovych pochodti odvratil tvaf a hluéné se vysnwkal.

"Zabrani-1i generalu Mildmayovi cokoli opustit tuto mistnost, nebo stane-li se mu néco cestou odtud do jeho...
ustiedi..., pak bude jeho hrozba uskute¢néna," pronesl premiér. "Mame jen velmi omezeny vybér."

"Viibec zadny, pane piedsedo vlady," opravil ho klidné Mildmay.

"General Mildmay nam své ultimatum piedlozil jako jakousi piilezitost," pokracoval pfedseda vliady. "Domniva se, ze
zbytek svéta bude zcela odzbrojen a ze Nejvyssi mezinarodni sbor bude zbaven veskeré moci. Na jeho misto pak
nastoupi Velka Britanie, ktera jako jedina bude vlastnit jaderné zbrané a bude tedy pisobit jako neotiesitelna autorita."
Po chvili dodal: "Ziskame tak postaveni, které jsme méli koncem devatenactého stoleti: budeme vladnouci mocnosti
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svéta. Cosi jako svétova policie..."

"Tentokrat za to vSak dostaneme zaplaceno," pferusil ho Mildmay. "Nepodceniujme vSechno to, co jsme v minulosti
udélali pro svét zadarmo. Velka Britanie si na sebe brala obrovskou odpovédnost, dostalo se ji ale velice malé odmény.
Ve skutecnosti nam jedna zemé za druhou prokazovaly svou vdécnost tim, Ze ukusovaly kus ruky, ktera je krmila.
Zajimalo by m¢, Palfreyi, jestli mi rozumite. Vite, co mam na mysli? Napiiklad skutecnost, Ze jsme svét uz dvakrat
zachranili od absolutni katastrofy! V poslednich dvou svétovych valkach! Jiné staty prece tak dlouho a tak zbabéle
véahaly! Pokud mi rozumite, m¢l byste mit stejné pocity hotkosti jako ja. Je to pfece strasna nespravedlnost!

Svét ma vici Velké Briténii a britskénmu impériu obrovsky dluh, ktery nikdy nemiize splatit. A co vic! Svét nepocituje
ani nejmensi chut’ néco splacet! Postupné tak ztracime nadvladu v Africe, v Indii, na celém svété. Ztracime vse, co jsme
kdy ziskali krvi, potem a nasimi schopnostmi. Jiné staty se vplizily na trhy, které jsme my vytvofili. Neni v tom strasné
pokrytectvi, jestlize se k nam nékteré zemé chovaji pratelsky, jak tvrdime o Americe, nebo neutralng, jako Indie, ¢i
nepratelsky, jako - jak si alespon myslim - Rusko, a pfitom ndm kradou nase trhy? Za svou svobodu jsou vdécni
naSemu obchodu, jsou nam zavazani za samotnou svou existenci - a ti nevdécni darebaci nas vyhazuji z trhti v téch
castech svéta, které jsme my objevili a my rozvinuli!"

"Zamyslite-li se nad tim, co udélali," pokracoval Mildmay, jako by drzel fe¢ k mohutnému davu, "co uvidite? Jen Sifici
se chaos! Africké zeme, které pod nasi vladou zily §t'astné a v miru, jsou zmitany revolucemi a mistnimi krvavymi
valkami. Tam, kde byla dobra, Cestna a spravedliva vlada, jsou dnes diktatofi a na mistech moudrych muzi sedi idioti.
Spojené nédrody pfiznavaji kterémukoli malému, bezvyznamnému statu takovy hlas, jaky ma naSe velkd slavna zemg.
Zijeme pod neustalym tlakem studené valky. Svoboda, kterou jsme dali svétu, je svétem ni¢ena. Domnivam se a myslel
jsemsi to vzdycky, ze musime znovu ziskat nadvladu nad svétem.

Vede k tomu jen jedna cesta. Byla nalezena diky britskym fyzikiim. Byl to Davis, ktery ji objevil. Kdyz skongéil svou
praci, byli jsme nuceni se ho zbavit - nebyli jsme si jisti, na které strané stal. To Lacost je jiny pfipad; ten Lacost,
kterého jste poslali na Jodrell Bank, povede nyni vSechny operace na stanici Listener TEN-3. Stejné jsme vyuzili i
Kennedyho. Nechapal sice pfesné, co déla, naucil se ale spravné mackat spravna tlacitka a spinace."

Mildmay se odmicel, divaje se na pfedsedu vlady a na kazdého muZze za stolem. Nakonec se jeho pohled zastavil na
Palfreyovi. Pak se zeptal:

"Palfreyi, povazujete se za skute¢ného vlastence? Jste-li jim, pak vas mizeme povértit poslednim tikolem. Je na vas
piesvédEit Nejvyssi mezinarodni sbor, Ze dalsi odpor je zbyte¢ny. Svéfime vam tu misi; pojedete do Zenevy, cheete-li, i
s tim Rusem Andromovi¢em. Pojedete jednat s lidmi, které znate. Jste pravdépodobné jediny, komu je mozné svéfit ten
ukol; vy je dokazete presveédcit o tom, Zze nemluvim naprazdno. Jestli se nepoddaji, pouziji vSechny zbrané, jez mam,
abych je dostal na kolena.

To by ovSem znamenalo obrovské krveproliti a destrukei, jaké jsme dosud nepoznali. Rozumite? A nezapomenite
zdliraznit, co na druhé strané miizeme nabidnout: vladu zdkona a poradku zalozenou na tradici tohoto ndroda. Naseho
naroda - Anglie!

ME¢l byste byt poctén, Ze miizete prinaset takové poselstvi. Budete jednat jako vyslanec svého naroda!

"Tak co, Palfreyi?"

Vsichni pritomni upfeli své pohledy na Palfreye, ktery je ptimo fyzicky vnimal. U dvefi vidél Prendergasta a pomyslel si,
7e je jisté také na Mildmayoveé strané. Hordenem a nékolika dal$imi si nebyl jist. Zajimalo by ho, co by nalezl v jejich
hlavach a srdcich.

Nejhorsi bylo pomysleni, ze premiér i clenové kabinetu jsou snad uz Mildmayem piesvédceni; Ze jejich strach z
nasledkt piipadného odporu byl tak velky, Ze se nechali zlomit. A Ze svou poddajnost chdpou jako odpovédnost vici
lidstvu.

Bude mit pfedseda vlady jesté viibec mravni silu k odporu? A co Bullen? Nevypada snad Horden, ze naslouchal s
rostoucim souhlasem tomu, co Mildmay fikal?

Jestli oni ustoupi, co miize on, Sap Palfrey, délat?

V duchu uvidél toho fidice, ktery ho malem piejel, i pohyb ¢loveka, ktery odpalil bombu v Bannermanové garazi. Ti lidé
a patrné fada dalSich byli odhodlani i zenit pro Mildmayovu predstavu budoucnosti svéta. A pak si predstavil lidi,
ktefi jsou absolutné oddani véci svétové jednoty, svétového miru a vzajemné spoluprace vSech zemi.

Pod hrozbou jaderné valky by byly zni¢eny staré hodnoty, uvolnény staré vasné a ozivena stara pycha a predsudky.
Citil se velice, velice unaveny a ¢ekal na premiérovo vyjadfeni.

21. kapitola
Posel

Palfrey vnimal, jak vzrista Mildmayova netrpélivost a dival se na nervozniho Prendergasta. Predseda vlady hledél
uptené pied sebe. Horden sedici vedle ného kaslal a Bullen sedé€l predklonény s lokty na stole a obli¢ejem v dlanich.
Nikdo nemluvil a nikdo se nehybal.

Palfrey se postavil.

"Rikate tomu pocta, e ano?" zeptal se.

"Ovsem, je to velka pocta," odpoveédél Mildmay.

Page 51


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Chapu, co po mn¢ chcete, generale," pronesl Palfrey. "Ale pred tim nez odpovim, mohu..."

"Neposlal jsem pro vas, abyste tu debatoval, Palfreyi," prerusil jej tvrdé Mildmay.

"O tom jsem piesvédcen," piikyvl Palfrey. "AvSak nez odpovim, smél bych védét, co po mné zada predseda vlady? A
jeho kabinet? Pojedu do Zenevy jako vas vyslanec, nebo jako vyslanec své zemé? Domnivam se, Ze je v tom vyznamny
rozdil." Lehce se naklonil nad stil a piehlédl vSechny ty napjaté tvare, az se pohledem zastavil u pfedsedy vlady: "Co
mi doporucujete, pane?"

"Souhlasim, Palfreyi," fekl premiér. "Mate zcela pravdu. Nez vSak odpovim, musim znat nazor svych kolegt."

"Neni tu misto pro dva ndzory," prohlasil Mildmay. "A ani cas..."

"Zacneme po m¢ levici," pokracoval pfedseda vlady. "Nazorem ministra zahrani¢nich véci. Hughu..."

"Neni tfeba se ptat," fekl Horden.

"Také si myslim," zavrcel Mildmay.

"Nedavno," pokracoval Horden, "jsem o této otazce s Palfreyem hovofil. Nikoli detailng, ale principialné." Pohlédl
naléhavé na Palfreye. "Nesouhlasil jsem s vami, Palfreyi. Nevim, jaky nazor zastavate dnes, ale ja se tehdy mylil.
Svobodn¢ to piiznavam. Nez bych se podridil takovému diktatu, radéji bych se zabil..."

"A co padesat milionti ostatnich?" zeptal se Mildmay.

"J& za né neponesu odpoveédnost," zamracil se Horden. "Ale vy ano!"

"Drahy Hordene..."

"Dékuji, generale," prerusil ho zostra pfedseda vlady. "V potadku, Hughu, zname tviij nazor. Stevensone?" Obratil se
na ministra valky. "Jaky je vas nazor?"

"Souhlasim s Hordenem," fekl prosté Stevenson.

"To nedovolim," vykiikl popuzené Mildmay.

"V této chvili jsem jesté predsedou vlady ja," fekl premiér. "Prendergaste, ustupte!"

"Ale..."

"Rekl jsem snad, abyste ustoupil!" Premiér pockal, az Prendergast ustoupil a pak se obratil k rudovlasému Howellovi
sedicinu vedle Palfreye; byl to ministr dopravy.

"Nemiizeme to udélat," fekl Howell. "Je to naprosto nemozné. Souhlasim s Hordenem."

Palfrey citil, jak mu busi srdce vzruSenim. Zdalo se mu, Ze totéZ vzruSeni vidi i ve vyrazu predsedy vlady. Sledoval
Mildmaye a Prendergasta, zatimco ministfi jeden za druhym struéné prohlasovali: "Souhlasim s Hordenem." Vidél
Mildmaye, ktery jen s krajni nevoli pfemahal svou roztrpéenost. Vidél Prendergasta: vypadal, jako by se chystal Celit
fyzickému napadeni.

"Bullene?" zeptal se premiér.

"NeZ bych Palfreye nechal odejet do Zenevy, zlamal bych mu rad&ji vaz," fekl Bullen.

"To je $ilenstvi!" kiicel Mildmay, ktery mezitim vyskocil na nohy. "Musite jim domluvit, premiére!"

"Rozhodnuti kabinetu je jednomyslné," uzavtel premiér. "A ja s nim pln¢€ souhlasim. Svét nesmi fidit svymi ptikazy
megaloman. A je naprosto lhostejné, Ze on sam si o sob& mysli, Ze ma pravdu a ze jeho tmysly jsou Cisté!"

"Jste Silenec!" vykiikl Mildmay. "Pochybujete o tom, Ze udélam, co fikam, co? Ukazu vam! Na mnoha mistech této zemé
jsou piipraveny k vybuchu jaderné hlavice. Jedna z nich je na ostrové Wight. AZ ten ostrov zmizi v mofi, pfijdete snad
k rozumu! Prendergaste, zavolejte do kontrolniho centra." Ukazal na telefon, pak ale vykiikl: "Ne! Zavolam tam sam."
Horden vyskocil.

"Zastavte ho," vykiikl, "zastavte ho..."

Ustoupil, protoze Prendergast na ného namifil pistoli. Ostatni klidné sed¢li. Prendergast nedokazal snést premiérav
pohled, ale svou pistoli drzel pevné.

Mildmay zvedl sluchatko, které mu Prendergast podal. Vytocil ¢islo a ¢ekal.

"Kennedy?" fekl najednou. "Tady je Vidce. Jednani si vyzaduje dalsi dikaz. Vyhodte do vzduchu oblast 17."
Odmicel se.

"Slysel jste!" vykiikl. "Rikdm vam..."

Odhodil sluchatko, odstr¢il od sebe telefon a hled¢l na Palfreye s o¢ima plnyma hrtizy a nenavisti.

"Co se dgje?" vykiikl Horden, "co se stalo?"

"Agenti NMS pievzali kontrolu nad Listenerem TEN-3," vysvétloval Palfrey. Na jeho tvafi se objevil usmév. "Vsechny
jaderné hlavice Velké Britanie jsou zase pod nasi kontrolou. Mildmay a jeho 1idé jsou bezmocni."

Vsiml si, ze Mildmayova ruka vklouzla do kapsy. Jeden z ministrii vyrazil Prendergastovi pistoli z ruky, ten ale stacil
prilozit dlan k ustim, zaklonil hlavu a polkl.

Mildmayovi vypadla z ruky bila pilulka. Vidci se, nepodafilo spachat sebevrazdu...

"Skute¢né neni diivod, pro¢ byste mi méli blahoprat," fekl Palfrey predsedovi vlady, Hordenovi a ostatnim o hodinu
pozdéji. "Nechal jsem se tahat za nos az do okanwziku, kdy jsem si uvédomil, ze se néco déje se Stefanem
Andromovicem - pfestal mi vetit. Nejdiiv jsem si myslel, Ze se nechal zmast né¢jakym Mildmayovym trikem. Pak jsem se
ale sam sebe zeptal, zda Andromovi¢ nahodou nema néjaky divod podezirat mé. A jestli ano, pak nejspis proto, Ze se
néco muselo zménit v ustfedi Z5. Nedovedl jsem si v8ak predstavit, co to mohlo byt. Nakonec se ukazalo, Ze zradcem
byl Kennedy - operaéni §¢f Z5. Rekl mi totiz, Ze piedal Stefanovi uréitou informaci - takZe si ji bud Stefan nechal pro
sebe, nebo Kennedy lhal. Jakmile jsem pfipustil moznost, Ze je to Kennedy, zacal jsem mit jasno. To, Ze se nejlepsi
odposlechové stanici nepodafilo registrovat NP 87G, byl jasny signal, ze v londynském ustfedi néco neklape. Mél jsem
podezfeni, Ze je tam $pion, ale jistotu jsem ziskal az v okanziku, kdy bylo jasné, Ze vétSina personalu presla na
Mildmayovu stranu. Kdyz Gregarov piisel s tim, Ze ty zdkladny jsou v Americe a Kilbee tvrdil, Ze jsou v Rusku..."
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Odmilcel se a za chvilku dodal: "Pane, jsem presvédcen, ze vSichni nasi lidé, ktefi podlehli Mildmayovi, jednali v
presvédceni, Ze konaji mensi zlo. Mysleli si, ze ma-li byt obétovana svoboda, nebo existence, méla by to byt
svoboda..."

"Ano, ano, chapu," ptikyvl pfedseda vlady. "Zajimalo by m¢ jenom..." Odmicel se. "Nevadi. Blahopfeji, Palfreyi.
Srde¢né diky. Diky za vSechny... v§echny lidi."

"Réd bych vam, doktore Palfreyi, upfimné fekl, ze mi bylo cti pracovat s vami. Velkou cti. Mnohému jsem se naucil.
Pozadam naSe piedstavitele, aby nasli zpiisob, jak ocenit velkou sluzbu nasi zemi a vS§em zemim svéta. Doufam, ze
budete pozvan do Moskvy, abyste byl vyznamenan, jak nalezi," pfednesl obfadné Gregarov. Stisk jeho ruky byl tak
silny, ze Palfreye az zabolel.

"TotéZ za mou osobu," fekl prosté Kilbee. "Mozna jen jednu poznamku, doktore."

"Jakou?" vyzvidal Palfrey.

Stefan, ktery s nimi sed¢l, rozhodil rukama.

"Vite, Mildmay toho nafe¢nil spoustu o tom, jak mame byt Britim vdécni za svobodu," pokracoval Kilbee. "A - je to
tak, krucinal!"

"Svoboda patii kazdému ¢loveku," poznamenal klidné Palfrey.

" Andromovi¢ toho udélal stejné jako ja, i kdyZ o tom tolik nemluvi. A v Zenevs..."

"Dobra, dobra," usmal se Kilbee. "Mam snad pravo na nazor, ne?" Podal si ruku s Palfreyem a Stefanem a zeptal se: "Je
pravda, Ze si u sebe nechate Joyce Morganovou?"

"Mate za to, ze bych ji snad nem¢l ve&rit?"

"Dobfe vite, ze ano," prohlasil Kilbee. "Ale jestli se ji chcete zbavit, tak ji rovnou poslete do Statd."

Palfrey se zasmal.

Gregarov s Kilbeem odesli v druzném hovoru z mistnosti. Hned nato vesla Joyce a fekla:

"Odesli, doktore Palfreyi. Podepsali svou zpravu, jak jste zadal. Mam také prohlaseni generala Mildmaye a jeho
vnucky. Cheete si je poslechnout?"

"Zkusimto," pfikyvl Palfrey.

"Dobra. General Mildmay zalozil svou kampan pochodi v dobé, kdy jesté pracoval v armade," fekla Joyce. "Vyznaval
jednu véc, délal v§ak druhou. Vyznaval odzbrojeni, zatimco pracoval pro zbrojeni. Podle zaznamil nalezenych v
kontrolni mistnosti Z5... ty zdznamy zatajil Kennedy..." odmicela se. Po chvili dodala: "Asi pét set Mildmayovych
spolupracovniki tusilo, o co mu vlastné jde... Bohuzel musimfict, Ze nejvyznamngéjsi ¢lenové jeho Stabu byli zde, v
budove."

,»,Ja vim," povzdechl si Palfrey. ,,Ja vim. Nechte tu zpravu ptepsat, Joyce." Usmal se na ni. Odesla, vysoka a $tihla, a on
si znovu vybavil Drusillu.

Stefan listoval seznamy agentd Z5.

"To bude nas prvni tkkol, Sape. Musime zjistit, kolika lidem v zahrani¢i mizeme divetovat. Mam strach, ze to bude dost
zdlouhava prace."

"To me nepiekvapuje," souhlasil Palfrey. "Ale nastésti uz na to mame dost ¢asu. Myslim, Ze dokazeme posoudit, kdo je
spolehlivy a kdo ne."
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